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FUNKTSIOONIDE QUICK VIEW LOEND

Allolevates tabelites on kirjas ka lehekiljed, millelt leiate osade kohta lisateavet.

TRANSPORDISUSTEEM INTELLIDRIVE XL — TRANSPORDIPULT

Tahis | Funktsioon Lk
A Transpordiasendi tihistamine - seda nuppu vajutades 41
saate veorattad maast lahti tosta.
B Transpordiasend - seda nuppu vajutades saate voodi
transpordiasendisse langetada. Hoidke nuppu all, kuni
nupu indikaator muutub roheliseks ja kostab (ks piiks. »-
C Suunamispedaali indikaator - kui indikaator on
roheline, on voodi suunamisreziimis ja seda saab
liigutada.
D Aku laetusoleku indikaator
LAIUSE MOTORISEERITUD REGULEERIMISE NUPUD
A
@)
B
@)

Tahis | Funktsioon Lk
A Ahendamine - kui kiiljepiirded on téstetud ja hoiate seda nuppu all, siis voodi 35
aheneb. Hoidke nuppu all, kuni nupu indikaator muutub roheliseks ja kostab (ks

piiks.
B Laiendamine - seda nuppu all hoides saate voodit laiendada. Hoidke nuppu all, 35
kuni nupu indikaator muutub roheliseks ja kostab Uks piiks.
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MEDITSIINITOOTAJA JUHTPULT
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Voodile on saadaval kaks kaalundidustisteemi. Leidke allolevatelt piltidelt sobiv kaalundidusiisteem ja
selle juhiseid sisaldavate lehekiilgede numbrid
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Tahis | Funktsioon Lk

A Kaalumine - seda nuppu vajutades saate kaalundidu registreerida 46 v6i 49

B Tareerimine - kui hoiate lubamisnuppu all ja vajutate seda nuppu, siis voodi 45 voi 48
andmed tareeritakse.

C Voodi tostmine - kui vajutate kaalumisnuppu ajal, kui voodi on transpordiasendis | 45 v6i 47
(veorattad pdrandal), siis voodi téstmise nupu indikaator vilgub. Hoidke seda nuppu
all, kuni voodi ei ole enam transpordiasendis (indikaator kustub ja kélab Uks piiks).

D Lubamisnupp - kui see on alla vajutatud, saate vastavaid nuppe vajutades voodi |48
andmed tareerida, voodist vdljumise alarmi seadistada, 30° peanurga alarmi
seadistada ning alarmi helitugevust ja tooni muuta.

E Vodist valjumine. Patsiendi asendi reziim - kui vajutate lubamisnuppu all 50 v6i 53
hoides seda nuppu, siis aktiveeritakse voodist valjumise alarm, mis annab marku
patsiendi lilkumisest.

F Voodist vadljumine. Voodist tdusmise reziim - kui vajutate lubamisnuppu all 50 v6i 53
hoides seda nuppu, siis aktiveeritakse voodist valjumise alarm, mis annab marku,
kui patsient Uritab voodist tdusta.

G Voodist valjumine. Tiihja voodi reziim - kui vajutate lubamisnuppu all hoides 50 v6i 53
seda nuppu, siis aktiveeritakse voodist valjumise alarm, mis annab marku, kui
patsient on voodist valjunud.

H Alarmi vaigistamine - kui voodist valjumise alarm on aktiveeritud, siis saate seda | 50
nuppu vajutades patsiendi liilkumise jalgimise ajutiselt (30 sekundiks) peatada.

I Alarmi helitugevus - kui hoiate lubamisnuppu all, patsient on voodis ja voodist | 51
valjumise alarmi reZiim on aktiveeritud, siis saate seda nuppu mitu korda
vajutades alarmi helitugevust muuta.

J 30° peanurga alarm - kui vajutate seda nuppu lubamisnuppu all hoides, siis 34
antakse marku voodi peatsi langemisest alla 30° nurga.

K Digitaalnaidik - siin kuvatakse peatsi nurka voi patsiendi kehakaalu. 44 voi 44

L Tapsustusreziim - kuvab kehakaalu 0,5 kg tapsusega. 49

M Kaalumisasendisse seadmine - seab voodi kaalu tareerimiseks voi patsiendi 47

kaalumiseks sobivasse asendisse.
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Tahis | Funktsioon Lk
N Pidurite vabastamine - kui pidurid on rakendatud ja Uritate kaalu tareerida, siis | 47
see indikaator vilgub. Kaalu tareerimiseks peate pidurid vabastama.
0 Kaalumisasend - kui voodi on kaalumisasendis, siis poleb see indikaator (ihtlaselt. | 47
P Tareerimisjuhised - nditavad kaalu tareerimise juhiseid. 48
KOMPRESSOR
Kompressoril on jargmised juhtseadised.
Noolenupud
Va D)
?
(N ! : _
Meniiii Sisestusnupp  Abi

+  Meniiiinupud - nendega saab valida meniiiisuvandeid.

«  Sisestusnupp - voimaldab kuva Patient Setup (Patsiendi seadistamine) avada ja sulgeda.

«  Abinupp - avab kuva Help (Spikker).

+ Noolenupud - véimaldavad valida kuva Patient Setup (Patsiendi seadistamine) seadeid.

Ohkmadratsi seadistamine patsiendi jaoks (vt Ik 59)

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Réhujaotuse muutmine) sisestusnuppu.

2. \Valige ekraani paremal kiiljel olevate Fat.ient. Heidght! f0 imf.
noolenuppudega Height (Pikkus) voi Weight

(Kehakaal).

3. Vajutage 6ige pikkuse voi kehakaalu
sisestamiseks nuppu Increase (Suurenda) voi

Decrease (Viahenda).

4. Seade kohandab rohujaotuse automaatselt seadistatud pikkusele ja kehakaalule. Vajaduse korral
kasutage noolenuppe, et liigutada kursor peatsi, puusasektsiooni voi jalutsi rohuseadele, ning
muutke seadet nupuga Increase (Suurenda) voi Decrease (Vahenda). Kui soovite ldhtestada koik
rohuseaded sisestatud pikkuse ja kehakaalu péhjal automaatselt arvutatud rohuvaartustele,

vajutage nuppu Default (Vaikevaartused).

5. Rohuseadete salvestamiseks ja kuvale Pressure Redistribution (R6hujaotuse muutmine) vajutage

sisestusnuppu.
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PATENDID / PATENT hillrom.com/patents

Toode voib olla kaitstud tihe vo6i mitme patendiga. Vaadake (ilaltoodud veebiaadressi.
Euroopas, USA-s ja mujal antud ning taotletavad patendid kuuluvad Hill-Romi ettevotetele.

Tootja ametlikud andmed:

Volitatud Austraalia rahastaja

HILL-ROM, INC.
1069 STATE ROUTE 46 E
BATESVILLE, IN 47006 USA

HILL-ROM PTY LTD

1 BAXTER DRIVE

OLD TOONGABBIE NSW 2146
AUSTRAALIA

Volitatud esindaja Brasiilias

Volitatud esindaja Euroopa Liidus
ja EL maaletooja:

VR MEDICAL - MEDICAL DEVICES IMPORTER & HILL-ROM SAS
DISTRIBUTOR, LTDA. B.P. 14 - Z.I. DU TALHOUET
391 BATATAES STREET 56330 PLUVIGNER
CJ11-13, 8TH FLOOR PRANTSUSMAA

SAO PAULO, SP - BRASIILIA
CNPJ: 04.718.143/0001-94

Tel: +33(0)297 5092 12

Siinse teksti Gihtegi osa ei tohi reprodutseerida ega edastada tiheski vormis ega thelgi viisil, olgu see siis
elektrooniline v6i mehaaniline, sealhulgas fotokopeerimine, salvestamine, véi mis tahes teabe- voi
taasteslisteeme kasutades ilma ettevotte Hill-Rom Services, Inc. (Hill-Rom) kirjaliku loata.

Selles juhendis sisalduv teave on konfidentsiaalne ja seda ei tohi avaldada kolmandatele osapooltele
ettevotte Hill-Rom eelneva kirjaliku néusolekuta.

Juhendis sisalduvat teavet voidakse muuta etteteatamiseta. Ettevottel Hill-Rom ei ole kohustust siinses
juhendis sisalduvat teavet uuendada ega teabe ajakohasust tagada.

Ettevote Hill-Rom jatab endale diguse konstruktsiooni, tehnilisi andmeid ja mudeleid etteteatamiseta
muuta. Ainsaks ettevotte Hill-Rom antavaks garantiiks on toodete miitimisel véi rentimisel antav
sOnaselge kirjalik garantii.

Teadmiseks ELis asuvatele kasutajatele ja/voi patsientidele — mis tahes selle seadmega aset leidnud
tosisest vahejuhtumist tuleb teatada tootjale ning kasutaja ja/voi patsiendi asukohaliikmesriigi
padevale ametiasutusele.

See juhend (178951ET) koostati ja avaldati algselt inglise keeles. Tolgete loendiga tutvumiseks votke
Uhendust Hill-Romi tehnilise toega.

Toodete ja nende siltide pildid on illustratiivsed. Tegelikud tooted ja nende sildid véivad olla erinevad.
Viies triikk, 2023-03

Esimene trikk, 2018

Clorox Healthcare on ettevotte Clorox Professional Products Company, Inc. kaubamark.

Oxycide on ettevotte EcoLab USA, Inc kaubamark.

UL-i logo on ettevotte Underwriters Laboratories, Inc. kaubamark.

Virex on ettevotte Diversey, Inc. kaubamark.

Wex-Cide on ettevotte Wexford Labs, Inc. kaubamark.
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http://www.hill-rom.com/patents

Baxter, Auto Contour, Compella, FlexAfoot, Hillrom, IntelliDrive, Line-of-Site, Point-of-Care, Quick View,
SideCom ja SlideGuard on ettevotte Baxter International Inc. voi selle tiitarettevotete kaubamargid.

Kui see juhend (178951ET) saab kahjustada ja/véi muutub loetamatuks, vahetage see vilja.

Tootetoe saamiseks voi lisakoopiate tellimiseks sellest juhendist (178951ET) votke Gihendust oma
edasimiiijaga, kohaliku Hill-Romi esindajaga véi kiilastage veebiaadressi www.hillrom.com.

Viidatud dokumendid

Hooldusjuhend Compella Bariatric Bed System Service Manual (178952)
Lahtipakkimisjuhised Compella Bariatric Bed Unpacking Instructions (187122)
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Kasutusotstarve

KASUTUSOTSTARVE

BARIAATRILINE VOODISUSTEEM

Tervishoiuasutustele ette nahtud bariaatrilist voodisiisteemi voib kasutada eri tingimustes, muu hulgas
akuutses ravis, nagu eri astme intensiivravis, Gldkirurgilises ravis, subakuutses ravis, drkamispalatis ja
erakorralise meditsiini osakonnas (EMO). Seda vé6ib kasutada erineva kehaehitusega patsientidel.
Otsuse seadme sobivuse kohta teeb patsiendi hooldaja voi raviasutus. See seade on méeldud
patsientidele, kelle kehakaal on vahemikus 113 kg kuni 454 kg (250 naela kuni 1000 naela).

Bariaatrilise voodististeemi sihtkasutajateks on voodi kditamiseks ja reguleerimiseks vajaliku fiisilise
jou ning oskustega tervishoiutootajad. Kui patsiendil pole voodi kditamiseks ja reguleerimiseks
vajalikku flsilist joudu ning oskusi, jargige oma asutuse ohutuseeskirju.

COMPELLA RAVIMADRATS

Compella ravimadratsiga voodislisteemi voib kasutada ka liikumatusega seotud kopsu- ja muude
tlsistuste raviks ja ennetuseks; lamatiste raviks ja ennetuseks ning muudeks otstarveteks, kus
hallitamisteraapia voib olla meditsiiniliselt kasulik.

A VASTUNAIDUSTUS.

Vastundidustus - elektrilise 6hkmadratsi kasutamine stabiliseerimata llilisambavigastusega patsiendil
voib pohjustada raske kehavigastuse.

A VASTUNAIDUSTUS.

Vastundidustus - venituses kaela v6i jasemega patsientide jaoks on hallitamisteraapia
vastundidustatud.

A HOIATUS.

Hoiatus - drge kasutage Compella bariaatrilist voodististeemi patsientidega, kelle kehakaal on alla
113 kg (250 naela) véi le 454 kg (1000 naela). Patsient voi seade voib saada viga.

SISSEJUHATUS

See juhend sisaldab ettevotte Hill-Romi Compella bariaatrilise voodi, Compella ravimadratsi ja
Compella vahtmadratsi tavakasutuseks vajalikku teavet. Enne voodi kasutamist peate selle juhendi
kindlasti labi lugema ja juhistest aru saama. Lugege kindlasti labi selles juhendis sisalduvad
ohutussuunised ja jargige neid.

Voodi kiilgedele viidatakse selili voodis lamava patsiendi vaatenurgast.

Voodil on ka kaal voodis oleva patsiendi kaalumiseks.
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Tingmdrgid

Voodi versiooni tuvastamiseks vaadake seerianumbri silti. Silt on voodi jalutsi all.

Naiteks seerianumbriga PXXXXMXXXX voodi versioon on M.

mooeLt P X X X X

| SERIALY XXXXXXXXX X

TINGMARGID
Selles kasutusjuhendis on sisu loetavuse ja arusaadavuse parandamiseks kasutatud eri kirjastiile ning
tingmarke.
Lihttekst — kasutatakse tavaandmete korral.
- Paksus kirjas tekst — rohutab sona, fraasi voi kaubamarki.
MARKUS - lisateave véi selgitus oluliste juhiste kohta.
VASTUNAIDUSTUS, HOIATUS v6i ETTEVAATUST

A

- VASTUNAIDUSTUS tahistab olukordi véi toiminguid, mis véivad olla patsiendile ohtlikud.

- HOIATUS tahistab olukordi véi toiminguid, mis véivad olla patsiendile v6i kasutajale
ohtlikud. Hoiatuse eiramisel v6ib patsient vdi kasutaja viga saada.

- Marge ,ETTEVAATUST" tahistab juhiseid voi ettevaatusabindusid, mida tuleb jargida
seadmete kahjustamise valtimiseks.

TOOTE TINGMARGID

Tingmark Kirjeldus

CPR

CPR-juhiste silt (voodi varasematel versioonidel) — nditab, kuidas
kasutada kompressoril (1) ja voodiraamil (2) elustamisfunktsiooni
(Ik 22)
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Tingmdrgid

Tingmark Kirjeldus

CPR-juhiste silt - nditab, kuidas kasutada voodiraamil (1) ja
kompressoril (2) elustamisfunktsiooni (lk 22)

CPR-mehhanismi silt dhkmadpratsil — naitab, mis suunas tuleb
elustamismehhanismi keerata madratsi tiihjendamiseks (lk 22)

CPR-juhtseadise silt voodiraamil - nditab, kuidas kasutada

@ elustamisasendi juhtseadist peatsi langetamiseks (lk 22)

Meditsiinitootaja juhtpaneel

Oe kutsungi nupp (Ik 55)

Rikkeindikaator (lk 21)

Voodiaku laadimisolek (Ik 20)

Tooliasendi nupp (lk 30)

Voodi horisontaalasendi nupp (lk 30)

Tahakallutamise nupp (lk 30)

Ettekallutamise nupp (lk 30)
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Tingmdrgid

Tingmark

Kirjeldus

Ahendamisnupp ja -indikaator (lk 35)

Laiendamisnupp ja -indikaator (lk 35)

Err 6 (voodi laiuse torketeade) — voodi taielik laiendamine voi
ahendamine (lk 35)

Voodi pikkuse reguleerimine FlexAfoot (lk 36)

o

Voodi tdstmise ja langetamise nupud (lk 29)

<

Tostetud voodi indikaator - sittib, kui Glemine raam pole
madalaimas asendis (lk 29)

Q

=»®

v,

Peatsi tostmise ja langetamise nupud (lk 29)
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Tingmdirgid

Tingmark

Kirjeldus

Polvede tostmise ja langetamise nupud (lk 29)

Blokeerimisnupp - liigutamisnuppude blokeerimine (lk 28)

Meditsiinitootaja juhtpult

Kaalumisnupp (Ik 46 ja Ik 49)

Tareerimisnupp (lk 45)

Tareerimisnupp - kaal B (lk 48)

Suurendusreziimi nupp — kaal B (Ik 49)

Kaalumisasendisse seadmise nupp ja indikaator — kaal B (Ik 47)

Voodi tdstmise nupp ja indikaator — kaal B (Ik 47)

@
&
4

Kaalumisasendi indikaator — kaal B (Ik 47)
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Tingmdrgid

Tingmark Kirjeldus

Lo,

Pidurite vabastamise indikaator — kaal B (Ik 47)

30° peatsinurga alarmi nupp (lk 34)

%

Voodi tostmise nupp ja indikaator (lk 45)

Hairevaigistusnupp ja -indikaator (Ik 50 ja Ik 53)

Lubamisnupp (Ik 44, Ik 49 ja Ik 53)

Voodist valjumise alarmsiisteem — patsiendi asendi reZiim (lk 53)

Voodist valjumise alarmsiisteem - voodist tdusmise reziim (lk 53)

Voodist valjumise alarmsiisteem - tlihja voodi reziim (Ik 49 ja Ik 53)

Voodist valjumise alarmstisteemi helitugevuse ja tooni nupud (lk 51
jalk54)

covEed

6 Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)



Tingmdirgid

Tingmark

Kirjeldus

Kiiljepiirete indikaatorid

Puusade paigutamise tahis (voodi varasematel versioonidel) (lk 21)

Peatsi liilgendi tahis (Ik 21)

Taha-/ettekaldenurk (Ik 21)

2"\

ey

%
3p0

Peanurk (lk 21)

Patsiendi nupud

Oe kutsungi nupp (Ik 55)

Peatsi tostmise ja langetamise nupud (lk 29)

Polvede tostmise ja langetamise nupud (lk 29)

Oe kutsungi ragkimisindikaator (lk 55)

W

Oe kutsungi kuulamisindikaator (lk 55)
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Tingmdrgid

Tingmark

Kirjeldus

Transpordisiisteemi IntelliDrive XL transpordipult

+

IntelliDrive’i aku laetusoleku indikaator (lk 37)

Transpordiasendi tiihistamise nupp - téstab voodit, kuni veorattad
téusevad 6hku (lk 37)

Transpordiasendi nupp ja indikaator - langetab voodi
transpordiasendisse (veorattad porandal) (Ik 37)

Suunamispedaali indikaator (Ik 37)

Naitab, kuidas likkamispidemeid tosta (lk 37 v6i 42)

Naitab, kuidas likkamispidemed hoiule panna (lk 37 voi 42)

Mida teha enne transportimist? (lk 37)

Mida teha transportimise jarel? (Ik 37)

Laiuse kasitsi muutmise nupp (lk 35)

Patsiendi kinnitusrihma paigalduskoht - rind (lk 32)

Patsiendi kinnitusrihma paigalduskoht — v66/randmed (lk 32)
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Tingmdirgid

Tingmark

Kirjeldus

Patsiendi kinnitusrihma paigalduskoht — pahkluud (lk 32)

Peatsi piduripedaal (lk 31)

Peatsi suunamispedaal (Ik 31)

Siia ei tohi tilgajalga paigaldada

Arge hoidke siin juhtmeid

Muljumishoiatus: lugege juhendeid

Aku paigalduskoht

Liigvoolukaitse

Uhilduvate madratsite kohta leiate teavet voodi tootja
kasutusjuhendist (lk 56)

Hoiatus. Mitte kasutada seadmete hoidmiseks
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Tingmdrgid

Tingmark Kirjeldus

Mitte kasutada hapnikutelgiga (roheline taust - P6hja-Ameerika;
sinine taust - muu maailm)

BED POWER

|—|
—

Voodi toitekaabel (P6hja-Ameerika)

Voodi toitekaabel (muu maailm)
| | (T3

Seadmete paigutamise keeld
> TOTIT S T 2 paig

_ 500kg tarvikute kaalu)

8 Voodi suurim lubatud koormus (hélmab patsiendi, madratsi ja voodi
A~ (11001b)

Patsiendi kehakaalu lubatud vahemik
Oc=wni/ 113-454kg
A ~ (250-1000 Ib)

Patsiendi kehakaalu lubatud vahemik
—=—=0

113-454 kg
(250-1000 Ib)

Voodi kogukaal suurima lubatud koormuse korral on 950 kg
(2094 naela); koormamata voodi kogukaal on vahemalt 450 kg
(992 naela)

Kompressori toitejuhtme magneti asukoht raamil

i 1tin/ Naitab madratsi m66tmeid

Mitte triikida
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Tingmdirgid

Tingmark

Kirjeldus

Pesta ainult kasitsi

Valgendada (arvestage tehnilisi andmeid)

Valgendada olenevalt vajadusest

Keemiliselt mitte puhastada

Trummelkuivatis mitte kuivatada

Trummelkuivatamine ainult toatemperatuuril

Lasta 6hu kaes kuivada

Masinpestav

9\&@@@@]@ D> 2> [

Suurim lubatud koormus

Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)
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Tingmdrgid

Tingmark

Kirjeldus

Kompressor

CLRT

Naitab, et tegu on hallitamisteraapia seadmega (lk 64)

=3

Kompressori juhtseadised (lk 64)

b ’

Alarm peatatud

5

Toote kaal

Muu

Katalooginumber

REF

SN Seerianumber
Volitatud esindaja Euroopa Uhenduses

EC |REP ’ i

(Ainult teraapiamadrats ja kompressor) vastab Euroopa
meditsiiniseadmete direktiivile (CE-margis lisati esmakordselt 2018.
aastal).

1434
(Compella bariaatriline voodiraam, ravimadrats ja kompressor)
vastab Euroopa meditsiiniseadmete direktiivile 93/42/EMU (CE-
margist kohaldati esmakordselt 2015. aastal)
Vastab Euroopa meditsiiniseadmete direktiivile 93/42/EMU (NAWI

xx EN45501 skaala) (XX on valmistamiskuupaev) (CE-margis lisati 2015.
aastal).
0122
Meditsiiniseade
Must M rohelisel taustal — néitab, et kaal (ainult NAWI EN45501) on
sertifitseeritud kaalumiseks teatud asendites.
12 Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)




Tingmdirgid

Tingmark

Kirjeldus

v

Kaalu klassitahistus — EN45501 1ll klassi kaal.

2
3

o

&
-
—
c O
7

(Ainult voodi) elektriline meditsiiniseade, mille Underwriters
Laboratories Inc. on klassifitseerinud ainult elektril66gi-, tule-,
mehaaniliste ja teiste madratud ohtude suhtes standardite ES60601-1,
IEC/EN60601-1, [EC/EN60601-2-52 ja CAN/CSA C22.2 No. 60601-1 jargi.

2
3

o

&
-
—
e O
7

(Ainult teraapiamadrats ja kompressor) elektriline meditsiiniseade,
mille Underwriters Laboratories Inc. on klassifitseerinud ainult
elektril66gi-, tule-, mehaaniliste ja teiste maaratud ohtude suhtes
standardite ES60601-1, [EC/EN60601-1 ja CAN/CSA C22.2 No. 60601-1

jargi.

B-tuilibi kontaktosa standardi EN 60601-1 jargi

>e| >

(Ainult madrats) BF-ttilpi kontaktosa

=
>
N

(Ainult voodi ja patsiendipult) standardi IEC 60529 jargi liigitatud
vedeliku sissetungimise vastase kaitse mottes seadmeks, mis on
kaitstud veepihu ja -pritsmete eest.

IP20

(Ainult teraapiamadrats ja kompressor) standardi IEC 60529 jargi
liigitatud esemete sissetungimise vastase kaitse mottes seadmeks,
mis on kaitstud sdrmesuuruste esemete sissetungimise eest.

TAHELEPANU! Lugege kaasasolevaid dokumente

Tootja

Valmistamiskuupdev

Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5) 13



Tingmdrgid

Tingmark Kirjeldus

Mitte visata olmejaatmete hulka

HOIATUS (kollane ja must)

ETTEVAATUST (valge ja must)

Tuleb lugeda kaasasolevaid dokumente

Vahelduvvool

Ohtlik pinge

~ ( Q>

Seade kiirgab elektromagnetkiirgust

—
| _JO
N

Kaitsemaandus

Potentsiaalitihtlustus

+©

/A\ WARNING! This product can California Prop 65 silt

expose you to chemicals including
titanium dioxide, which is known to
the State of California to cause cancer.
For more information, go to
www.p65warnings.ca.gov
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Akroniidimid

AKRONUUMID
Akroniiiim Kirjeldus
BSI British Standards Institute (Uhendkuningriigi standardiamet)
CLRT Continuous Lateral Rotation Therapy (hallitamisteraapia, madratsi
lateraalse rohujaotuse pidev muutmine)
CPR Cardio Pulmonary Resuscitation (kardiopulmonaalne elustamine)
EPA Environmental Protection Agency (USA keskkonnakaitseamet)
HOB Head of Bed (voodi peats)
IFP Interface Pressure (patsiendi surve madratsile)
LAL Pindventileerimine
NAWI Non-Automatic Weighing Instrument (mitteautomaatne kaal)
PM Ennetav hooldus
RoHS Ohtlike ainete kasutamist piirav Euroopa direktiiv
SWL Suurim lubatud koormus
UL Underwriter’s Laboratories, Inc.
WEEE Waste Electrical and Electronic Equipment (elektroonikaromud)
OHUTUSTEAVE

Teraapiamadratsi ja kompressori kohta leiate lisahoiatusi ja -ettevaatusabindusid siit: ,Madratsi
funktsioonid ja juhtseadised” Ik 56.

A VASTUNAIDUSTUS.

Vastunaidustus - aktiivse teraapiamadratsi kasutamine stabiliseerimata lllisambavigastusega
patsiendil voib pdhjustada raske kehavigastuse.

A VASTUNAIDUSTUS.

Vastunaidustus - venituses kaela voi jasemega patsientide jaoks on hallitamisteraapia
vastundidustatud.

A HOIATUS.

Jargige koiki siinse juhendi hoiatusi ja ettevaatusabindusid ning alltoodud ohutusteavet, et vahendada
kehavigastuste ja/v6i seadmekahjustuste ohtu.

+ Hoiatus - enne seadme kasutamist patsiendil lugege siinses juhendis ja seadmel olevad
juhised ning ohutusnéuded labi ja tehke need endale selgeks.

+  Hoiatus - hinnake patsiendi ja tema naha seisundit regulaarselt, jargides oma asutuse kliinilisi
toojuhendeid.

« Hoiatus - patsiendi seisundile sobiva madratsi valimiseks tuleb riske ja kéiki muid asjaolusid
pohjalikult ja slistemaatiliselt hinnata.

« Hoiatus - drge kasutage voodit patsientidega, kes kaaluvad (ile 454 kg (1000 naela) v6i on
madratsi maksimumlaiusest laiemad. See vdib pdhjustada vigastusi voi kahjustusi.

«  Hoiatus — madratsi 6hurdhku reguleeritakse automaatselt ning see voib ootamatult muutuda.
Olge patsiendiga meditsiiniliste protseduuride tegemisel ettevaatlik.
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Ohutusteave

A HOIATUS.

Hoiatused (jatkub) jargige koiki siinse juhendi hoiatusi ja ettevaatusabinéusid ning alltoodud
ohutusteavet, et vahendada kehavigastuste ja/voi seadmekahjustuste ohtu.

Hoiatus - drge kasutage madratsit muul voodiraamil peale Compella voodiraami. Madrats ei
pruugi sellele sobida, mistottu patsient voib jaada voodile 16ksu.

Hoiatus — kompressori voolikumuhv on kaitseseadis. Kui voolikumuhv on eemaldatud, ei tohi
seadet kaitada.

Hoiatus - kui voolikumuhv voolikutelt eemaldatakse, tekib takerdumisoht, millega voib
kaasneda lambumisoht.

Hoiatus - patsienti ei tohi madratsil ihest voodist teise tosta.

Hoiatus - patsiendi madratsile tdstmiseks on vaja vahemalt kahte to6tajat. Tootajad peavad
seisma nii, et patsiendi asend oleks hasti juhitav.

Hoiatus - patsiendi madratsile t6stmise ajal peab vastaskdilje piire olema tostetud vai siis peab
vastaskduljel olema teine t66taja.

Hoiatus — hoidke eemale meditsiinitdotaja juhtpaneelil olevatest muljumiskohtadest.
Hoiatus - kontrollige, et jalad pidurdamise ega p&6ramise ajal pedaalide all poleks.
Hoiatus — voodit ei tohi kasutada keskkonnas, kus on kergsiittivat gaasi voi auru.

Hoiatus - voodit ei tohi kasutada keskkonnas, kus on kergestisiittivat anesteetikumi voi
[ammastikoksiidi.

Hoiatus - voodit ei tohi kasutada hapnikuga rikastatud keskkonnas ega koos hapnikutelgiga.

Hoiatus - voodi kasutuskeskkonnale kehtivad nbuded leiate siit: ,Nouded
kasutuskeskkonnale” |k 99.

Hoiatus - olge kompressori kasitsemisel ja transportimisel ettevaatlik. Mahakukkumine véi
166k voib seadet kahjustada.

Hoiatus — parast darmiselt korge véi madala temperatuuriga kokkupuutumist laske
kompressoril enne kasutamist vahemalt tund aega toatemperatuurile Ghtlustuda.

Hoiatus - tootav kompressor pumpab sisedhku. Suitsune 6hk voib pdhjustada seadme rikke.
Arge lubage patsientidel ega kiilastajatel tédtava seadme liheduses suitsetada.

Hoiatus - jdlgige, et seadme ldheduses poleks seda kahjustada voivaid kahjureid.
Hoiatus - drge asetage kompressori peale esemeid.
Hoiatus — seade ei sobi kasutamiseks magnetresonantstomograafi (MRT) ldheduses.

Hoiatus — kompressori toitekaablis on magnetid, mis hoiavad kaablit voodiraami kiiljes paigal.
Magnetvali voib hairida implanteeritud meditsiiniseadme, naiteks sidamerttmuri voi
defibrillaatori talitlust.

Hoiatus - teraapia toimimiseks peab kompressoril olema elektritoide. Voolukatkestuse korral
rohujaotuse muutmine ja pindventileerimine peatub, kuid madrats jaab 6huga taidetuks.
Kontrollige, et elektrivorgu pinge, sagedus ja nimivoolutugevus vastaksid kompressori
spetsifikatsioonile.

Hoiatus - koik to6tajad peavad teadma ja jalgima haiglavoodipélengu ohu vahendamiseks
vajalikke ohutusndudeid, mis on kirjas dokumendis FDA Public Health Notification: Safety Tips for
Preventing Hospital Bed Fires (ohutusnéuanded haiglavoodite pélengute ennetamiseks). (ainult
USA)

Hoiatus - elektriseadmete kasutamisega kaasneb elektril66gi oht. Asutuse toojuhendite
eiramine voib pohjustada surmavaid voi raskeid kehavigastusi.
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Ohutusteave

A HOIATUS.

Hoiatused (jatkub) jargige koiki siinse juhendi hoiatusi ja ettevaatusabinéusid ning alltoodud
ohutusteavet, et vdhendada kehavigastuste ja/v6i seadmekahjustuste ohtu.

Hoiatus - enne toitekaablite Ghendamist kontrollige, et toitekaablid poleks kahjustatud
(sisseldiked, paljastunud juhtmed, kulunud isolatsioon jne). Kui Uiks toitekaablitest on
kahjustatud, ei tohi voodit kasutada. Votke ihendust haigla volitatud hooldustehnikuga voi
Hill-Romi tehnilise toega.

Hoiatus - toitekaableid v6ib Gihendada ainult haiglaklassi pistikupesadega.

Hoiatus - elektril66gi ohu vahendamiseks ihendage voodisiisteem (iksnes kaitsemaandusega
toiteahelaga.

Hoiatus — paigutage toitekaablid nii, et need ei tekitaks komistamis- ega kagistamisohtu ja et
neid oleks vajaduse korral voimalik kiiresti pistikupesast valja tdmmata.

Hoiatus - toitekaablite vale kasutamine véi kasitsemine voib toitekaableid kahjustada. Kui
toitekaabel voi selle osa on kahjustatud, kérvaldage voodi kohe kasutusest ja votke Ghendust
oma asutuse volitatud hooldustehniku voi Hill-Romi tehnilise toega.

Hoiatus - vedeliku sattumine voodi elektroonikale on ohtlik. Kui see juhtub, siis eraldage voodi
elektrivorgust ja korvaldage kasutusest. Kui madratsile satub tavaparasest suurem kogus
vedelikku, toimige kohe jargmiselt.

a. Lahutage seade toiteallikast.

b. Eemaldage patsient voodist.

¢. Kuivatage kogu voodististeem.

d. Paluge hooldustehnikutel siisteem taielikult lile vaadata.
e

Arge votke voodit uuesti kasutusele, kuni see pole tiiesti kuiv, kontrollitud ja kasutamiseks
ohutuks kinnitatud.

Hoiatus - kui varuaku ei to6ta digesti (voodi ei liigu liigutamisnupu vajutamisel), siis ihendage
voodi elektrivérguga, et saaksite vajaduse korral voodi motoriseeritud funktsioone kasutada.

Hoiatus - drge Gihendage toitekaablit pikendusjuhtmega ega jaotuspistikupesaga. Sellega
kaasneb ilekuumenemise, pélengu ning kehavigastuste voi varakahju oht.

Hoiatus — puhastamiseks voi hooldamiseks tuleb voodi elektrivorgust eraldada.

Hoiatus - kasutage ainult Hill-Romi varuosi ja tarvikuid. Arge modifitseerige ega ehitage
voodislisteemi imber ilma Hill-Romi loata.

Hoiatus - voodil ei ole kasutaja remonditavaid osi. Voodististeemi tehniline hooldus tuleb jatta
volitatud hooldustehnikutele.

Hoiatus — seadmega véib Gihendada ainult selliseid seadmeid ja tarvikuid, mis on seadme osad
voi tunnistatud seadmega Uhilduvaks.

Hoiatus — kompressori paremal kiiljel (patsiendi poolt vaadates) olev signaalikaabel on
méeldud ainult Compella bariaatrilise voodi raamiga tihendamiseks. Muu seadmega
Uhendamisel vbib patsient voi kasutaja viga saada ja/voi kompressor ning thendatud
Uhildumatu seade tosiselt kahjustuda.

Hoiatus - kui taheldate voodi juures ebatavalisi helisid, polemisldhna voi juhtseadiste,
mootorite voi piirliilititega seotud liikkumishaireid, teatage kohe voodi eest vastutavale volitatud
hooldustehnikule.

Hoiatus - jargige kohalikke elektroonikaromude ja akude kasutusest kérvaldamise voi
ringlussevotmise ndudeid.

Hoiatus - drge visake segaolmejaatmete hulka. Kiisige oma riigis kehtiva elektroonikaromude
kogumise ja/voi ringlussevotmise korra kohta seadme mujalt.
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Ohutusteave

California Proposition 65 hoiatus

A HOIATUS.

Hoiatus - toodet kasutades voite kokku puutuda kemikaalide, muu hulgas plii ja di(2-etttilhekstdil)
ftalaadiga (DEHP), mis California osariigile teadaolevalt péhjustavad véhki, siinnidefekte ja muid
reproduktiivsiisteemi kahjustusi. Lisateavet leiate aadressilt www.P65Warnings.ca.gov
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Quick View voodifunktsioonide loend

QUICK VIEW VOODIFUNKTSIOONIDE LOEND

Tahis | Funktsioon Lk Tahis | Funktsioon Lk
A Raami ja madratsi elustamisreziimi | 22 Transpordisiisteemi 37
nupud IntelliDrive XL transpordipult
B Meditsiinitootaja nupud 27 Seadmepesad 33
Kaalu, voodist valjumise ja peatsi 44, G Patsiendi nupud 26
alarmide nupud 49,
53,
34
D Pinnanupud 56 H Piduri- ja suunamispedaalid 31

Compella bariaatrilisel voodististeemil on jargmised omadused.

Elustamisasendi juhtseadised patsiendi parema
jala juures

Laiuse motoriseeritud reguleerimine (vajaduse
korral ka kasitsi)

Sisseehitatud kaal
Jalutsi pikkuse reguleerimine
Varuaku

Neli porkekaitset nurkades
Peanurga indikaatorid

Tugevad keskselt pidurdatavad 15 cm (6-

tollised) rattad

Kiljepiirete nupud meditsiinitdotaja ja

patsiendi jaoks

Tooliasend {ihe nupuga
Voodist valjumise alarm
Patsiendirihmade kinnitused ja
drenaazikoti hoidikud

Oétuli
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Teabendidikud

TEABENAIDIKUD

MeditsiinitoOtajale antakse teavet helisignaalide ja jargmiste visuaalsete indikaatoritega: aku olek,
vajalik on hooldus, voodi on téstetud, puusade paigutamise tahis, peatsi nurk ja tdstekoha tahis.

MARKUS.

Indikaatorid tootavad vaid siis, kui voodi on tihendatud elektrivérguga voi selle aku on laetud.
HELISIGNAALID

Toimingu énnestumise korral kélab ks piiks.

Kui esineb torge voi vajalik on meditsiinitdotaja tahelepanu, kdlab kolmekordne piiks.

Pidur on rakendamata

Rakendamata pidurist antakse marku ainult helisignaaliga. Kui voodi on Gihendatud elektrivorguga ja
vabastate pidurid, siis kélab alarm. Alarmi vaigistamiseks eraldage voodi (transportimiseks)
elektrivérgust voi rakendage pidurid.

A HOIATUS.

Hoiatus - kui patsient on voodis ja voodit ei liigutata parajasti, peavad pidurid alati olema rakendatud.
Patsiendi voodisse voi voodist tdstmise ajal peavad pidurid olema rakendatud. Muidu véib patsient voi
meditsiinité6taja viga saada.
VISUAALSED INDIKAATORID

Aku laetusoleku indikaator (voodiraami liigutamine)

See indikaator paikneb meditsiinitdotaja juhtpaneelil.
Laetud - laetuse indikaator (+) stttib, kui aku on tais.

MARKUS.

Elektrivorgust eraldatud voodi akutoite aktiveerimiseks hoidke
liigutamisnuppu all, kuni liigutamine algab. Liigutamisnupp
aktiveerib aku 1-2-sekundilise viivitusega.

Aku on peaaegu tiihi Aku on tais

Madal - madala laetustaseme (-) indikaator vilgub, kui aku on peaaegu tiihi. Kui aku laetustase on
madal ja voodi on elektrivorgust eraldatud, kolab iga kahe minuti jarel katkendlik signaal.

Tihi - kui aku on voodi kaitamiseks liiga tiihi, siis indikaator ei sttti.

MARKUS.

Kui aku on puhkeolekus ja vajutate voodi liigutamise nuppu, kdlavad kaks piiksu. See on ainuke
olukord, kus kdlavad kaks piiksu.

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust — soovitatavalt peaks enne voodi transportimist aku tdis laadima. Kui see ei ole véimalik ja
aku laetustase on madal, siis seadke voodi igesse asendisse juba enne elektrivorgust eraldamist ning
Uhendage esimesel voimalusel uuesti elektrivorguga.

Kui akuindikaator laheb siistemaatiliselt nelja tunni jooksul parast elektrivorgust eraldamist laetud
olekust aku laetuse madalasse olekusse, tuleb aku vélja vahetada.
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Akutoitel to6tab voodi jargmiselt.

Teabendidikud

«  Tootavad koik voodi funktsioonid peale laiuse reguleerimise. Laiuse kasitsi reguleerimise kohta

lugege siit: ,Laiuse kasitsi requleerimine” Ik 35.
. Ohkmadrats jadb taitunuks, kuid ei muuda réhujaotust.

«  Voodist véljumise ja kaalu funktsioonid ei toota.

Hooldus vajalik

Kui voodi tuvastab talitlushdire, hakkab meditsiinitootaja juhtpaneelil rikke indikaator

vilkuma. Votke abi saamiseks Gihendust haigla volitatud hooldustehnikuga véi
Hill-Romi tehnilise toega.

Tostetud voodi

Kui voodi ei ole madalaimas asendis, stittib tostetud voodi indikaator.

Puusade paigutamise tahis (voodi varasematel versioonidel)

Keskmistel kuljepiiretel olevad puusade paigutamise tahised nditavad, kus
peaksid paiknema voodis lamava patsiendi puusad.

SlideGuard-i tehnoloogia 6igeks toimimiseks peab patsient olema odigesti
paigutatud. See valdib peatsi téstmisel patsiendi libisemist jalutsi suunas.

—=—0

*

Peatsi liigendi tahis

Keskmistel kuljepiiretel olevad peatsi liigendi tahised naitavad peatsi
ligikaudset liigendumiskohta.

SlideGuard-i tehnoloogia digeks toimimiseks peab patsient olema digesti
paigutatud. See valdib peatsi téstmisel patsiendi libisemist jalutsi suunas.

)

>

Peanurga indikaator Line-of-Site

Peatsi kiljepiirete valiskiiljel olevad peanurga indikaatorid nditavad mehaaniliselt
ligikaudset peatsi nurka péranda suhtes vahemikus -8° kuni +56°. Nurgatahis, mille
juures indikaatorkuul paikneb, néitab ligikaudset nurka.
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Standardvarustus

Seadmete paigutamise keeld

A HOIATUS.

Hoiatus - sellesse piirkonda ei tohi seadmeid paigutada. Kui veorattad langetatakse
transpordiasendisse, voib seade viga saada. Seadme kahjustusega voib kaasneda patsiendi
tervisekahjustus.

Seadmete paigutamise keelu silt tdhistab piirkonda voodi
all, mida tuleb valtida voodi Idhedale seadmete, nditeks
patsienditdstuki voi voodilaua paigutamisel.

See silt aitab seadmete tugijalgu voodi all paigutada.

STANDARDVARUSTUS

ELUSTAMISASENDI JUHTSEADISED

MARKUS.

Ohkmadratsiga varustatud voodi elustamisasendisse
seadmine toimub kahes etapis.

Jalutsilaua paremal (patsiendi poolt vaadates) kiiljel on
CPR-silt, mis tahistab 6hkmadratsi ja voodiraami
elustamisasendi juhtseadiseid.

MARKUS.

Voodi varasematel versioonidel voib olla teistsugune CPR-

silt.

1. Voodiraami elustamisasendi juhtseadis on punane
kdepide, mis paikneb voodi jalutsis patsiendi suhtes ,;5{':‘@)‘\
paremal patsiendiplatvormi all. y

a9
(G

2. Ohkmadratsi elustamisasendi mehhanism asub
madratsi jalutsis patsiendi suhtes paremal kiiljel.

Voodi ja 6hkmadratsi elustamisasendis juhtseadise
aktiveerimiseks pole vaja akutoidet ega lihendust
elektrivérguga.

ElustamisreZiimi aktiveerimisel vabastatakse koik blokeeritud nupud.

MARKUS.
Vahtmadratsi korral voib elustamise efektiivsuse tdstmiseks kasutada elustamisplaati.
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Elustamisasendi juhtseadise kasutamine

A HOIATUS.

Hoiatus — 6huga taidetud 6hkmadratsil kardiopulmonaalne elustamine ei toimi.

Voodi peatsi langetamine

Tommake ja hoidke punast CPR-kdepidet,
kuni peats jduab horisontaalasendisse. CPR-
kdepidet tuleb tdommata seni, kuni peats
jouab horisontaalasendisse. Kui vabastate
kdepideme tdmbamise ajal, siis peatsi
langemine peatub. Langemise kiirus oleneb
patsiendi kehakaalust, kuid keskmiselt kulub
peatsi langetamiseks 5 kuni 10 sekundit.

Ohkmadratsi tithjendamine

Keerake 6hkmadratsi CPR-ventiili paripdeva,
kuni see ei liigu rohkem ja kuulete 6hu
vdljavoolamist. Madrats hakkab tiihjenema.

MARKUSED.

«  Kui 6hkmadrats on taielikult
tiihjenenud, toimib voodi
patsiendiplatvorm elustamiseks sobiva
jaiga pinnana.

+  Peatsi ja/voi voodiohjad v6ib eemaldada,
et teha ruumi patsiendi intubeerimiseks
voOi tsentraalveeni kateetri
paigaldamiseks.

Ohkmadratsi taitmine parast elustamist

1. Keerake 6hkmadratsi CPR-ventiili vastupaeva, kuni see lukustub.

2. Vajutage kompressori nuppu Max Inflate (Max taitmiskiirus), et madrats kiiresti taita.

3. Kui madrats on tdidetud, vajutage uuesti nuppu Max Inflate (Max taitmiskiirus), et tditmisreziim
vdlja lllitada.

MARKUS.

Kui CPR-ventiili ei suleta enne seadme reziimi Max Inflate (Max taitmiskiirus) aktiveerimist taielikult, siis
kolab alarm, mis juhib tahelepanu avatud CPR-ventiilile.

TOITEKAABEL

Toitekaableid on kaks.

. qudi parema! kiljel (pa.tsien(:.Ii. poolt vaada?tes). olev % s NGO
toitekaabel toidab voodiraami juhtseadmeid ning laeb ‘ -
sisseehitatud varuakut ja transpordiststeemi Pohja-Ameerika

IntelliDrive XL akusid.
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MARKUS. | el (73 (|

Voimaluse korral peaks voodi toitekaabel olema alati Muu maailm
elektrivorguga Ghendatud, et akud pusiksid laetuna.
- Voodi vasakul kiiljel (patsiendi poolt vaadates) olev toitekaabel toidab 6hkmadratsi
kompressorit. Ohkmadrats ei toéta akutoitel.

JUHTMEHOIDIKUD

Juhtmete hoiustamiseks transportimise ajal on molemal
likkamiskdepidemel kaks sinist juhtmehoidikut. Kerige
juhtmed hoidikute Gmber, et need ei lohiseks porandal.

PEATSI KULJEPIIRDED JA KESKMISED KULJEPIIRDED

A HOIATUS.

Jargmiste hoiatuste jargimine on vajalik kehavigastuste ja/voi seadmekahjustuste valtimiseks.
+ Hoiatus - hoidke kiilgraami to6tamise ajal eemale muljumisohtlikest kohtadest ja liikuvatest
osadest.

+ Hoiatus - hinnake patsientide takerdumise ja kukkumise ohtu asutuse t66juhendite jargi ning
jalgige patsiente piisavalt. Tostetud asendis kiiljepiirded peavad olema riivistatud. Nende
nduete mittejargimise tulemuseks voib olla raske kehavigastus voi surm.

24 Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)



Standardvarustus

MARKUS.

Kiljepiirded on ette ndhtud voodi servade meeldetuletamiseks patsiendile, mitte patsiendi
kinnihoidmiseks. Hill-Rom soovitab meditsiinito6tajatel vajaduse korral oma drandagemise jargi valida
meetodid patsiendi turvaliselt voodis hoidmiseks.

Tostetud asendis kiiljepiirded on ette nahtud madratsi servade meeldetuletamiseks patsiendile ning
kasutamiseks patsiendi voodisse ja voodist valja tdstmisel.

Peanurga indikaatorid Line-of-Site

1. Peatsi kiljepiiretel olevad Line-of-Site'i peanurga indikaatorid naitavad
mehaaniliselt ligikaudset peatsi nurka péranda suhtes vahemikus -8° kuni .JO\
+56°. Nurgatahis, mille juures indikaatorkuul paikneb, naitab ligikaudset nurka. // i
et
2. Peanurga tapsemat nditu kuvatakse keskmistel kiljepiiretel olevate r

meditsiinitdotaja juhtpultide pea kaldenurga digitaalnaidikul.

3. Keskmistel kiiljepiiretel olevad taha-/ettekaldenurga Line-of-Site'i
indikaatorid naitavad voodi kaldenurga ligikaudset vaartust.

Kiljepiirde langetamine g

Tostke kiiljepiirde suure hinge alumises osas stivendatud
sinine vabastusnupp Ules. Kiiljepiirdel on
aeglustusmehhanism ja see langeb sujuvalt.

MARKUS.

Monikord voib kiljepiirde lukustamiseks ja vabastamiseks
olla vaja sellele veidi survet avaldada. Naiteks voib sellest
abi olla vahetult parast voodi kdige kitsamasse asendisse
seadmist.

Kiljepiirde tostmine

1. Tommake kdiljepiiret Ules ja suruge seda sisse, kuni see
lukustub. Kiiljepiirde lukustumisel kostab klépsatus.

2. Kui kostab klépsatus, tommake kiiljepiiret ettevaatlikult, et kontrollida, kas see on lukustunud.

MARKUS.

Tegu on patsiendikeskkonnas kasutamiseks ette nahtud tugevdatud kiiljepiiretega, mistottu keskmine
kiiljepiire voib olla tostes lisna raske.

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust - drge hoidke voodi transportimiseks kiiljepiiretest. Tommake voi liikake ainult peatsi- voi
jalutsilauast. Muidu véib seade viga saada.
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POINT OF CARE’I VOODI NUPUD

A HOIATUS.

Jargige voodi liigutamise nuppude kasutamisel neid ohutusndudeid, sest muidu voib tulemuseks olla
kehavigastus voi seadme kahjustus.

+ Hoiatus - voodi all on vdga ohtlikud liikkuvmehhanismid. Jalgige, et kiilastajad (isedranis lapsed)
ei roniks voodi alla ega kasutaks voodi liigutamise nuppe ilma loata.

«  Hoiatus - enne voodi liigutamise nupu vajutamist kontrollige, et voodi liigendite lahedal ega
liilkumisteel poleks esemeid ega seadmeid.

+  Hoiatus - transportimise ajaks blokeerige liigutamisnupud.

Jalgige voolikuid ja juhtmeid liigutamise ajal hoolikalt. Jargige voolikute ja juhtmete paigutamise
néudeid, eriti peatsi tdstmise ajal.

MARKUS.
Voodi liigutamise ajal voib tekkida staatiline elektrilaeng.

Patsiendi standardsed nupud

Patsiendi nupud asuvad keskmiste kiiljepiirete sisekiilgedel. —
Standardsed patsiendi nupud on jargmised: pea 6 @
tostmine/langetamine ja polvede tostmine/langetamine. A

MARKUS. @ @

Patsiendi pea tdstmise/langetamise nupul on funktsioon Auto
Contour. Kui patsient tostab voi langetab peatsit, siis tousevad
voi langevad samal ajal ka polved, et patsient ei libiseks voodis
alla.

Kui nii peatsi kui ka pdlveliigendi liigutamine on blokeeritud, siis funktsioon Auto Contour ei aktiveeru.
Kui blokeeritud on ainult peats, saate patsiendi nuppudega polveliigendit reguleerida. Kui blokeeritud
on ainult pdlveliigend, saate patsiendi nuppudega peatsit reguleerida.

Kui voodil on 6e kutsungi funktsioon, saab patsient nende nuppudega 6e kutsuda.

Pea (iles- ja allaviimine

Tostmiseks hoidke pea tostmise nuppu all, kuni voodi jduab soovitud kérgusele.

Langetamiseks hoidke pea langetamise nuppu all, kuni voodi jéuab soovitud
korgusele.

©
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Polvede liles- ja allaviimine

Tostmiseks hoidke pélvede tostmise nuppu all, kuni voodi jouab soovitud kdrgusele.

Langetamiseks hoidke polvede langetamise nuppu all, kuni voodi jéuab soovitud
korgusele.

MARKUSED. ~

«  Kui meditsiinitdtaja on voodi mdéne funktsiooni blokeerinud, siis on
blokeeritud ka patsiendi vastavad nupud.

«  Meditsiinitootaja peaks votma aega, et patsiendile nuppude kasutamist
selgitada.

Meditsiinit66taja standardsed nupud
Meditsiinitéotaja nupud asuvad peatsi kiiljepiirete ja keskmiste kiiljepiirete valiskiiljel.
Neid nuppe on kolm komplekti.

1. Peatsi kuljepiirdel oleval peatsi juhtpaneelil on voodi
téstmise/langetamise, pea tdstmise/langetamise ja
polvede tostmise/langetamise nupud.

2. Keskmisel kiljepiirdel oleval voodi juhtpaneelil on voodi
téstmise/langetamise, pea tdstmise/langetamise, polvede
téstmise/langetamise, taha-/ettekallutamise, voodi
horisontaalasendisse seadmise, voodi tooliasendisse
seadmise, jalutsi pikkuse reguleerimise, laiuse
reguleerimise ja 6e kutsungi (valikuline) nupud.

3. Keskmisel kiiljepiirdel on ka teine komplekt nuppe, mis
paiknevad tostetaval meditsiinitdotaja juhtpuldil.
Juhtpuldil on kaalumise, kolme- v6i Ghereziimilise voodist
valjumise alarmi, peatsinurga alarmi, alarmivaigistuse ja
alarmi helitugevuse nupud.

Paluge kiilastajatel meditsiinito6taja nuppe mitte vajutada. Vajaduse korral voivad nad aidata patsiendil
patsiendi nuppe kasutada.
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Meditsiinitootaja nupud keskmisel kiiljepiirdel

Nupud

Tooliasend

Voodi horisontaalasend

Kalle

Ettekallutamine

Ahendamine koos indikaatoriga
Laiendamine koos indikaatoriga
Jalutsi pikendamine

Jalutsi lGhendamine

Polvede tdstmine/langetamine
blokeeringuindikaatoriga

J |Peatdstmine/langetamine
blokeeringuindikaatoriga

K [Voodi tdéstmine/langetamine
blokeeringuindikaatoriga

L |Blokeerimine
Indikaatorid

M |Oe kutsung

Hooldus vajalik

Aku laetustase

Tostetud voodi
Blokeeringuindikaatorid

||| Mg N W >

o|v| oz

Blokeerimine

Blokeerimine (tabalukuikooniga) takistab voodi liigutamise funktsioonide kasutamist
(nii patsiendi kui ka meditsiinitétaja nuppudega). Ukskoik millise voodi liigutamise
funktsiooni blokeerimisel blokeeritakse ka tooliasendi nupp ja voodi horisontaalasendi
nupp. Voodi tdstmise/langetamise nupu blokeerimisel blokeeritakse ka taha- ja
ettekallutamise nupud ning transpordipuldi tdstmis-/langetamisnupud.

Aktiveerimiseks vajutage korraga blokeerimisnuppu ja blokeeritava funktsiooni tiles- voi allanuppu.
Blokeeritakse nii patsiendi kui ka meditsiinitootaja nupud. Kélab piiks ning blokeeritud funktsiooni
juures siittib blokeeringu indikaator.

MARKUS.

Kui vajutate blokeerimisnuppu, aga ei vajuta méne sekundi jooksul tiles- voi allanuppu véi kui
blokeerimine muul péhjusel ei dnnestu, siis kostab voodist kolm piiksu, mis nditab, et funktsioon ei ole
blokeeritud.

Inaktiveerimiseks vajutage korraga blokeerimisnuppu ja vabastatava funktsiooni tiles- voi
allanuppu. Vabastatakse nii patsiendi kui ka meditsiinitootaja nupud. Kélab piiks ja vabastatud
funktsiooni juures kustub blokeeringu indikaator.

MARKUS.
Blokeeritud nupu vajutamisel kostab kolm piiksu, et kontrolliksite blokeeringuid.

Voodi elustamisreziimi aktiveerimisel vabastatakse koik blokeeritud nupud.

Jargige blokeeringute kasutamisel asutuse t66juhendeid, et vahendada voodinuppude omavolilise
kasutamise voimalust.
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Voodi ules- ja allaviimine

A HOIATUS.

Jargmiste hoiatuste jargimine on vajalik kehavigastuste ja/v6i seadmekahjustuste valtimiseks.

+ Hoiatus - viige voodi madalasse asendisse, kui patsient on valveta.

- Hoiatus - enne voodi langetamist kontrollige, et selle all poleks inimesi ega
seadmeid.

Meditsiinitootaja saab voodi kdrgust reguleerida — madal asend sobib patsiendi
tousmiseks ja korge asend labivaatuseks.

Tostmiseks hoidke voodi téstmise nuppu all, kuni voodi jouab soovitud kdrgusele. Kui
voodi jouab kérgeimasse asendisse, kdlab piiks.

Langetamiseks hoidke voodi langetamise nuppu all, kuni voodi jéuab soovitud
koérgusele. Kui voodi jbuab madalaimasse asendisse, kdlab piiks.

MARKUS.
Kui voodi pole madalaimal korgusel, siittib tostetud voodi indikaator.

Pea (les- ja allaviimine

MeditsiinitoOtaja saab peatsi tdsta soovitud nurga alla. Peatsi liikumisulatus on 50°.
Tostmiseks hoidke pea tostmise nuppu all, kuni voodi jouab soovitud kérgusele.

Langetamiseks hoidke pea langetamise nuppu all, kuni voodi jbuab soovitud
koérgusele.
MARKUS.

Funktsioon Auto Contour ei to6ta meditsiinitddtaja nuppudega; see tootab ainult
patsiendi nuppudega; vt ,Patsiendi standardsed nupud” Ik 26.

Polvede lles- ja allaviimine

Meditsiinitootaja saab polveliigendit tdsta voi langetada. Polveliigendi lilkumisulatus
on 30°.

Tostmiseks hoidke polvede téstmise nuppu all, kuni voodi jouab soovitud korgusele.

Langetamiseks hoidke polvede langetamise nuppu all, kuni voodi jéuab soovitud
kérgusele.
MARKUS.

Voodi automaatkontuuriasendisse viimiseks vajutage korraga pea ja polvede téstmise
nuppe.

ofc Lo Dol
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Taha ja ette kallutamine

Taha- ja ettekallutamise nuppe saab kasutada sdltumata voodi kdrgusest. Need nupud
paiknevad keskmiste kiiljepiirete juhtpaneelil.

Tahakallutamiseks (pea alla) hoidke tahakallutamise nuppu all, kuni voodi jaluts
téuseb peatsist kdrgemale.

Ettekallutamiseks (pea iiles) hoidke ettekallutamise nuppu all, kuni voodi peats
téuseb jalutsist kdrgemale.

MARKUS.
Kui voodi on lukustatud madalaimasse asendisse, siis taha- ega ettekallutamine ei to6ta.

W

Horisontaalasendi taastamiseks hoidke vastassuunalist taha- voi ettekallutamise Tagurpidi

nuppu voi voodi horisontaalasendi nuppu all, kuni voodi on soovitud asendis.

Voodi horisontaalasend

Meditsiinitootajal on lihtne taastada voodi patsiendiplatvormi tasapinnaline
horisontaalasend (peats ja polveliigend langetatud ja jaluts téstetud) igast liigendatud
asendist. Voodi horisontaalasendi nupp paikneb keskmiste kiljepiirete juhtpaneelil.

Aktiveerimiseks hoidke voodi horisontaalasendi nuppu all, kuni siisteemi liikumine
seiskub. Kui kdik voodi osad on tihel tasapinnal ja voodi on horisontaalne, siis slisteem
seiskub ja kostab piiks.

MARKUS.
Kui méni voodiraami funktsioon on blokeeritud, siis voodi horisontaalasendi nupp ei to6ta.

Tooliasend

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust - tooliasendis voodil ei tohi patsienti transportida. Seade vdib viga saada.

Meditsiinitootaja saab viia voodi tooliasendisse. Tooliasendi nupu vajutamisel ligub
voodi peats kdrgeimasse asendisse, puusasektsioon liigub kdrgeimasse asendisse ja
voodi kallutatakse maksimaalselt ette.

MARKUS.

Kui méni liigutamisnupp on blokeeritud, ei liigu voodi tooliasendisse.
Aktiveerimine

1. Rakendage pidur.

2. Hoidke tooliasendi nuppu all. Patsient liigub tooliasendisse.

Vajaduse korral voite tooliasendit pea, polvede ja jalutsi nuppudega kohandada, nditeks s66mise
hélbustamiseks voi patsiendi mugavuse parandamiseks.

Varuaku

Voodil on automaatne varuaku. Kui voodil puudub vahelduvvoolutoide ja aku laetustase on piisav, siis
voimaldab aku kasutada voodi liigutamise funktsioone (peale motoriseeritud ahendamise/laiendamise)
kuljepiirdel olevate meditsiinitddtaja kdigi nuppudega peale blokeerimisnupu. Akutoitel té6tab ka e
kutsung.

30 Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)



Standardvarustus

MARKUS.

Akutoitel ei toota laiuse motoriseeritud reguleerimine, kaalumine, voodist vdljumise alarmsisteem,
peatsi alarm ja 6hkmadratsi kompressor. Voodi laiuse kasitsi reguleerimise kohta lugege siit: ,Laiuse
kasitsi reguleerimine” Ik 35.

Aku jaab aktiivseks tihe minuti jooksul parast viimast nupuvajutust ja laheb seejarel puhkeasendisse.
Aku olekut nditab varuaku indikaator.
+  Koik tuled on ROHELISED = akut kasutatakse.

+  VILGUB = akut on vaja laadida.

«  VALJAS = aku ei ole kasutusel véi on tiihjenenud alla taseme, mis on
vajalik mootorite tooks.

MARKUS.

Aku aktiveerimiseks hoidke soovitud funktsiooni nuppu all, kuni funktsioon kaivitub.
Funktsiooninupp aktiveerib aku 1-2-sekundilise viivitusega.

Kui aku on tdielikult tiihjenenud, voib selle laadimine tédvalmis olekuni kesta kuni 24 tundi.

Selleks et aku oleks alati laetud, ihendage voodi véimaluse korral alati elektrivorguga.

Piduri- ja suunamispedaalid

A HOIATUS.

Jargmiste hoiatuste jargimine on vajalik kehavigastuste ja/voi seadmekahjustuste valtimiseks.

- Hoiatus - kui patsient on voodis ja voodit ei liigutata parajasti, peavad pidurid alati olema
rakendatud. Patsiendi voodisse voi voodist tdstmise ajal peavad pidurid olema rakendatud.

«  Hoiatus — kontrollige, et teie jalg oleks pidurdamise ja pooramise ajal kindlalt pedaali peal.
Point-of-Care’i piduri- ja suunamispedaalid paiknevad jalutsi rataste kohal ning voodi peatsis. Voodi

peatsis on piduri- ja suunamismehhanismi silt. IIma stisteemita Power Drive voodite piduripedaalidel on
kolm asendit: pidur, suunamine ja neutraalne.

Pidur - voodi liilkumise takistamiseks vajutage oranz piduripedaal taielikult alla.

Suunamine - voodi koridoris pikalt Gihes suunas sdidutamiseks vajutage roheline suunamispedaal
taielikult alla.

Neutraalne - voodi igas suunas liigutamiseks liigutage pedaal horisontaalasendisse. Neutraalasend
voimaldab liigutada voodit palatis kiilgsuunas voi poorata kitsas kohas voi voodit méne teise pinnaga
Uhetasa seada.
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Aktiveerimine

Peatsi pedaalid Jalutsi pedaalid
Pidur (oranz pedaal) Neutraalne Roolimine (roheline pedaal)
Vajutage oranzi piduripedaali,  Liigutage piduri- v6i Vajutage rohelist
kuni see peatub. suunamis pedaal suunamispedaali, kuni see
horisontaalasendisse. peatub.

MARKUS.

Kui voodil on lisavarustusena iseliikumisfunktsioon ja viite voodi transpordireziimi, siis on veorattad
porandal ning neutraalasendit ei saa kasutada. Voodi kiiljele nihutamiseks voi jarsuks podramiseks
tostke voodit, et veorattad tduseksid dhku.

Kui voodi on elektrivorguga Gihendatud ja vabastate pidurid, siis kolab rakendamata pidurite alarm,
mis nditab, et voodi on ohtlikus seisundis. Alarmi vaigistamiseks eraldage voodi (transportimiseks)
elektrivérgust voi rakendage pidurid.

Patsiendirihmade kinnitused ja drenaazikoti hoidikud

Patsiendirihmad

A HOIATUS.

Jargmiste hoiatuste jargimine on vajalik
kehavigastuste ja/voi seadmekahjustuste
valtimiseks.

»  Hoiatus - kontrollige, et rihmad
oleksid kinnitatud voodi liikuvate
sektsioonide kiilge selleks
ettendhtud kinnituskohtades.

»  Hoiatus - kui rihmad on
paigaldatud, ei tohi voodi laiust
muuta.

Voodi véimaldab paigaldada rinnale,
randmetele/véokohale ja pahkluudele
kinnitusrihmad.

Hill-Rom ei anna mingeid soovitusi fikseerimisvahendite kasutamiseks. Kasutajad peavad
fikseerimisvahendite kasutamisel jargima seadusest tulenevaid piiranguid ja asutuse t66juhendeid.
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Drenaazikoti hoidikud

A HOIATUS.

Hoiatus - paigutage drenaazivoolik hoolikalt. Hoidke see liikuvatest osadest eemal. Vastasel juhul voib
patsient voi seade voib viga saada.

A ETTEVAATUST!
Hoiatus - drge riputage transportimise ajaks drenaazikotte kiiljepiirete kilge.

Drenaazikoti hoidikutena voib kasutada voodi jalutsis olevaid pahkluurihma @
kinnitusi. d

Hoidikud véimaldavad kasutada tikskdik millist kombinatsiooni alljargnevatest
drenaaziseadmetest.

+  Fekaalipidamatuse kott
+  Uriini kogumise 250/2000 ml kott
+  Pleuravedelikukott jalutsi hoidikutel

Paigutage drenaazikotid ja voolikud nii, et need ei puutuks voodi liigutamisel vastu pérandat.

Seadmepesad

Seadmete kinnitamiseks on neli ssadmepesa. Need paiknevad
seadme nurkades.

Seadmepesasid voib kasutada tilgajala voi
hapnikuballoonihoidikute kinnitamiseks.

MARKUS.

Koik voodile asetatavad ja voodile kinnitatavad esemed sisalduvad
kaalu naidus. Nendeks on naiteks tilgajalad ning nende kiilge
kinnitatud esemed, pumbad ja drenaazikotid, voodiohjad/-trapets
ning peatsi- voi jalutsilaua ja kiiljepiirete kiilge kinnitatavad
esemed.

Viljaspool Pohja-Ameerikat miilidavate tarvikutega kasutamiseks
eemaldage pesadest mustad sisetiikid - koukige voi libistage need valja.

Ootuli

Oétuli on voodi alusraamis puusasektsiooni Iihedal. Kummalgi
voodi kiljel on Uks 66tuli.

Tuli pdleb pidevalt, kui voodi on tihendatud elektrivérguga.
Peanurga digitaalnaidik

Kui voodi on elektrivorguga tihendatud, to6tab peanurga naidik
alati. See naitab peanurga naitu voi kaalumise ajal kaalu naitu.

L @ID e=tkg Min20kg Max500kg kg
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30° peanurga alarm

Peanurga alarmi nupp paikneb ekraani kdrval meditsiinitootaja juhtpuldil. Kui alarm
on seadistatud ja peatsi nurk langeb alla 30°, siis kehtib jargmine. 30°O

«  Ekraan vilgub viis korda. \ﬁ)

+  Kolab alarmi helisignaal.

«  Alarmiindikaator hakkab vilkuma.
Alarmi seadistamine
1. Tostke peats soovitud asendisse korgemale kui 30°.

2. Vajutage lubamisnuppu.

3. Vajutage alarmi nuppu. Alarmi indikaator sittib ja kolab ks piiks.

MARKUS. 2 )

Kui voodi to6tab akutoitel, siis ekraan ei toota ja alarm ei kdivitu.

Alarmile reageerimine

Tostke peats 30° korgemale voi inaktiveerige alarm meditsiinitd6taja juhtpuldil.

Alarmi inaktiveerimine = S

1. Vajutage lubamisnuppu.

2. Vajutage alarmi nuppu. Alarmi indikaator kustub ja kdlab ks piiks.

<

Voodi laiuse reguleerimine

Kui voodi on elektrivérguga tihendatud, saab patsiendiplatvormi laiust reguleerida vahemikus 102 cm
kuni 127 cm (40 tolli kuni 50 tolli). Tegu on automaatfunktsiooniga, mis reguleerib nii voodiraami kui ka
madratsit. Laiuse motoriseeritud reguleerimiseks peab kompressori ja voodiraami vaheline
signaalikaabel olema korralikult ihendatud ning kdik neli kasikruvi kinni keeratud. Vt ,Madratsi ja
kompressori paigaldamine” Ik 59.

A HOIATUS.

Jargmiste hoiatuste jargimine on vajalik kehavigastuste ja/voi seadmekahjustuste valtimiseks.

- Hoiatus - vaadake, et voodi lahedal ega all ei oleks esemeid, mis voiksid laiendatud voodi
langetamist takistada.

+ Hoiatus - hoidke patsienti laiuse reguleerimisel madratsi piires.
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Laiuse motoriseeritud reguleerimise nupud

Madratsi ja voodiraami ahendamiseks tostke kiljepiirded. Hoidke

ahendamisnuppu all, kuni mootorid seiskuvad. Kuulete iihte piiksu ja Ahenda— O
indikaatortuli muutub roheliseks. mine

Madratsi ja voodiraami laiendamiseks hoidke laiendamisnuppu all, kuni

mootorid seiskuvad. Kuulete thte piiksu ja indikaatortuli muutub roheliseks.

Kui voodi ei joua taielikult laiendatud voi taielikult ahendatud asendisse, La‘ienda— (@)
siis juhtub ks jargmistest. mine

+  Molemad indikaatorid ahendamisnupu ja laiendamisnupu korval
vilguvad kollasena, kuni voodi on taielikult laiendatud voi tdielikult ahendatud.

«  Kolmest piiksust koosnev helisignaal jaab kélama, kuni voodi liigutatakse taielikult laiendatud
voi tdielikult ahendatud asendisse.

«  Meditsiinitdotaja juhtpuldil vilgub tksus Err 6, kuni voodi jduab
taielikult laiendatud voi tadielikult ahendatud asendisse.

- Laiendage v6i ahendage voodi tdielikult, et kood Err 6 vaigistada
ja kolmest piiksust koosnev signaal vaigistada.

+  Kui voodi tdielikult laiendatakse voi ahendatakse, siis nupu
indikaator muutub roheliseks ja kélab kinnitav piiks.

MARKUS.

Kui voodi ei ole tdielikult ahendatud voi laiendatud asendis, ei saa peatsit tdsta; seda saab ainult
langetada.

Laiuse kasitsi requleerimine

Voodi laiust saab kasitsi reguleerida, kui voodi ei ole
elektrivorguga Ghendatud, nditeks transportimisel. Igal
kiljepiirdel on eraldi sinine vabastushoob voodi laiuse
kasitsi reguleerimiseks.

Voodi kasitsi ahendamiseks tehke jargmised toimingud
selles jarjestuses.

1.

Kui kompressor on elektrivorguga iihendatud, voite
kasutada kuiljepolstrite tlihjendamiseks kompressori

nuppe.
«  Teraapiamadrats - vt ,Kiljepolstrite ja jalutsi tditmine ning tiihjendamine” Ik 71.

« Vahtmadrats - vt ,Kuljepolstrite ja jalutsi tditmine ning tiihjendamine” Ik 74.

Kui kompressor ei ole elektrivorguga iihendatud, tiihjendage madrats kasitsi 6hust enne
kuljepiirete reguleerimist.

»  Teraapiamadrats — kasutage CPR-ventiili, et tihjendada madrats kiiljepolstrite ahendamiseks
Ohust piisaval maaral.

«  Vahtmadrats - (ihendage sinine ja must 6huvoolik kompressorist lahti, et kiiljepolstrid
tihjendada.

Tommake peatsi kiiljepiirde all olevat vabastushooba ning suruge peatsi kiiljepiiret sissepoole,
kuni see peatub.

Tommake keskmise kiiljepiirde all olevat vabastushooba ning suruge keskmist kiiljepiiret
sissepoole, kuni see peatub.

Tehke toimingud Toiming 3 ja Toiming 4 ka teisel pool voodit.
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MARKUS.

Parast voodi kasitsi ahendamist tommake kergelt mélemast kiiljepiirdest, et kontrollida, kas need on
lukustunud.

Voodi kasitsi laiendamiseks tehke need toimingud selles jarjestuses:

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust - kohe parast voodi laiendamist kasutage kompressorit kiiljepolstrite 6huga tditmiseks, et
taita kiljepiirete ja madratsi vahele jaanud vahed. Vt ,Kiljepolstrite ja jalutsi taitmine ning
tihjendamine” 1k 71

1. Témmake keskmise kiiljepiirde all olevat vabastushooba ning tdmmake keskmist kiiljepiiret
valjapoole, kuni see peatub.

2. Tommake peatsi kiiljepiirde all olevat vabastushooba ning tdommake peatsi kiljepiiret vadljapoole,
kuni see peatub.

3. Korrake toiminguid 1 ja 2 voodi teisel kiljel.

MARKUS.

Parast voodi kasitsi laiendamist suruge kergelt koiki kiiljepiirdeid sissepoole, et kontrollida, kas need on
lukustunud.

Kui voodi elektritoide taastub enne koigi laiuse reguleerimise toimingute tegemist, kehtib jargmine.

- Ahendamis- ja laiendamisnupu korval olevad indikaatorid vilguvad, kuna voodi ei ole
ettenahtud asendis, ning jadvad vilkuma, kuni voodi laiendatakse taielikult v6i ahendatakse
taielikult.

« lga 10 sekundi jarel korduvast kolmest piiksust koosnev helisignaal jadb kdlama, kuni voodi
liigutatakse taielikult laiendatud vo6i taielikult ahendatud asendisse.

+  Meditsiinitdotaja juhtpuldil vilgub tksus Err 6, kuni voodi jouab
taielikult laiendatud voi tdielikult ahendatud asendisse.

| I
[ B B N |

«  Kui voodi laiust ei reguleerita 2 minuti jooksul |dppasendisse,

kolab kolmepiiksuline helisignaal pidevalt, kuni voodi jouab FULLY EXPAND
taielikult laiendatud voi taielikult ahendatud asendisse. OR RETRACT
BED WIDTH

- Laiendage voi ahendage voodi taielikult, et kood Err 6 vaigistada
ja kolmest piiksust koosnev signaal vaigistada.

+  Kui voodi tdielikult laiendatakse voi ahendatakse, siis indikaator jaab thtlaselt pdlema ja kdlab
kinnitav piiks.

MARKUSED.

«  Kui voodi ei ole tdielikult ahendatud ega taielikult laiendatud asendis, ei saa peatsit tosta;
seda saab ainult langetada.

«  Elektritoite taastumisel saate 16plikuks reguleerimiseks kasutada laiuse motoriseeritud
muutmise nuppe.

Voodi pikkuse reguleerimine FlexAfoot

A ETTEVAATUST!
Jargmiste ettevaatusabindude jargimine on vajalik seadmekahjustuste valtimiseks:

- Ettevaatust - voodi jalutsi pikendamisel voi lihendamisel jdlgige, et magnetitega voodi pinnal
plsiv toitekaabel ei takistaks liikkumist.

- Ettevaatust - kui kasutusel on venitusseadmed, ei tohi voodi pikkust muuta.

Meditsiinitootaja voib jalutsi pikkust ligikaudu 18 cm (7 tolli) ulatuses muuta séltuvalt patsiendi
pikkusest.
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Patsiendi transportimine

Jalutsi voib jatta kas taielikult pikendatud voi tdielikult Iihendatud asendisse voi tikskdik millisesse
vahepealsesse asendisse.

Jalutsi pikendamiseks hoidke jalutsi pikendamise nuppu all, kuni jaluts
saavutab soovitud pikkuse.

Jalutsi lithendamiseks hoidke jalutsi liihendamise nuppu all, kuni jaluts
saavutab soovitud pikkuse.

Jaluts Jaluts

Potentsiaalitihtlustuskontakt Longer Lihem

Potentsiaalitihtlustuskontakt asub voodipeatsis voodi toitekaabli Iahedal.

PATSIENDI TRANSPORTIMINE

TRANSPORDISUSTEEM INTELLIDRIVE XL

Transpordististeem IntelliDrive XL on voodisse sisseehitatud elektriline veomehhanism. Mehhanismi
saab t60- ja ooteasendisse liigutada voodi kdrgust muutes. Siisteem aktiveerub, kui voodi
suunamispedaal on aktiveeritud, voodi on elektrivorgust lahti ihendatud, voodi on transpordireziimis
ning meditsiinitdotaja vajutab lubamisnuppu ja avaldab survet voodi peatsis olevatele
lukkamispidemetele. See véimaldab meditsiinitdotajal liigutada voodit patsiendi transportimiseks
minimaalset joudu kasutades. Voodi transpordireZiimi seadmiseks peate kasutama transpordipulti.

Elektriajamita voodite kohta lugege siit: ,Inimjoul transportimine” lk 42.

TRANSPORDIPULT

Transpordipult paikneb voodi peatsis parempoolsel
likkamispidemel. Kui aku on laetud, siis transpordipuldil
olev aku laetusoleku indikaator pdleb. Indikaator vilgub,
kui aku on peaaegu tiihi. Kui aku on ajamististeemi
kasutamiseks liiga tiihi, siis indikaator ei pole.

A HOIATUS.

Kehavigastuste ja sesadmekahjustuste valtimiseks jargige
transpordististeemi IntelliDrive kasutamisel jargmiseid
hoiatusi ning ettevaatusabindusid.

+  Kui voodi liigub lihes jargmistest olukordadest edasi voi tagasi, siis arge kasutage
elektriajamislisteemi. Votke (ihendust haigla volitatud hooldustehnikuga voi Hill-Romi
tehnilise toega.

- Vajutate Ghte lubamisnuppudest, kuid ei avalda tGhelegi likkamispidemele survet.

- Avaldate likkamispidemele survet, kuid ei vajuta lubamisnuppu.
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Patsiendi transportimine

«  Kui peatate voodi kallakul, siis rakendage pidur, et véltida voodi liikkumapaasemist.
«  Tooliasendis voodil ei tohi patsienti transportida. Seade voib viga saada.

- Elektriajamiga transpordisiisteem on ette nihtud kasutamiseks ainult siseruumides. Oues
kasutamine véib elektrilist veomehhanismi ajutiselt voi pusivalt kahjustada.

«  Enne voodi transportimist pange toitekaabel, voolikud ja muud seadmed digesti hoiule.

«  Soovitatavalt peaks enne voodi transportimist voodi aku tais laadima. Kui see
ei ole voimalik ja aku laetustase on madal, siis seadke voodi digesse asendisse
juba enne transportimise alustamist ning ithendage esimesel véimalusel
uuesti elektrivérguga. o

fiTh\

- Arge Uritage seadet transportida, kui transpordipuldi akuindikaatoril ei kuvata
vahemalt tiht riba.

«  Arge liikake ega tdmmake voodit tilgajalgadest, kiiljepiiretest ega muudest 1
seadmetest. Kasutage likkamispidemeid, peatsi- v6i jalutsilauda. Muidu véib
seade viga saada. ‘

Voodi peatsis on likkamispidemed, mida voib transportimisel kasutada. Kui neid
pidemeid parajasti vaja pole, voib need hoiule panna.

Lilkkamispidemete hoiule panemiseks tommake need vabastamiseks
Ules ning keerake sisse (voodi keskme suunas) hoiuasendisse.

SN
O

I
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Liikkkamispidemete transportimisel kasutamiseks tostke pidemed (iles
jalangetage lukustusasendisse.

Enne transportimist kontrollige, et voodi téstmise/langetamise nupud poleks blokeeritud ning
tootaksid digesti. Transportimise jarel on vaja neid nuppe kasutada.

Kui siisteemi elektritoide peaks transportimise ajal katkema, toimige jargmiselt.
1. Rakendage pidur.

2. Paluge piisavalt inimesi appi, et voodit kasitsi transportida.

3. Tostke voodi vooditostmisnupuga iiles, kuni veorattad tdusevad 6hku.

4, Jatkake transportimist.

MARKUS.
Kui elektriajamit ei saa kasutada, soovitame transportida voodit mitmekesi.
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Voodi transportimiseks ettevalmistamine
1. Tostke koik neli kiiljepiiret Gles lukustatud asendisse.

2. Arge eraldage veel voodit elektrivérgust; esmalt hoidke voodi ahendamise nuppu all, kuni kélab
kinnituspiiks, mis tahistab kitsaima asendi saavutamist. Lisateavet leiate siit: ,Voodi laiuse
reguleerimine” Ik 34.

3. Kuivoodit on vaja liihendada, hoidke jalutsi lihendamise nuppu all, kuni jaluts liigub soovitud
pikkusele.

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust — voodi jalutsi pikendamisel v6i liihendamisel jdlgige, et magnetitega voodi pinnal pusiv
toitekaabel ei takistaks liikkumist. Seade voib viga saada.

MARKUSED.

+  Laiuse motoriseeritud reguleerimine ei t66ta akutoitel. Teavet selle kohta, kuidas muuta voodi
laiust, kui elektritoide puudub, leiate siit: ,Laiuse kasitsi requleerimine” Ik 35.

+  Kiljepolstrite tihjenemiseks kulub ligikaudu 2 minutit. Sel ajal peavad voodi ja madrats olema
elektrivérguga tihendatud.

4. Parast kiiljepolstrite tihjenemist lilitage kompressor vélja.

MARKUS.

Ohkmadrats jaab transportimise ajaks 6huga taidetuks. Kui patsienti on vaja lateraalselt liigutada, siis
kasutage enne kompressori elektrivorgust eraldamist kompressori funktsiooni Max Inflate (Max
taitmine), et pind jadks jaigaks.

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust — enne voodi transportimist eemaldage kompressor jalutsiplaadilt. Muidu véib seade viga
saada.

5. Eraldage toitekaabel kompressori kiiljest.
6. Juhtme poérandalt eemaldamiseks kinnitage jalutsis juhtme

pistikule kdige ldhedamal asuv magnet seadmepesa oranzi
magneti sildi kiilge.

7. Uhendage kolm vérvikoodis 6huvoolikut kompressori paremalt kiiljelt (patsiendi poolt vaadates)
lahti.

8. Tostke kompressor ja selle voolikud iile jalalaua ning seadke kompressor ja voolikud voodi jalutsisse
voi kiiljele. Uhendage voodi peapoolses osas lahti nii voodi kui ka kompressori juhtmed. Kasutage
lilkkamiskdaepidemete siniseid juhtmehoidikuid juhtmete hoiustamiseks transportimise ajal.
(Vt ,Juhtmehoidikud” lk 24)
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Patsiendi transportimine

9. Reguleerige peatsit, et see ei piiraks teie vaatevalja.

10. Kinnitage koik voodiga transporditavad seadmed ja tarvikud, nagu monitorid, hapnikuballoonid ja
tilgajalad.
11. Viige likkamispidemed Ulemisse lukustatud asendisse.

TranspordirezZiimi aktiveerimine
1. Leidke voodi peatsis patsiendi suhtes paremas nurgas
transpordipult.

2. Reguleerige transpordipult asendisse, kus seda oleks
mugav kasutada.

3. Vajutage rohelist transpordinuppu (1), et langetada voodi
transpordiasendisse (vedavad rattad porandal). Kui voodi jéuab
transpordiasendisse, kdlab piiks ning transpordipuldil olev kollane
transpordireziimi indikaator muutub roheliseks.

MARKUSED

«  Kui voodi téstmise/langetamise funktsioon on blokeeritud, kdlab
kolm piiksu. TUhistage blokeering, et saaksite voodi
transpordipuldist langetada.

«  Voodi transpordireziimi seadmiseks peate kasutama
transpordipulti.

4. Vajutage rohelist suunamispedaali, et pidur vabastada ja
suunamisreziim aktiveerida. Transpordipuldil olev kollane
piduri-/suunamispedaali indikaator (2) muutub roheliseks.

Transportimine

A HOIATUS.

Jargmiste hoiatuste jargimine on vajalik kehavigastuste ja/véi seadmekahjustuste valtimiseks.

«  Hoiatus - kui transpordite voodit siis, kui transpordisiisteem IntelliDrive XL ei t66ta, siis tostke
voodi transportimise ajaks piisavalt korgele, et veorattad ei takistaks suurema kui 3° nurgaga
kaldpindade (iletamist.

» Hoiatus - olge transportimise ajal ettevaatlik, et voodi ei kukuks imber ega oleks tasakaalust
valjas.
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Patsiendi transportimine

Haarake kinni tihest voi molemast likkamispidemest voodipeatsis.

Hoidke all vdhemalt tihe sinise liikkkamispideme all olevat

aktiveerimislilitit.

Voodi edasi liigutamiseks suruge likkamispidemeid ette;
tagurdamiseks tommake neid tagasi.

Aktiveerimisluliti allavajutamisel valmistatakse
transpordislisteem ette voodi liigutamiseks, kui
likkamispidemetele survet avaldatakse.

Enne likkamispidemetele surve avaldamist voodi ei liigu.

Likkamispidemetele rakendatav surve reguleerib voodi
kiirust. Edasisuunas rakendatava surve suurendamine
paneb voodi kiiremini edasi lilkuma. Tagasisuunas
rakendatava surve suurendamine paneb voodi kiiremini tagasi lilkkuma.

Liikkamispidemetele avaldatava surve vahendamisel voodi liikkumine aeglustub.

MARKUSED.

Kui voodi liigub taiskiirusel ja aktiveerimislilitid vabastatakse jarsult, siis voodi peatub jarsult.

Likkamispidemetele avaldatava surve jarsul muutmisel (likkamine-tdmbamine, edasi-tagasi)
peatub voodi jarsult.

Kui voodit on raske liigutada, voib pdhjuseks olla see, et elektriajamislisteem ei ole digesti
aktiveeritud. Voodi peab olema taielikult transpordiasendisse langetatud, piduripedaal peab
olema suunamisasendis ning akuindikaatoril peab olema vahemalt tks (1) laetustaseme pulk.

Kui voodi joondamiseks on vaja seda veidi kiiljele nihutada, siis tostke voodit, kuni veorattad ei
puutu enam pdérandaga kokku. Kui voodi on soovitud I6ppasendis, rakendage pidurid.

TranspordirezZiimi véljallilitamine

Transportimise jarel toimige jargmiselt.

1.

MARKUS.

Voite kasutada voodi transpordiasendist valja tostmiseks voi ka kdrgemale
tostmiseks kiiljepiirdel olevat voodi tostmise nuppu.

2.
3.
4.

Vajutage transpordipuldi tostmisnuppu, et tosta voodi
transpordiasendist valja. Veorattad tousevad porandalt lahti. Kui voodi
jouab |6ppkdrgusele, kdlab ks piiks.

Vajaduse korral liigutage voodit palatis kiiljele.

Kui voodi on soovitud |6ppasendis, rakendage pidur.

Uhendage voodi toitekaabel ja kompressori toitekaabel elektrivérgu
pistikupesadesse.

Paigaldage kompressor tagasi jargmiselt.

a. Tostke seade voodi jalutsist jalutsilauale.

b. Uhendage toitekaabel ja 6huvoolikud. Toitekaablis on magnetid; kasutage neid, et kinnitada
toitekaabel voodi metallraami kiilge ja hoida seda p6randalt eemal. Paigutage magnetitega
toitekaabel nii, et see ei takistaks peatsi pikendamisel voi liihendamisel peatsi liikumist.

c. Lulitage seade sisse.

Transportimise jarel reguleerige voodi laius ja pikkus patsiendile mugavaks ning turvaliseks.
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Patsiendi transportimine

7. Valikuline: likkamispidemete hoiule panemiseks tommake need
vabastamiseks lles ning keerake sisse (voodi keskme suunas)
hoiuasendisse.
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MARKUS. l;u'

Akusid laetakse ainult siis, kui voodi toitekaabel on hendatud elektrivorgu
pistikupesaga, seetdttu soovitame hoida voodit igal voimalusel
elektrivorguga Gihendatuna.

INIMJOUL TRANSPORTIMINE

A HOIATUS.

Jargmiste hoiatuste jargimine on vajalik kehavigastuste ja/voi seadmekahjustuste valtimiseks.

«  Hoiatus - voodi liigutamisel kaldpindadel ja rampidel, mille kaldenurk Gletab 3°, tuleb olla eriti
ettevaatlik. Voodi on raske ja véib veerema hakata.

« Hoiatus - olge transportimise ajal ettevaatlik, et voodi ei kukuks imber ega oleks tasakaalust
valjas.

+  Hoiatus - enne voodi transportimist pange toitekaabel, voolikud ja muud seadmed 6igesti hoiule.
+ Hoiatus - drge transportige patsienti, kui voodi on tooliasendis.

« Hoiatus - voodi jalutsi pikendamisel voi lihendamisel jalgige, et magnetitega voodi pinnal
pusiv toitekaabel ei takistaks lilkkumist.

« Hoiatus - drge likake ega tommake voodit tilgajalgadest, kiiljepiiretest ega muudest
seadmetest. Kasutage lilkkamispidemeid, peatsi- voi jalutsilauda.

Voodi peatsis on likkamispidemed, mida vdib transportimisel kasutada. Kui neid pidemeid parajasti
vaja pole, voib need hoiule panna.

Liikkamispidemete hoiule panemiseks tdommake need vabastamiseks
Ules ning keerake sisse (voodi keskme suunas) hoiuasendisse.

 —
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Liikkkamispidemete transportimisel kasutamiseks tostke pidemed lles
jalangetage lukustusasendisse.

MARKUS.

Kui voodil puudub elektriajamiga transpordististeem, soovitame voodit
transportida mitmekesi.

Patsiendi transportimine
1. Reguleerige voodi transportimiseks mugavale kdrgusele.
2. Seadke patsient transportimiseks sobivasse asendisse.

3. Ahendage voodi maksimaalselt (vt ,Voodi laiuse reguleerimine” lk 34).

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust — voodi jalutsi pikendamisel voi lihendamisel jalgige, et magnetitega voodi pinnal psiv
toitekaabel ei takistaks liilkumist. Seade v6ib viga saada.

42 Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)



Patsiendi transportimine

4. Vajaduse korral lihendage jalutsit (vt ,Voodi pikkuse reguleerimine FlexAfoot” Ik 36).

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust — enne voodi transportimist eemaldage kompressor jalutsiplaadilt. Muidu voib seade viga
saada.

5. Lulitage kompressor valja.

6. Eraldage kompressor elektrivorgust.

MARKUS.

Ohkmadrats jaab transportimise ajaks 6huga taidetuks. Kui patsienti on vaja lateraalselt liigutada, siis
kasutage enne kompressori elektrivorgust eraldamist kompressori funktsiooni Max Inflate (Max
taitmine), et pind jaaks jaigaks.

7. Eraldage toitekaabel kompressori kiiljest.
8. Toitejuhtme pdérandalt eemaldamiseks kinnitage patsiendi

jalutsi vasakpoolses osas toitejuhtme magnet seadmepesa
oranZi magneti sildiga.

MARKUS.

Paigutage magnetitega toitekaabel nii, et see ei takistaks peatsi pikendamisel voi lihendamisel peatsi
lilkumist.

9. Uhendage kolm vérvikoodis huvoolikut kompressori paremalt kiiljelt (patsiendi poolt vaadates) lahti.
10. Tostke seade koos voolikutega Ule jalutsilaua ning asetage voodi jalutsile voi kiiljele.

11. Eraldage voodi peatsis toitekaabel ja kompressori toitekaabel. Use the blue cord holders on the
push handles to store cords during transport.

12. Seadke piduri-/suunamispedaalid vajaduse jargi suunamisasendisse voi neutraalasendisse.
13. Transportige patsient.
Transportimise jarel toimige jargmiselt.
1. Kui voodi on soovitud I6ppasendis, rakendage pidur.
2. Uhendage voodi toitekaabel ja kompressori toitekaabel elektrivérgu pistikupesadesse.
3. Paigaldage kompressor tagasi jargmiselt.
a. Tostke seade voodi jalutsist voi patsiendi korvalt jalutsilauale.

b. Uhendage toitekaabel ja 6huvoolikud. Toitekaablis on magnetid; kasutage neid, et kinnitada
toitekaabel voodi metallraami kiilge ja hoida seda pérandalt eemal. Paigutage magnetitega
toitekaabel nii, et see ei takistaks peatsi pikendamisel voi lihendamisel peatsi liikumist.

c. Lulitage seade sisse.
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Kaalustisteemid

4. Transportimise jarel reguleerige voodi laius ja pikkus patsiendile mugavaks ning turvaliseks.

5. Valikuline: likkamispidemete hoiule panemiseks tommake need
vabastamiseks Ules ning keerake sisse (voodi keskme suunas)
hoiuasendisse.

KAALUSUSTEEMID

Voodile on saadaval kaks kaalusiisteemi (vt allolevaid pilte). Kaalusiisteemi A tapsus on 0,99 kg

(2,2 naela) voi 1% patsiendi kehakaalust (suurem neist kahest). Kaalustisteemi B tapsus on 1,0 kg.
Mélema kaalusiisteemi modtevahemik on 0 kg kuni 454 kg (0 naela kuni 1000 naela). Kaaluslsteemi
ekraan ja nupud paiknevad keskmistel kiiljepiiretel oleval tdstetaval meditsiinitootaja juhtpuldil.

Leidke allolevatelt piltidelt enda kaaluslisteem ja selle juhiseid sisaldavate lehekllgede numbrid.
Kaal A Kaal B

T,

Vit Ik 44. Vt Ik 47.

MARKUS.

Koik voodile asetatavad ja voodile kinnitatavad esemed sisalduvad kaalu ndidus. Muu hulgas
peatsilauale, jalutsilauale, kiiljepiiretele, tilgajalgadele ning drenaazikoti hoidikutele / rihmakinnitustele
kinnitatud esemed.

KAALU A EKRAAN

See kaalusiisteem registreerib patsiendi kaalu pidevalt, kuid kaalu ei kuvata pidevalt ekraanil. Patsiendi
kaalu vaatamiseks peate vajutama kaalumisnuppu.

MARKUS.
Kuni kaalumisfunktsiooni aktiveerimiseni kuvatakse ekraanil voodi peanurka.

44 Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)



Kaalusiisteemid

Voodi ettevalmistamine

A HOIATUS.

Hoiatus - tareerige kaal enne uue patsiendi voodile paigutamist. Enne tareerimist asetage koik
voodiriided voodile. Muidu v6ib kehakaalu ndit olla vale; see voib tekitada patsiendile tervisekahjustusi.

MARKUS.

+  Kui voodil on transpordististeem IntelliDrive XL, ei saa voodi transpordireziimis kaalu
tareerida ega patsienti kaaluda, kuna pérandaga kokkupuutuvad ajamirattad votavad
voodiraami enda kanda.

+  Kui Uritate kaalu kasutada ajal, kui voodi on transpordireziimis, siis vilgub
juhtpuldil voodi téstmise nupu indikaator 5 korda ning kdlab kolm piiksu.
Hoidke voodi tostmise nuppu all, kuni voodi tduseb piisavalt, nupu indikaator
[Glitub valja ja kuulete kinnituspiiksu.

MARKUS.

Koik voodile asetatavad ja voodile kinnitatavad esemed sisalduvad kaalu ndidus. Nendeks on
naiteks tilgajalad ning nende kiilge kinnitatud esemed, pumbad ja drenaazikotid, voodiohjad/-trapets
ning peatsi- voi jalutsilaua ja kiiljepiirete kiilge kinnitatavad esemed.

1. Kontrollige, et voodi oleks elektrivorguga ihendatud.

2. Asetage voodile koik patsiendiga kasutatavad voodiriided, tekid ja padjad. Soovitame koik need
esemed kirja panna ja nimekirja voodi korvale riputada.

3. Kaal on vdga tundlik. Jalgige, et voodi ei puutuks vastu korvalisi esemeid (teine voodi véi karu,
peatsi vastas olev sein, drenaazivoolikud jne), kuna need vdivad kaalu nditu mojutada.

Niid on kaaluslisteem tareerimiseks voi patsiendi kaalumiseks valmis.

Kaalu tareerimine

1. Vajutage lubamisnuppu. T \

2. Hoidke tareerimisnuppu all, kuni ekraanile ilmub nait 00.0 (kuni 00.0 ilmumiseni
kuvatakse sona HOLD).

3. Kui kuvatakse néit 00.0, vabastage nupp.

enne, kui ekraanil vilkuv CALC asendub ndiduga 00.0. Tareerimise jarel kolab piiks.

Tareerimisnupu vabastamisel vilgub ekraanil iiksus CALC. Arge puudutage voodit 0 0
-/

MARKUS.

Kui Uritate kaalu tareerida lubamisnuppu vajutamata, kélab kolm piiksu ning
lubamisnupu indikaator vilgub viis korda.
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Kaalusiisteemid

Patsiendi kaalumine

Enne patsiendi kaalumist kontrollige jargmisi eeltingimusi.
+  Voodil on parajasti need esemed, millega koos voodi tareeriti (vt ,Voodi ettevalmistamine” [k 45).

«  Kui tareerimise jarel on lisatud drenaazikott, voodiriideid voi muid lisaseadmeid/tarvikuid, siis
eemaldage need.

. Patsient lamab madratsi keskel liikumatult.

«  Voodi ei ole transpordireziimis.

Kaalumiseks vajutage korraks kaalumisnuppu. Kaalumisnupu vabastamisel
registreerib kaal patsiendi kehakaalu. Vaikeseadistuses on thikuks kg.

MARKUS.
Maksimumkaalu {iletamisel kaaluekraan vilgub.

A

Kaalu Gthikute muutmine

Vaikimisi on kaalu ndidu thikuks kilogramm (kg). Kui soovite valida ihikuks naela (Ib), toimige jargmiselt.

1. Kontrollige, et lubamisnupu indikaator oleks vilja lulitatud. = S

2. Hoidke tareerimisnuppu all. Kui tareerimisnupu allavajutamisest on méédunud
ligikaudu viis sekundit, vajutage ka kaalumisnupp alla. Kui kostab piiks, vabastage
molemad nupud. Seejarel on ekraan seadistusreziimis ning valitud thik on esile 0
tostetud: Ib voi kg. “ 2

3. Seadete vahetamiseks vajutage kaalumisnuppu. Soovitud seadeni jdudmisel
vabastage nupp ja oodake, kuni kuulete piiksu (ligikaudu kiimme sekundit). Ekraan
salvestab uue seadistuse ja valjub seadistusreziimist. 3 ’A

MARKUS.

Kui te ei vajuta kaalumisnuppu kiimne sekundi jooksul, siis kélab valitud seadistuse salvestamist
tahistav piiks ning ekraan valjub seadistusreziimist.

46 Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)



Kaalusiisteemid

KAALU B EKRAAN

Voodi ettevalmistamine

MARKUS.

Koik voodile asetatavad ja voodile kinnitatavad esemed sisalduvad kaalu naidus. Nendeks on
naiteks tilgajalad ning nende kiilge kinnitatud esemed, pumbad ja drenaazikotid, voodiohjad/-trapets
ning peatsi- voi jalutsilaua ja kiiljepiirete kiilge kinnitatavad esemed.

1. Kontrollige, et voodi oleks elektrivorguga tihendatud.

2. Asetage voodile koik patsiendiga kasutatavad voodiriided, tekid ja padjad. Soovitame kéik need
esemed kirja panna ja nimekirja voodi kérvale riputada.

3. Jalgige, et voodi ei puutuks vastu kdorvalisi esemeid (teine voodi voi kdru, peatsi vastas olev sein,
drenaazivoolikud jne), kuna need vodivad kaalu naitu méjutada.

Kaalumisasend

/g

00T 14! .
- 9@ o
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A HOIATUS.

Hoiatus — enne patsiendi kaalumist voi kaalu tareerimist seadke voodi allkirjeldatud
kaalumisasendisse. Muidu voib kehakaalu ndit olla vale; see voib tekitada patsiendile
tervisekahjustusi.

o000

1. Hoidke nuppu Kaalumisasendisse seadmine all, kuni kuulete piiksu. Tulemused on
jargmised.

a. Peats liigub horisontaalasendisse.
b. Jaluts pikeneb maksimaalselt.

c. Voodilangeb madalaimasse asendisse.

2. Vabastage pidur. Kélab rakendamata piduri alarm, mistéttu soovitame teha selle
toimingu viimasena, et hairiv alarmiheli kdlaks voimalikult lihidalt. !
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Kaalusiisteemid

Kui voodi on kaalumisasendis, jadb kaalumisasendi indikaator pusivalt polema.

Kui Uritate tareerida ajal, kui voodi ei ole kaalumisasendis, kolab kolm piiksu, millega tuletatakse teile
meelde, et voodi ei ole diges asendis. Vaadake, kas vilgub kaalumisasendisse seadmise indikaator voi
pidurite vabastamise indikaator. Korrake soltuvalt vilkuvast indikaatorist toimingut 1 véi 2.

MARKUS.
Kui kostab rakendamata piduri alarm, siis kolme piiksu ei kosta, seetottu soovitame piduri vabastada
viimasena.

Niiid on kaaluslisteem tareerimiseks voi patsiendi kaalumiseks valmis.

A HOIATUS.

Hoiatus - tareerige kaal enne uue patsiendi voodile paigutamist ja parast iga uue seadme véi tarviku
voodile lisamist. Enne tareerimist asetage koik voodiriided voodile. Muidu v6ib kehakaalu ndit olla vale;
see voib tekitada patsiendile tervisekahjustusi.

MARKUS.

«  Kuivoodil on transpordisiisteem IntelliDrive XL, ei saa voodi transpordireziimis kaalu
tareerida ega patsienti kaaluda, kuna pérandaga kokkupuutuvad ajamirattad vétavad
voodiraami enda kanda.

«  Kui Uritate kaalu kasutada ajal, kui voodi on transpordireziimis, siis vilgub
juhtpuldil voodi téstmise nupu indikaator 5 korda ning kdlab kolm piiksu.
Hoidke voodi téstmise nuppu all, kuni voodi tduseb piisavalt, nupu indikaator
[Ulitub valja ja kuulete kinnituspiiksu.

Kaalu tareerimine

1. Vajutage lubamisnuppu.

2. Seadke voodi kaalumisasendisse (vt ,Kaalumisasend” |k 47). Kui vabastate selles ( )
asendis piduri, siis kdlab vabastatud piduri alarm ning kaalumisasendi indikaator
jaab (ihtlaselt pdlema.

3. Hoidke nuppu O/T all; ekraanil kuvatakse séna Hold (Hoidke). \ )
Kui kuvatakse nait 00.0, vabastage nupp.

5. Nupu vabastamisel vilgub ekraanil séna CALC. Arge puudutage voodit enne, kui I'0)/’1-‘
ekraanil vilkuv CALC kaob.

Vilkuv CALC asendub ekraanil ndiduga 0.0, nupu 0/T indikaator muutub roheliseks
ning kostab piiks. Kaal on tareeritud. Voite piduri rakendada.
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Uhereziimiline voodist viiljumise alarmsiisteem

Patsiendi kaalumine

Enne patsiendi kaalumist kontrollige jargmisi eeltingimusi.
«  Voodil on parajasti need esemed, millega koos voodi tareeriti (vt ,Voodi ettevalmistamine” |k 45).

«  Kui tareerimise jarel on lisatud drenaazikott, voodiriideid v6i muid lisaseadmeid/tarvikuid, siis
eemaldage need.

. Patsient lamab madratsi keskel liikumatult.
+  Voodi ei ole transpordireziimis.

« Voodion kaalumisasendis (vt ,Kaalumisasend” k 47).

MARKUS.

Selleks, et kehakaalu nait oleks voimalikult tapne, peaks patsiendi kaalumise ajal voodi olema
kaalumisasendis. Samas voite vajaduse korral kaaluda patsienti ka siis, kui voodi on muus asendis.

Kaalumiseks vajutage korraks kaalumisnuppu. Kaalumisnupu vabastamisel kuvatakse
ekraanil patsiendi kehakaal kilogrammides. Nitid voite piduri rakendada.

v

Tapsustusreziim

Patsiendi kaalumisel kuvatakse kehakaal taiskilogrammides. Kui vaja on teada
kehakaalu 0,5 kg (poole kilogrammi) tdpsusega, vajutage tapsustusreziimi nuppu.
Sittib tapsustusreziimi indikaator ning viimati kuvatud kehakaal kuvatakse 0,5 kg
tépsusega. Tapsustusreziim jaab aktiivseks vaid 5 sekundiks, misjarel indikaator kustub
ning kaalu algne nait taastub.

Ebastabiilne kaalu nait

Kui patsient liigub parast kehakaalu kuvamist, voib kaalu ndit ekraanil muutuda ja vilkuda. See nditab, et
kaalu nait on ebastabiilne. Kui patsient jadb liilkumatuks, siis kaalu ndit stabiliseerub ja ei vilgu enam
ekraanil.

UHEREZIIMILINE VOODIST VALJUMISE ALARMSUSTEEM
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MARKUS.

Voodist valjumise alarmsiisteem on ette ndhtud kasutamiseks lisaks kukkumisohtude slistemaatilisele
hindamisele ja asutuse té6juhendite jargimisele.

Voodist valjumise alarmsiisteemi nupud paiknevad keskmistel kiiljepiiretel olevatel tostetavatel
meditsiinitdotaja juhtpultidel.

Kui voodil on Compella kiiljekeeramisabiga pindventileerimissiisteem, tohib voodist vadljumise alarmi
kasutada ainult madratsi tavareziimis. Hallitamisteraapia reziimis ei tohi seda kasutada, kuna
tulemuseks voivad olla valehaired.
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Uhereziimiline voodist viiljumise alarmsiisteem

MARKUS.

Kui voodi on transpordireziimis (veorattad pdrandal) ning Uritate voodist valjumise
alarmstisteemi sisse lilitada, siis vilgub juhtpuldil voodi téstmise nupu indikaator

5 korda ning kostab kolm piiksu. Tiihistage voodi transpordireziim, hoides voodi
tostmise nuppu all, kuni selle indikaator kustub ja kuulete piiksu, mis nditab, et voodi
on valjumisalarmi sisselilitamiseks valmis.

Uhereziimilisel voodist véljumise alarmstisteemil on vaid tiks reZiim: tiihja voodi reziim.

Tiihja voodi reziim - selles reziimis aktiveerub alarm, kui piisav osa patsiendi kehakaalust ei r6hu enam
voodiraamile. See reziim on kasulik, kui patsient vdib voodis vabalt liikuda, kuid ei tohi tervishoiutootaja
teadmata voodist vadljuda.

Kui slisteem on sisse lilitatud ja tuvastab tiihja voodi alarmitingimuse, siis juhtub jargmine ja jatkub ka
siis, kui patsient voodisse naaseb.

+  Kolab alarmi helisignaal.

+  Tuhja voodi reziimi indikaator vilgub.

«  Valvelauda edastatakse prioriteetne kutsung (kui voodil on 6e kutsungi funktsioon).

VOODIST VALJUMISE ALARMSUSTEEMI SISSELULITAMINE

1. Paigutage patsient voodi keskele.
2. Veenduge, et voodi ei oleks transpordireziimis.

J

3. Hoidke lubamisnuppu all, kuni selle indikaator siittib. -

4. Vajutage tithja voodi nuppu. Kui stisteemist kostab piiks ja indikaator jaab
Uhtlaselt p6lema, on stisteem sisse lulitatud.

MARKUS.

Susteemi sisselllitumiseni indikaator vilgub.

Kui siisteem ei liilitu sisse, siis piiksub stisteem moni sekund kiiresti ja tlihja voodi reziimi indikaator
vilgub. See tdhendab, et patsiendi kehakaal ei ole vahemikus 113 kg (250 naela) kuni 454 kg

(1000 naela), patsient ei ole diges asendis voi tuvastatud on slisteemi rike.

MARKUSED.

«  Oluline on jalgida, et patsient jadks voodi keskele; muidu voib voodi alarmsiisteem uuesti
sisseltlitumisel hdire anda.

+  Kui voodist vdljumise alarmi reziimi ei lilitatud enne voodi transpordireziimi lilitamist valja, siis
elektrivorguga thendamisel voodist valjumise alarmi reziim lllitub uuesti sisse.

VOODIST VALJUMISE ALARMSUSTEEMI VAIGISTAMINE ILMA SUSTEEMI VALJA LULITAMATA

Voodist valjumise alarmi véib vaigistada. Vaigistusreziimis I6petab slisteem patsiendi liikumise
jalgimise; nii ei liilita siisteem sisse helialarmi ega saada vilja 6e kutsungit. Kui siisteem on
vaigistusreziimis, saate patsiendi asendit muuta voi aidata patsiendi voodist valja. Alarmi voib
vaigistada kiiljekeeramisabi reziimi kasutamise ajaks.
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Uhereziimiline voodist viiljumise alarmsiisteem

«  Alarmsiisteemi vaigistamiseks enne alarmi kolamist hoidke lubamisnuppu all,
kuni selle indikaator jadb pdlema, ning vajutage siis alarmi vaigistamise nuppu,
kuni selle indikaator jadb polema.

«  Alarmsiisteemi vaigistamiseks parast alarmi kélamist hoidke all alarmi

vaigistamise nuppu, kuni selle indikaator jadab pélema. @

Alarmi vaigistamise jarel on teil 30 sekundit aega patsient voodist vilja aidata voi
digesse asendisse tagasi paigutada; seejarel lllitub voodist valjumise alarm uuesti sisse.

«  Kui patsient ei valju voodist, tuleb ta enne voodist valjumise alarmi uuesti
sisselllitumist digesse asendisse tagasi paigutada.

«  Kui patsient valjub voodist, siis alarmi ei kosta. Voodist valjumise alarmi reziim ei lllitu sisse enne,
kui patsient voodisse naaseb.

«  Pdrast patsiendi voodisse naasmist tuleb ta enne voodist valjumise alarmi uuesti sisseltilitumist
Oigesse asendisse tagasi paigutada. Kui patsient ei ole diges asendis, siis kdlab alarm.

VOODIST VALJUMISE ALARMSUSTEEMI VALJALULITAMINE

N

Hoidke lubamisnuppu all, kuni selle indikaatortuli jaab Ghtlaselt pélema, ning hoidke

tiihja voodi nuppu all, kuni indikaator kustub. %

ALARMI HELITUGEVUSE SEADISTAMINE

—_

Patsient peab olema voodis.

2. Susteem peab olema sisse lulitatud.
3. Hoidke lubamisnuppu all, kuni selle indikaator jaab thtlaselt pélema. - : N
4. Hoidke helitugevuse nuppu all, kuni siittib soovitud helitugevuse indikaator. O

O

@)

ALARMI TOONI MUUTMINE

MARKUS.

Soovitame kasutada osakonna kdigi voodite korral sama tooni ning mitte muuta tooni ilma seda oma
asutusega kooskoélastamata.

1. Aktiveerige Uks neljast voodist valjumise alarmi reziimist. Soovitame kasutada voodist valjumise
alarmi reziimi aktiveerimiseks teise to6taja, mitte patsiendi abi.
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Uhereziimiline voodist véiljumise alarmsiisteem

MARKUS.
Voodist valjumise alarmi reZiimi aktiveerimiseks peab voodil olema vahemalt 113 kg (250 naela)
koormus.

2. Paluge abistaval to6tajal voodist valjuda, et alarm aktiveeruks.

3. Hoidke helitugevuse nuppu all. O
O
@)

4. Vajutage helitugevuse nupu allhoidmise ajal tiihja voodi alarmi nuppu.
Vajutage tiihja voodi alarmi nuppu korduvalt, kuni kdlab soovitud toon.

Lilitage alarm vdlja.
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KOLMEREZIIMILINE VOODIST VALJUMISE ALARMSUSTEEM
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MARKUS.

Voodist valjumise alarmsiisteem on ette ndhtud kasutamiseks lisaks kukkumisohtude slistemaatilisele
hindamisele ja asutuse té6juhendite jargimisele.

Voodist valjumise alarmsiisteemi nupud paiknevad keskmistel kiiljepiiretel olevatel tostetavatel
juhtpultidel.

Kui voodil on Compella kiiljekeeramisabiga pindventileerimissiisteem, tohib voodist valjumise alarmi
kasutada ainult madratsi tavareziimis. Hallitamisteraapia reziimis ei tohi seda kasutada, kuna
tulemuseks voivad olla valehaired.

MARKUS.

Kui voodi on transpordireziimis (veorattad pérandal) ning Uritate voodist valjumise
alarmsuisteemi sisse liilitada, siis vilgub juhtpuldil voodi téstmise nupu indikaator

5 korda ning kostab kolm piiksu. Tiihistage voodi transpordireziim, hoides voodi
tostmise nuppu all, kuni selle indikaator kustub ja kuulete piiksu, mis nditab, et voodi on
valjumisalarmi sisseltlitamiseks valmis.

b

Voodist valjumise alarmsiisteemil on kolm reZiimi: patsiendi asend, voodist tdusmine ja tiihi voodi.

- Patsiendi asendi reziim - see reziim valjastab alarmi, kui patsient liigub kiljepiirde
poole voi peatsist eemale voi tduseb voodis istukile. Seda reziimi tuleb kasutada, kui
tervishoiutdotaja tahab patsiendi likumahakkamisest teada.

+  Voodist tousmise reziim - selles reziimis aktiveerub alarm, kui patsient liigub
voodi keskmest voodi ddre suunas. Seda reziimi tuleb kasutada, kui patsient ei
tohiks Uritada tervishoiutto6taja jarelevalveta voodist valjuda.

« Tiithja voodi reziim - selles reziimis aktiveerub alarm, kui piisav osa patsiendi
kehakaalust ei rohu enam voodiraamile. Seda reziimi tuleb kasutada, kui patsient
voib voodis vabalt liikuda, kuid ei tohi tervishoiutootaja teadmata voodist valjuda.

SN

Kui stisteem on sisse lilitatud ja tuvastab voodist valjumise reziimi alarmitingimuse, siis
juhtub jargmine ja jatkub ka siis, kui patsient voodisse naaseb.

«  Kolab alarmi helisignaal.
«  Kasutatava voodist vdljumise alarmi reziimi indikaator vilgub.

+  Valvelauda edastatakse prioriteetne kutsung (kui voodil on 6e kutsungi funktsioon).

VOODIST VALJUMISE ALARMSUSTEEMI SISSELULITAMINE
1. Paigutage patsient voodi keskele.
2. Veenduge, et voodi ei oleks transpordireziimis.

3. Hoidke lubamisnuppu all, kuni selle indikaator sittib.
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KolmereZiimiline voodist viljumise alarms(isteem

4. Vajutage soovitud voodist valjumise alarmi reziimi nuppu. Kui stisteemist kostab ( )
piiks ja indikaator jaab Uhtlaselt pdlema, on slisteem sisse lilitatud.
MARKUS.

Susteemi sisselllitumiseni indikaator vilgub.

Kui siisteem ei liilitu sisse, siis piiksub siisteem moéni sekund kiiresti ja valitud reziimi indikaator vilgub.
See tdhendab, et patsiendi kehakaal ei ole vahemikus 113 kg (250 naela) kuni 454 kg (1000 naela),
patsient ei ole diges asendis voi tuvastatud on siisteemi rike.

MARKUS.
Oluline on jalgida, et patsient jaaks voodi keskele; muidu véib voodi alarmsiisteem uuesti
sisseltilitumisel haire anda.

MARKUS.

Kui voodist valjumise alarmi reziimi ei lilitatud enne voodi transpordireziimi lilitamist valja, siis
elektrivorguga thendamisel voodist valjumise alarmi reziim lilitub uuesti sisse.

VOODIST VALJUMISE ALARMSUSTEEMI VAIGISTAMINE ILMA SUSTEEMI VALJA LULITAMATA

Voodist valjumise alarmi véib vaigistada. Vaigistusreziimis I6petab slisteem patsiendi liikkumise
jalgimise; nii ei liilita siisteem sisse helialarmi ega saada vilja 6e kutsungit. Kui siisteem on
vaigistusreZiimis, saate patsiendi asendit muuta voi aidata patsiendi voodist valja. Alarmi voib
vaigistada kiiljekeeramisabi reziimi kasutamise ajaks.

+ Alarmsiisteemi vaigistamiseks enne alarmi kdlamist hoidke lubamisnuppu all, ( )
kuni selle indikaator jaab podlema, ning vajutage siis alarmi vaigistamise nuppu,
kuni selle indikaator jaab polema.

+  Alarmsiisteemi vaigistamiseks parast alarmi kélamist hoidke all alarmi
vaigistamise nuppu, kuni selle indikaator jaab pélema.

Alarmi vaigistamise jarel on teil 30 sekundit aega patsient voodist vilja aidata voi
digesse asendisse tagasi paigutada; seejarel lllitub voodist valjumise alarm uuesti sisse.

«  Kui patsient ei valju voodist, tuleb ta enne voodist valjumise alarmi uuesti
sisselllitumist digesse asendisse tagasi paigutada.

«  Kui patsient valjub voodist, siis alarmi ei kosta. Voodist valjumise alarmi reziim ei lllitu sisse enne,
kui patsient voodisse naaseb.

«  Parast patsiendi voodisse naasmist tuleb ta enne voodist valjumise alarmi uuesti sisseltlitumist
Oigesse asendisse tagasi paigutada. Kui patsient ei ole diges asendis, siis kdlab alarm.

VOODIST VALJUMISE ALARMSUSTEEMI VALJALULITAMINE

Hoidke lubamisnuppu all, kuni selle indikaatortuli jaab ihtlaselt pdlema, ning hoidke tikskdik millist

voodist valjumise alarmi reziimi nuppu all, kuni indikaator kustub.

ALARMI HELITUGEVUSE SEADISTAMINE
1. Patsient peab olema voodis.

2. Slsteem peab olema sisse lulitatud.

3. Hoidke lubamisnuppu all, kuni selle indikaator jaab thtlaselt polema.
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Sidestisteem SideCom

4. Hoidke helitugevuse nuppu all, kuni stttib soovitud helitugevuse indikaator. .

ALARMI TOONI MUUTMINE @
@

MARKUS.

Soovitame kasutada osakonna koéigi voodite korral sama tooni ning mitte muuta
tooni ilma seda oma asutusega kooskolastamata.

1. Aktiveerige Uiks neljast voodist vdljumise alarmi reziimist. Soovitame kasutada voodist vdljumise
alarmi reziimi aktiveerimiseks teise to6taja, mitte patsiendi abi.
MARKUS.

Voodist valjumise alarmi reziimi aktiveerimiseks peab voodil olema vahemalt 113 kg (250 naela)
koormus.

2. Paluge abistaval to6tajal voodist valjuda, et alarm aktiveeruks.

3. Hoidke helitugevuse nuppu all. O
@
O

4. Vajutage helitugevuse nupu allhoidmise ajal tiihja voodi alarmi nuppu.
5. Vajutage tiihja voodi alarmi nuppu korduvalt, kuni kélab soovitud toon.
6. Lulitage alarm vilja.

SIDESUSTEEM SIDECOM
Sideslisteem SideCom voimaldab edastada e
kutsungeid.

Sidesiisteemi SideCom pistik paikneb voodi vasakul kiljel
peatsis.

SideCom-pistik

OEKUTSUNGI NUPP

Oekutsungi nupp on olemas meditsiinitédtaja ja patsiendi juhtpaneelidel 0 O
ning patsiendi juhtpuldil (kui see on paigaldatud). @ %}
Oekutsungi nupu vajutamisel saadetakse valvelauda signaal. m /IU \
Haalsuhtluseks on mélema peatsipoolse kiiljepiirde sees kolar ja
mikrofon. Patsiendi Meditsiini-
nupp tootaja
nupp

Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5) 55



Madratsi funktsioonid ja juhtseadised

Aktiveerimine

Vajutage lihte 6e kutsungi nuppudest. Kui kutsung valvelauas kinnitatakse, toimub jargmine.

«  Meditsiinitootaja juhtpaneelil siittib 6e kutsungi indikaator. (o)
0
@)
v

[RA

(S

+  Patsiendi juhtpuldil sittib radakimisindikaator. Teie kéne on valvelauas kuulda.

«  Kutsungi kinnitamisel muutub patsiendi juhtpuldil 6e kutsungi indikaator
kollaseks. Meditsiinitdotaja juhtpaneelil kustub 6e kutsungi indikaator.

MARKUS.

Kui patsiendi juhtpuldil vilgub radakimisindikaator voi 6e kutsungi indikaator, siis ei ole 6e
kutsung veel kinnitatud.

Kui kuulamisindikaator siittib, siis valvelauas olev 6de raagib.

MARKUS. )))/?

Oekutsungi nupud on alati kasutatavad ning nende indikaatorid on rohelised, kui e
kutsungit pole algatatud. Oekutsungi nuppe ei saa blokeerida.

MADRATSI FUNKTSIOONID JA JUHTSEADISED

OHUTUSTEAVE

A HOIATUS.

Jargige koiki siinse juhendi hoiatusi ja ettevaatusabinéusid ning alltoodud ohutusteavet, et vahendada
kehavigastuste ja/v6i seadmekahjustuste ohtu.

Uldine teave

+  Hoiatus - ravimadratsi ja kompressori kasutamisel muu voodiraamiga peale Compella
bariaatrilise voodi voib slisteemi sisseehitatud kaitsefunktsioonide efektiivsus oluliselt
vaheneda.

+ Hoiatus - hinnake patsiente kinnijaamisohu suhtes asutuse t66juhendite jargi ja jalgige
patsiente asjakohaselt.

« Hoiatus - lapsed, lemmikloomad ja kahjurid véivad seadet kahjustada ning ennast ja/voi
patsienti vigastada.

+ Hoiatus - slisteem on valmistatud ja ette nahtud spetsiifiliselt Compella bariaatrilise voodi
raamiga kasutamiseks.
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Madratsi funktsioonid ja juhtseadised

Madrats

Hoiatus - kinnitage madrats korralikult raamile, jargides kasutusjuhiseid.
Hoiatus - voolikutest tingitud kadgistamis- ja lambumisoht. Paigaldage voolikumuhv korralikult.

Hoiatus — madratsi kdepidemed ei ole ette ndahtud patsiendi kandmiseks. Kui kdepidemeid
Uritatakse sel viisil kasutada, voib tulemuseks olla raske kehavigastus voi surm.

Hoiatus - kasutage voodiraamile sobiva suurusega madratsit, et vahendada patsiendi
kinnijadamise ohtu.
Hoiatus - voolikumuhv on kaitseseadis; arge kasutage seadet ilma selleta.

Hoiatus — kui voodi on kérges asendis, peavad koik kiiljepiirded olema riivistatud.

MARKUS.

Kuljepiirded on ette nahtud voodiservade meenutamiseks patsiendile, mitte patsiendi
kinnihoidmiseks.

Hoiatus - suitsetamisel vdi soojuskiirgurite valel kasutamisel véib madrats siittida ning
patsient viga saada.

Hoiatus — meditsiinitootajatele tuleb dpetada rontgenkassetihoidikute, mobiilsete KT-
stisteemide ja/voi ndelte diget kasutamist, et valtida torkevigastusi.

Hoiatus - kontrollige madratsit ja valikulist kattemadratsit kahjustuste, naiteks torkeakude,
rebendite ja rebenenud 6mbluste suhtes iga kord, kui patsient vahetub v6i madratsit
puhastatakse.

Hoiatus - drge kasutage (tugi)madratseid, kattetugimadratseid, asendusmadratseid ega muid
madratsitega seotud tooteid, mida pole valmistanud Hill-Rom Compella bariaatrilise voodi
stisteemiga kasutamiseks. Muude kui Compella bariaatrilise voodi slisteemiga kasutamiseks
ette nahtud madratsite kasutamine voib stisteemi sisseehitatud ohutusfunktsioonide
efektiivsust oluliselt vahendada.

Kompressor

Hoiatus - kaablitest tingitud kagistamis- ja lambumisoht. Paigutage toitekaabel voodiraami
alla.

Hoiatus - sisemuses ei ole kasutaja remonditavaid osi. Remontida véivad ainult asutuse
volitatud hooldustehnikud.

Hoiatus - kasutage ainult spetsifikatsioonile vastavat toitekaablit, sest muidu tekib
elektriloogioht.

Hoiatus - enne toote kasutamist kontrollige seda elektriloogiohtu tekitavate kahjustuste
suhtes.

Hoiatus - drge kasutage seadet keskkonnas, kus leidub kergestisiittivaid anesteetikume, O, voi
N,O, sest muidu tekib tule- v6i lambumisoht.

Hoiatus - teraapiafunktsioonide kasutamiseks on vaja tihendust elektrivorguga.
Elektrikatkestuse korral teraapiafunktsioonid katkevad véi véahenevad.

Hoiatus - drge asetage kompressorile esemeid, sest muidu voib tulemuseks olla kehavigastus.
Hoiatus - toitekaabel vdib olla komistamisohtlik. Paigutage kaabel voodiraami alla.

Hoiatus — madratsi rohku reguleeritakse automaatselt ning see voib ootamatult muutuda. Olge
patsiendiga meditsiiniliste protseduuride tegemisel ettevaatlik.

Hoiatus - kui filtrit ei puhastata, ei pruugi teraapiafunktsioonid korralikult t66tada, mistottu
patsient voib saada viga ning seade voib kahjustuda.

Hoiatus - kilastajaid tuleb hoiatada, et seadete muutmine véib patsiendile viga teha ja et nad
ei Uritaks seadeid ise muuta.
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Madratsi funktsioonid ja juhtseadised

+  Hoiatus - kompressorit tohib Gihendada ainult selleks ettenahtud 6hkmadratsiga.

« Hoiatus - kompressorit voib ihendada ainult kaitsemaandusega elektrivorgu pistikupesaga,
sest muidu voib tulemuseks olla elektril6ok.

+ Hoiatus - kui seadme ekraanil kuvatakse arusaamatut teavet, [dpetage seadme kasutamine
kohe ja p66rduge hooldustehniku poole.

+  Hoiatus - patsiendi kukkumise ohu valtimiseks hallitamisteraapia ja kiiljekeeramisabi
kasutamisel.

- Enne nende reziimide kdivitamist kontrollige, et voodi laius oleks patsiendi kiilje
keeramiseks piisav.

— Nendes reziimides ei tohi kiljepiirdeid langetada. Enne kiiljepiirde langemist peatage
reziim voi lllitage see vilja.
- Hoiatus - kompressori toitekaablis on magnetid, mis hoiavad kaablit voodiraami kiiljes paigal.

Magnetvali voib hairida implanteeritud meditsiiniseadme, nditeks stidameritmuri voi
defibrillaatori talitlust.

- Hoiatus - drge kasutage seadet keskkonnas, kus on kergestistttivaid aineid.

- Hoiatus - drge lihendage toitekaablit pikendusjuhtmega ega jaotuspistikupesaga. Sellega
kaasneb llekuumenemise, pdlengu ning kehavigastuste véi varakahju oht.

« Hoiatus - seadmega voib tihendada ainult selliseid seadmeid ja tarvikuid, mis on seadme osad
voi tunnistatud seadmega thilduvaks.

+ Hoiatus - kontrollige, et elektrivorgu pinge, sagedus ja nimivoolutugevus vastaksid
kompressori spetsifikatsioonile.

«  Hoiatus - muude kui spetsifikatsioonis maaratud tarvikute, andurite ja kaablite kasutamisel
(erandiks on tootja poolt seadme sisekomponentide varuosadena miitidavad andurid ja
kaablid) véib seadme elektromagnetiline kiirgus tugevneda ja/voi hairekindlus vaheneda.

- Hoiatus - jirgige EMU ettevaatusabindusid; jargige paigaldamisel ja kasutuselevotmisel
dokumentatsioonis sisalduvat EMU teavet.

MADRATSID

Voodile on saadaval kaks jargmist madratsit.

«  Compella teraapiamadrats koos hallitamisteraapia funktsiooni voi kiiljekeeramisabi reziimiga
(vt ,Compella ravimadrats” Ik 64) - teraapiamadratsisiisteem koosneb kompressorist,
teraapiamadratsist, toitekaablist ja signaalikaablist.

+ Compella vahtmadrats 6huga tdidetavate kiiljepolstrite ja jalutsiga (vt ,Compella tdidetavate
kiljepolstritega vahtmadrats” Ik 74) — vahtmadratsislisteem koosneb kompressorist,
vahtmadratsist, toitekaablist ning signaalikaablist.

Kui vajate madratsi ja kompressori seadistamisel, kasutamisel voi hooldamisel abi voi soovite teatada
stisteemiga seoses tekkinud probleemist, votke Gihendust oma asutuse volitatud hooldustehnikuga voi
Hill-Romi tehnilise toega.
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MADRATSI JA KOMPRESSORI PAIGALDAMINE

A HOIATUS.

Hoiatus - Gihendage madrats voodiraamiga korralikult.
Muidu voéib patsient viga saada.

1. Tostke voodi peats ligikaudu 30° nurga alla.

2. Keerake madrats nii, et voolikud oleksid voodi jalutsi
suunas.

3. Kasutage madratsi all olevaid rihmu, et kinnitada
madrats voodiraami peatsi-, puusa- ja
jalutsisektsioonil olevatesse kinnitusavadesse.
Vaadake, et pandlad kinnitaksid madratsi rihmad
digesti kinnitusavadesse.

4. Tostke kiljepiirded ja tommake kergelt kiiljepiiretest,
et kontrollida, kas need on taielikult riivistatud. Vaadake, et kiiljepiirded oleksid tihedalt vastu
madratsit.

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust — kompressori jalutsilauale riputamisel kontrollige, et kinnituskronstein oleks jalutsilauale
Oigesti paigaldatud. Muidu vdib seade lahti tulla ja viga saada.

5. Riputage kompressor jalutsilaual olevale kinnituskronsteinile.

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust - (ihendatud madrats peab tapselt kompressorile vastama, et kdik funktsioonid digesti
tootaksid.

6. Teraapiamadratsi korral Gihendage madratsi
voolikud vastavate varvikoodiga liitmikega
kompressori molemal kiiljel.

- Uhendage kompressori patsiendi suhtes
paremal kiiljel punane, sinine, roheline,
valge, must ja kollane voolik.

- Uhendage kompressori patsiendi suhtes
vasakul kiiljel valge, must ja kollane
voolik.

MARKUS.

Vasakul kiiljel paiknev kollane voolik on madratsi
Glapinnaga Gihendatav pindventileerimisvoolik.

7. Vahtmadratsi korral ihendage madratsi
valge, must ja punane voolik kompressori patsiendi suhtes paremal kiiljel sama varvi liitmikega.
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A HOIATUS.

Hoiatus - toitekaabli vale kasutamine véi kasitsemine voib toitekaablit kahjustada. Vi toitekaabel on
kahjustatud, korvaldage voodi kohe kasutusest ning votke Gihendust oma asutuse volitatud
hooldustehniku véi Hill-Romi tehnilise toega. Muidu voib tulemuseks olla kehavigastus voi seadme
kahjustus.

8. Uhendage voodi jalutsis
madratsi signaalikaabel
kompressori ja voodiga.

9. Uhendage toitekaabel kompressori vasakule kiiljele (patsiendi
poolt vaadates).

MARKUS.

Esimene magnet kinnitatakse ainult siis, kui toitekaabel on
kompressorist lahti Ghendatud.

MARKUS.

Otsige patsiendi voodi vasakpoolse kiilje paremal pool silti, millel
on esitatud magnetite paigutus.
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Magneti siltide iildised asukohad

178951_9_283

Voodi jalutsis asuva kompressori toitejuhtme kiilge on kinnitatud magnetid. Toitejuhe on eemaldatav
ja seda juhitakse piki patsiendivoodi vasakut kiilge. Uhendage toitejuhe dige kaitsemaandusega
vahelduvvooluvérgu pistikupesasse ning kinnitage magnetite abil jargmistesse sildistatud kohtadesse
piki voodiraami. Magnetite digetesse kohtadesse paigaldamise holbustamiseks tostke voodi
kérgemale.

MARKUS.

Iga magneti asukoha vahel on juhtmes 16tk.

1. Veenduge, et toitejuhe on kompressoriga Gthendatud.

MARKUS.

Esimene magnet kinnitatakse seadmepesasse ainult siis, kui
toitekaabel on kompressorist lahti thendatud.
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2. Juhtige toitekaabel voodi jalutsi vasakus nurgas asuva astmelaua
ja raami alla ning kinnitage teinemagnet raami kiilge.

3. Kinnitage kolmas magnet voodil patsiendi vasakpoolsel kiiljel
vaheraami alla.

4. Kinnitage neljas magnet piki vaheraami HiLo-ajami lIdhedale.

5. Kinnitage viies magnet piki vaheraami veoajami lahedale.
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6. Kinnitage kuues magnet piki vaheraami voodipeatsi lahedale.

«  Voimalik, et magneti asukoha silt asub vaheraami alumisel
kaljel.

7. Kinnitage seitsmes magnet piki vaheraami voodipeatsi ldhedale.

« Juhul kui voodil on kuuenda ja seitsmenda magneti asukoha
siltide vahele (ihendatud SideCom'i juhe, juhtige voodi
pinnal pusiv toitekaabel {ile Sidecom'i pordi.

8. Pistke kompressori toitejuhe digesti maandatud vahelduvvooluvérgu pistikupesasse. Arge
paigutage kompressorit kohta, kus toitekaablit oleks raske pistikupesast valja tommata.

MARKUS.
Meditsiinitootaja suhtes paremal kompressori kiiljel olev toiteliiliti lilitab kompressori sisse voi valja.
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9. Vajutage ja hoidke korraga all nuppu Abi (?) ja Toitelilitit. Kui kblab marguandetoon, siis té6tab
helialarmististeem digesti. Kui tooni ei kola, siis ei tohi kompressorit kasutada.

10. llmub kuva Valige iihendatud
madratsimudel. Valige 6ige madrats.

SELECT ATTHCHED MATTEESS MODEL

Maf i |

[Ima hallitamisteraapiata

11. Ohkmadratsi korral seadistage seade patsiendi jaoks (vt Ik 65).

KOMPRESSOR

Ohkmadratsi korral kuvatakse kompressori ekraanil reaalajas madratsikoostu peatsi-, puusa- ja
jalutsisektsiooni 6huréhku.

Compella ravimadratsi 6hurdhk séltub patsiendi pikkusest ja kehakaalust, mis sisestatakse
seadistamise kdigus. See vdimaldab jaotada patsiendi keha survet optimaalselt. Koik seaded
salvestatakse plsimallu. Elektrikatkestuse korral taastuvad elektrivarustuse taastumisel automaatselt
kompressori eelnevad seaded.

Kompressoril on jargmised juhtseadised.
Noolenupud

Ve ™

?

Meniiii Sisestusnupp  Abi
+ Meniiiinupud - nendega saab valida meniiiisuvandeid.
- Sisestusnupp - véimaldab kuva Patient Setup (Patsiendi seadistamine) avada ja sulgeda.
+  Abinupp - avab kuva Help (Spikker).

+  Noolenupud - véimaldavad valida kuva Patient Setup (Patsiendi seadistamine) seadeid.

COMPELLA RAVIMADRATS

Compella ravimadrats on terapeutiline stisteem, mis vdimaldab réhujaotuse kolmetsoonilist pidevat
muutmist, mikrokliimajuhtimist, kiiljekeeramisabi reziimi ning hallitamisteraapiat. Compella
bariaatrilisel ravimadratsil erinevad all-loetletud mudelid.

+  Teraapiamadrats kiiljekeeramisabirezZiimiga

«  Kuljekeeramisabireziimiga ja hallitamisteraapia funktsiooniga teraapiamadrats
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Compella ravimadrats toetab kuni 454 kg (1000 naela) kaaluvat patsienti. Kompressoril sisestatav
maksimaalne kehakaal on 455 kg vdi 995 naela.

MARKUS.
Kehakaal sisestatakse sammuga 5 kg v6i 5 naela.

Seadme seadistamine patsiendi jaoks

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Rohujaotuse muutmine) kompressori
sisestusnuppu. Avaneb kuva Patient Setup
(Patsiendi seadistamine).

2. Sisestage patsiendi pikkus ja kehakaal
jargmiselt.
a. Valige ekraani paremal kiiljel olevate

noolenuppudega Height (Pikkus) voi
Weight (Kehakaal).

b. Sisestage patsiendi pikkus ja kehakaal
jargmiselt.

+  Kuvatava pikkuse voi kehakaalu suurendamiseks vajutage nuppu Increase (Suurenda).
+  Kuvatava pikkuse vo6i kehakaalu vahendamiseks vajutage nuppu Decrease (Vahenda).

3. Seade kohandab réhujaotuse automaatselt seadistatud pikkusele ja kehakaalule. Vajaduse korral
kasutage noolenuppe, et lilgutada kursor peatsi, puusasektsiooni voi jalutsi rohuseadele ning
muutke seadet jargmiselt.

+  R6hu suurendamiseks vajutage nuppu Increase.

+  Rohu vahendamiseks vajutage nuppu Decrease.

+  Kui soovite lahtestada koik rohuseaded sisestatud pikkuse ja kehakaalu péhjal automaatselt
arvutatud réhuvaartustele, vajutage nuppu Default (Vaikevadrtused).

MARKUS.
Kontrollige madratsi pinna jaikust aeg-ajalt ka ise, veendumaks, et patsient saab vajalikku ravi.

4. Vajutage sisestusnuppu, misjdrel ilmub uuesti kuva Pressure Redistribution (RGhujaotuse
muutmine).

MARKUS.

Kuvale Pressure Redistribution (Rohujaotuse muutmine) naasmisel seaded salvestatakse.

Madratsi suvandid

Reziim Max Inflate (Max taditmine)

ReZiimis Max Inflate (Max taitmine) taidetakse koik madratsisektsioonid suurima lubatud réhuni.

MARKUS.

Parast puusasektsiooni tiihjendamist voi kogu madratsi tiihjendamist Iaheb madrats reziimi Hyper-
Inflate (Kiirtditmine), mitte reziimi Max Inflate (Max tditmine).
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Reziimi Max Inflate (Max taitmine) aktiveerimiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution ‘tessute Redistribution a
(Rohujaotuse muutmine) nuppu Max Inflate ; i =
(Max taitmine). e 23 15 mmH4

= for
Setur

Kuval Max Inflate (Max taitmine) ilmub
30-minutiline mahalugemine.

2. Kui soovite reziimist Max Inflate (Max tditmine)
vdljuda enne 30 minuti méédumist, vajutage
uuesti nuppu Max Inflate.

Kui seade on reziimis Max Inflate (Max taitmine) = = WERH I MG

; A Qi 9 ) Max Inflate Timsout
olnud 29 minutit, kélab alarm ning ilmub Sustem reveris to Fresure
1-minutiline mahalugemine. Fedistribution in one minute

+  Reziimist Max Inflate (Max taitmine)
valjumiseks vajutage Max Inflate Off
(Max taitmine valja).

+  Nupu Continue Max Inflate (Jatka max tditmist) vajutamisel jatkub max taitmine veel 10
minutit.

+  Kui te ei tee midagi, siis 1-minutilise mahalugemise |6pus max tditmine I6peb ning madrats
laheb eelnevasse reziimi.
Kui valite 10-minutilise pikenduse, siis ilmub 10-minutiline mahalugemine.

«  Max taditmise kohe |6petamiseks vajutage (1@ “_']
esiletostetud nuppu Max Inflate (Max :
taitmine).

+  Kui te ei tee midagi, siis 1-minutilise
mahalugemise I6pus max taitmine 16peb
ning madrats ldheb eelnevasse reziimi.

ReZiim Fowler Boost (Fowleri istmepadi)
Seadme sisseliilitamisel aktiveerub reziim Fowler Boost (Fowleri istmepadi) | 3 I

automaatselt. Kui reziim Fowler Boost (Fowleri istmepadi) on aktiveeritud ja
patsient touseb poolistuvasse asendisse, suurendatakse puusasektsiooni réhku
automaatselt.

MARKUS.
ReZiimis Fowler Boost péleb indikaator Fowler Boost (Fowleri istmepadi).

ReZiimi Fowler Boost (Fowleri istmepadi) aktiveerimiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Rohujaotuse muutmine) nuppu Mattress
Adjust (Madratsi kohandamine). llImub kuva
Mattress Adjustments (Madratsi
kohandamine).

2. Vajutage nuppu Fowler Adjust (Fowleri
kohandused). IImub kuva Fowler Boost
(Fowleri istmepadi).

Side= and Foot
Control®d by Frame
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3. Vajutage nuppu On/Off, et liilitada reziim
Fowler Boost (Fowleri istmepadi) sisse voi
valja.

Fowler Boost: On

4. Vajaduse korral muutke seda seadet jargmiselt.

. ' ' On-OF T
«  Rohu suurendamiseks vajutage nuppu

Increase.
«  Rohu vahendamiseks vajutage nuppu Decrease.

«  Kui vajutate Default (Vaikeseade), taastatakse Fowler Boosti vaikeseade, mis on 30% kérgem
kui puusasektsiooni tavarohk.

5. Vajutage sisestusnuppu, misjarel ilmub uuesti eelnev teraapiakuva.

Juhtpaneeli lukustamine ja vabastamine

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Rohujaotuse muutmine) sisestusnuppu.
Avaneb kuva Patient Setup (Patsiendi
seadistamine).

2. Vajutage nuppu Lck Keypd (Nuppude
lukustamine). Juhtpaneeli lukustusolek
muutub ning kuvatakse eelnev teraapiakuva.

MARKUS.

Kui juhtpaneel on lukustatud, kuvatakse ekraani paremas llemises nurgas suletud luku
kooni.
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Reziim Turn Assist (Kiiljekeeramisabi)

Reziim Turn Assist (Kiiljekeeramisabi) aitab meditsiinitdotajal patsienti vasakule voi paremale kiljele
keerata.

ReZiimi Turn Assist (Kiljekeeramisabi) kdivitamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Réhujaotuse muutmine) nuppu Turn & CLRT
(Keeramine ja hallitamisteraapia).

2. Jargmisel kuval ilmuvad suvandid Turn Assist
L(::ft Turn (Vasakule kuljf_-l‘e keeramlsg abl),‘ caﬁ ngEU%hzgtéﬁpELawth
Right Turn (Paremale kiiljele keeramise abi)
voi Exit Turn (Valju keeramisest). Valige Uiks.

A HOIATUS.

Hoiatus - jargmistes olukordades ei tohi keeramist alustada: peatsi (HOB) nurk on (le 30°; kiiljepiirded
ei ole tostetud asendis voi voodi ei ole patsiendi keeramiseks piisavalt lai. Muidu véib patsient viga
saada.

Turm

3. Kontrollige kuval Turn Assist Warning
(Kuljekeeramisabi hoiatus), et kiiljepiirded

Are Eingaili LIF
oleksid tostetud ja peatsi nurk oleks alla 30°. HOE < 38 desrees

4. Vajutage nuppu Yes (Jah). — e B
5. Valitud keeramistoiming algab ning kuvatakse Gl
30-minutiline mahalugemine kahe —
menilvalikuga.
+ Pause Turn (Peata keeramine) - see valik Exit GETE
Turh Turt

peatab keeramise ja sdilitab praeguse
nurga. Seejarel asendub sona Pause
(Peata) sbnaga Resume (Jatka), mida vajutades saate keeramist I6puni jatkata; kdlab ks pikk
piiks.

«  Exit Turn (Valju keeramisest) — see valik langetab patsiendi tagasi horisontaalasendisse.

MARKUS.

Kui ahendate véi laiendate voodit reziimis Turn Assist (Kiiljekeeramisabi), siis funktsioon Pause (Peata)
aktiveerub kiljepolstrite tiihjendamise voi tditmise ajaks. Keeramise jatkamiseks vajutage nuppu
Resume (Jatka).

6. Uks minut enne kiiljekeeramisreziimi ajaléppu kélab alarm ning kuvatakse valikud Exit (Valju), mis
I6petab keeramise ja taastab patsiendi horisontaalasendi, ja Extend (Pikenda), mis pikendab
keeramist veel 30 minutit.

7. 30 minuti m66dumisel taastub patsiendi horisontaalasend ning ekraanil ilmub uuesti kuva Pressure
Redistribution (R6hujaotuse muutmine).
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Puusasektsiooni tiihjendamine ja tditmine patsiendi voodist véiljumise ja
voodisse sisenemise ajaks

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Réhujaotuse muutmine) nuppu Mattress
Adjust (Madratsi kohandamine).

2. Vajutage kuval Mattress Adjust (Madratsi

kohandamine) nuppu Deflate Seat (Tiihjenda algtiress,

puusasektsioon). IImub kuva Do you want to

deflate seat section? (Kas soovite TTat Sides and Foob

puusasektsiooni tiihjendada?). Seat Control?d bd Frame
3. Vajutage nuppu Yes (Jah). Puusasektsioon

tuhjeneb taielikult 4 minuti jooksul; edenemist Do "oy want,

. . to deflate
naitab mahalugemiskuva Seat Deflating ot section?

(Puusasektsiooni tlihjenemine).

SEAT DEFLATING

Inflate
and Exit

4. Kui puusasektsioon jaab tiihjenenuks T
30 minutiks, kdlab alarm. Tihjenenud

puusasektsiooniga jatkamiseks vajutage SEGT DEFLATED

nuppu Audio Pause (Peata heli), et alarm
10 minutiks vaigistada.

Puusasektsiooni taitmiseks ja reziimist Deflate Seat
(Puusasektsiooni tiihjendamine) valjumiseks
toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu Inflate and Exit (Taida ja
valju). Kuva Surface Inflating (Madratsi
taitmine) vilgub 5 sekundit.

2. Seade laheb reziimi Hyper-Inflate (Kiirtditmine) ja tdidab madratsisektsiooni 10 minutiks
Uleréhuga 55 mmHg.

Kui seade on reziimis Pressure Redistribution
(Rohujaotuse muutmine), siis ilmub kuva
Hyper-Inflate (Kiirtditmine), millel on esile
tostetud nupp Hyper Inflate.

Hallitamisteraapia (CLRT) reziim

Hallitamisteraapia reziimis muudetakse madratsististeemi lateraalset rohujaotust nii, et survejaotus
patsiendi kehal muutuks pidevalt; see on abiks liikkumatusega seotud kopsu- ja muude tisistuste ravis ja
ennetuses. Patsiendi hdllitamise amplituudi ja peatusaegu saab seadistada olenevalt patsiendi
seisundist. HallitamisreZiim aitab valtida pikaajalist survet patsiendi keha tihele piirkonnale.
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Hallitamisteraapia reZiimi kaivitamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution Pressure Redistribution
(Rohujaotuse muutmine) nuppu Turn & CLRT ]
(Keeramine ja hallitamisteraapia).

2. Veenduge, et kiljepiirded oleksid tostetud. _ _
Vajutage nuppu Setup CLRT € ALSEP & Patignk Jirth
(Hallitamisteraapia seadistamine). ie

Lett Tisht
Turn Turt

3. Vajutage kuval Setup CLRT (Hallitamisteraapia
seadistamine) nuppu Decrease (Vdahenda) voi
Increase (Suurenda),et suurendada voi
viahendada suhtelist keeramisamplituudi (10%  EEkiibE
sammuga) voi hoidmisaega (30-sekundilise
sammuga).

MARKUS.

Seadistatava parameetri valimiseks kasutage juhtpaneeli paremal kiiljel (rombis) olevaid noolenuppe.
Noolenupud

Va D)

Meniiii Sisestusnupp b
4. Parameetrite seadistamise jarel vajutage jatkamiseks sisestusnuppu.

A HOIATUS.

Hoiatus — jargmistes olukordades ei tohi keeramist alustada: peatsi (HOB) nurk on tle 30°; kiiljepiirded
ei ole tostetud asendis voi voodi ei ole patsiendi keeramiseks piisavalt lai. Muidu voib patsient viga
saada.

5. Valige kiljepiirete hoiatuse kuval {iksus Yes
(Jah) voi No (Ei).

6. llmub kuva CLRT Mode (Hallitamisteraapia
reziim).

7. Hallitamisteraapia algab. Teraapia ajal on
saadaval valikud Exit CLRT (Valju
hallitamisteraapiast), Pause (Peata) ja Max
Inflate (Max tditmine).

MARKUS.

Kui ahendate voi laiendate voodit héllitamisteraapia ajal, siis funktsioon Pause (Peata) aktiveerub
kiljepolstrite tlihjendamise voi tditmise ajaks.
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8. Nupu Pause (Peata) vajutamisel patsiendi
keeramine peatub ja nurk jadb 10 minutiks
muutumatuks. Kuval Pause (Peatatud) on
valikud Exit CLRT (Valju hallitamisteraapiast),
mis avab uuesti kuva Pressure Redistribution
(Rohujaotuse muutmine), ning Resume CLRT
(Jatka hallitamisteraapiat).

MARKUS.

Kui héllitamisteraapia peatatakse 10 minutiks, kélab alarm. Peate vajutama nuppu Exit CLRT (Valju
héllitamisteraapiast) voi Resume CLRT (Jatka hallitamisteraapiat).

9. Kui valite Max Inflate (Max taitmine), siis
patsiendi horisontaalasend taastatakse ja
madratsisektsioonid tdidetakse suurima
lubatud réhuni. Edasi voite valida Exit CLRT
(Valju hallitamisteraapiast), mis avab uuesti
kuva Pressure Redistribution (Rohujaotuse
muutmine), voi Resume CLRT (Jatka hallitamisteraapiat).

10. Kui valite Exit CLRT (Valju hallitamisteraapiast), siis hallitamisteraapia I6peb ning madrats laheb
reziimi Pressure Redistribution (R6hujaotuse muutmine). Imub kuva Pressure Redistribution
(Réhujaotuse muutmine).

Kiljepolstrite ja jalutsi tditmine ning tiihjendamine

Automaatselt (laiuse nuppudega meditsiinitdotaja juhtpaneelil) Ahenda- o
Kiljepolstrid ja jalutsisektsioon kohanduvad raami laiuse ja/voi pikkuse mine
muutumisele automaatselt, kui voodi on elektrivorguga Gthendatud ja
kompressor on voodiraamiga digesti Uhendatud (vt ,Voodi laiuse
reguleerimine” |k 34). .

Laienda-
Kiiljepolstrid mine

«  Kiljepolstrid taituvad 6huga, kui raam

laiendatakse taielikult.
SIDES IMFLATIMG

Returning to Main Screen

«  Kiljepolstrid tihjenevad 2 minutiks, kui raam -'

taielikult voi osaliselt ahendatakse.
SIDES DEFLATIMG
Jalutsisektsioon

Jalutsisektsioon taitub voi tiihjeneb automaatselt
raami jalutsi pikendamise voi lihendamise jargi.

Kasitsi (kompressorit kasutades)

Kiljepolstreid ja jalutsisektsiooni saab kasitsi reguleerida ainult juhul, kui voodiraamil puudub
elektrivéorgutoide voi kompressori ihendus voodiraamiga katkeb.

Kiiljepolstrid

Kuljepolstrite tiihjendamiseks toimige jargmiselt.
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Madratsi funktsioonid ja juhtseadised

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Rohujaotuse muutmine) nuppu Mattress
Adjust (Madratsi kohandamine).

2. Vajutage nuppu Deflate Sides (Tiihjenda

kiiljed). llImub kuva Sides Deflating (Kiilgede alattress

tihjenemine).
MARKUS. ; 1 ; DEI-f;:%.f?EE Egl;lul;?l-
Kiilgede tlihjendamise reziimis voite vajaduse = g— —
korral kasutada ka puusasektsiooni tiihjendamist, L
jalutsi tihjendamist, max taitmist voi transpordiks
tihjendamist.

3. Kui kiiljepolstrid on olnud tiihjendatud
30 minutit, kdlab alarm ning ilmub kuva
Warning: Sides Deflated (Hoiatus:
kiljepolstrid tiihjendatud):

« alarmi 10 minutiks vaigistamiseks vajutage
Extend Deflate (Pikenda tiihjendamist).

+ llmub kiilgede tiihjendamise 10-
minutiline mahalugemine.

Kuljepolstrite taitmiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage kuval Side Deflate (Kiiljepolstrite
tihjendamine) nuppu Mattress Adjust
(Madratsi kohandamine). llImub kuva Mattress
Adjustments (Madratsi kohandamine). =F 1t Fiat Oefiate| [Fouler

: : : F oot Hdiust

2. Vajutage nuppu Inflate Sides (Taida
kiiljepolstrid). Kiilljepolstrid tdituvad ning
seade laheb 5 sekundi parast reziimi Pressure
Redistribution (R6hujaotuse muutmine).

Jalutsisektsioon

Jalutsisektsiooni tlihjendamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Rohujaotuse muutmine) nuppu Mattress
Adjust (Madratsi kohandamine). llImub kuva
Mattress Adjustments (Madratsi
kohandamine).

Oe=flate
Faot. Addust
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2. Vajutage nuppu Deflate Foot (Tiihjenda
jaluts). Jalutsisektsioon tiihjeneb, 2 minutiks
ilmub kuva Foot Deflating (Jalutsi
tihjendamine) ja seejarel ilmub kuva Pressure
Redistribution (Rohujaotuse muutmine).

Jalutsi tithjendamise tiihistamiseks enne I16ppu
vajutage nuppe Inflate and Exit (Taida ja valju).
Jalutsisektsioon taitub, 5 sekundit vilgub kuva
Foot Inflating (Jalutsi tditmine) ja seejarel ilmub
kuva Pressure Redistribution (R6hujaotuse
muutmine).

Jalutsisektsiooni tiihjenemise jarel ilmub kuval
Pressure Redistribution (R6hujaotuse muutmine)
tithjendatud jalutsisektsiooni indikaator.
Jalutsisektsiooni taitmiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu Mattress Adjust (Madratsi
kohandused). IImub kuva Mattress
Adjustments (Madratsi kohandamine).

2. Vajutage nuppu Inflate Foot (Taida jaluts).
Jalutsisektsioon taitub, 5 sekundit vilgub kuva
Foot Inflating (Jalutsi tditmine) ja seejarel

Madratsi funktsioonid ja juhtseadised

FOOT DEFLATING

FOOT IMFLATIMG

Returning to Main Screen

Redistribution

ilmub kuva Pressure Redistribution (Rohujaotuse muutmine).

Kiljepolstrite ja jalutsisektsiooni tiihjendamine patsiendi transportimiseks

Kiljepolstrite ja jalutsisektsiooni tiihjendamiseks patsiendi transportimise ajaks toimige jargmiselt.

1. Vajutage kuval Pressure Redistribution
(Réhujaotuse muutmine) nuppu Patient
Transpt (Patsiendi transportimine). lImub
kuva Do you want to deflate for transport?
(Kas soovite transportimiseks tiihjendada?).

2. Vajutage nuppu Yes (Jah). Kiljepolstrid ja

madratsi jalutsisektsioon hakkavad tiihjenema

ning ilmub kuva Deflating for Transport
(Transpordiks tiihjendamine).

MARKUS.

Oo 2oy want Lo
detlate
for transgort?

DEFLATIHG FOR TRANSFORT

Kui vajutate No (Ei), ilmub ekraanil uuesti kuva Pressure Redistribution (RGhujaotuse muutmine).

3. Kui kiljepolstrid ja jalutsisektsioon on

tihjendatud, ilmub kuva Ready for Transport

(Transportimiseks valmis).

READY FOR TRANSPORT
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Madratsi funktsioonid ja juhtseadised

4. Kui madrats jadb tihjaks kauem kui T
FEADY FOR TEANSFORET

30 minutiks, kdlab alarm. Alarmi 10 minutiks
vaigistamiseks vajutage Audio Pause (Peata
heli).

Kuljepolstrite ja jalutsisektsiooni tdaitmiseks
vajutage Inflate and Exit (Taida ja valju). Kuva SURFACE IMFLATIHG
Surface Inflating (Madratsi taitmine) vilgub, Feturming to Main Scroem
kiljepolstrid ja jalutsisektsioon tdituvad ning seade

Iaheb 5 sekundi jarel reziimi Pressure
Redistribution (R6hujaotuse muutmine).

COMPELLA TAIDETAVATE KULJEPOLSTRITEGA VAHTMADRATS

Taidetavate kiljepolstrite ja jalutsisektsiooniga FORM HAT TRESS
vahtmadrats on mdeldud patsientidele
kehakaaluga kuni 454 kg (1000 naela).
Vahtmadratsi laius on reguleeritav vahemikus c S%de?, Sng Foot
102 cm kuni 127 cm (40 tolli kuni 50 toll). ortraltd b Frams

wolnflatable Side Bolsters

Kiiljepolstrite ja jalutsi taitmine ning tithjendamine

Automaatselt (laiuse nuppudega meditsiinitd6taja juhtpaneelil) Ahenda-
Kiljepolstrid ja jalutsisektsioon kohanduvad raami laiuse ja/vodi pikkuse mine
muutumisele automaatselt, kui voodi on elektrivorguga Gthendatud ja
kompressor on voodiraamiga 6igesti ihendatud (vt ,Voodi laiuse
reguleerimine” Ik 34).

Laienda-
Kiiljepolstrid mine

«  Kuljepolstrid taituvad 6huga, kui raam

laiendatakse taielikult.
SIDES IMFLATIMG

Returning to Main Screen

«  Kiljepolstrid tihjenevad 2 minutiks, kui raam

taielikult voi osaliselt ahendatakse. ARSI

SIDES DEFLATIMG
Kasitsi (kompressorit kasutades)

Kiljepolstreid ja jalutsisektsiooni saab kasitsi
reguleerida ainult juhul, kui voodiraamil puudub
elektrivérgutoide voi kompressori ihendus voodiraamiga katkeb.

Kiiljepolstrid
Kiljepolstrite tiihjendamiseks toimige jargmiselt.
1. Vajutage kuval Foam Mattress (Vahtmadrats) "

nuppu Deflate Side Bolsters (Tiihjenda
kiiljepolstrid). Imub kuva Sides Deflating
(Kuljepolstrite tiihjendamine), algab 2-
minutiline mahalugemine ning kdiljepolstrid
tUhjenevad.

74 Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5)



Madratsi funktsioonid ja juhtseadised

2. Kuikiljepolstrid jaavad tiihjenenuks T
SIOES DEFLATED

30 minutiks, kdlab alarm. Alarmi 10 minutiks
vaigistamiseks vajutage Audio Pause (Peata
heli).

Vahtmadratsi kiljepolstrite taitmiseks toimige
jargmiselt.

Vajutage kuval Deflate Sides (Kiljepolstrite
tihjendamine) nuppu Inflate and Exit (Tdida
ja valju). llImub kuva Sides Inflating
(Kuljepolstrite taitmine), kiiljepolstrid taituvad
ning ilmub kuva Foam Mattress
(Vahtmadrats).

Jalutsisektsioon
Madratsi jalutsisektsiooni tiihjendamiseks toimige jargmiselt.

Vajutage kuval Foam Mattress (Vahtmadrats)
nuppu Deflate Foot Section (Tiihjenda
jalutsisektsioon). Jalutsisektsioon tiihjeneb
ning 2 minutiks ilmub kuva Foot Deflating
(Jalutsi tiihjenemine).

MARKUS.

Kui jalutsi tiihjenemise reziim on kestnud
2 minutit, ilmub kuva Foam Mattress
(Vahtmadrats).

Jalutsisektsiooni taitmiseks toimige jargmiselt.

Kui jalutsi tiihjendamise reziim on kestnud
vahem kui 2 minutit, vajutage kuval Foot FoOT IMFLAT IMG
Deflating (Jalutsi tiihjenemine) nuppu Inflate Foturming to Main Soroon
and Exit (Taida ja valju).

Voi

Kui jalutsi tiihjendamise reziim on kestnud
kauem kui 2 minutit, vajutage kuval Foam Mattress (Vahtmadrats) nuppu Inflate Foot Section
(Taida jalutsisektsioon).

liImub kuva Foot Inflating (Jalutsi tditmine), jalutsisektsioon tditub ning ilmub kuva Foam Mattress
(Vahtmadrats).

Kiljepolstrite ja jalutsisektsiooni tiihjendamine patsiendi transportimiseks

Klljepolstrite ja jalutsisektsiooni tiihjendamiseks patsiendi transportimise ajaks toimige jargmiselt.

1. Vajutage kuval Foam Mattress (Vahtmadrats)
nuppu Deflate for Transpt (Tiihjenda Do wou want to
transportimiseks). lmub kuva Do you want to for Eﬁéﬁgﬁww
deflate for transport? (Kas soovite
transportimiseks tiihjendada?).

2. Vajutage nuppu Yes (Jah). Kiljepolstrid ja T
madratsi jalutsisektsioon hakkavad tiihjenema | ’
ning ilmub kuva Deflating for Transport
(Transpordiks tiihjendamine).

Compella Bariaatriline voodisiisteem. Kasutusjuhend (178951ET RED. 5) 75



Madratsi funktsioonid ja juhtseadised

MARKUS.
Kui vajutate No (Ei), ilmub ekraanil uuesti kuva

Foam Mattress (Vahtmadrats). I FORM MATTRESS
: B L Tnflatahle Side Bolsters
) " Foof. f

3. Kuikiiljepolstrid ja jalutsisektsioon on )
READY FOR TREAMSFORET

tUhjendatud, ilmub kuva Ready for Transport
(Transportimiseks valmis).

4. Kui madrats jaab tihjaks kauem kui " —
30 minutiks, kdlab alarm. Alarmi 10 minutiks Llne feiaihins

vaigistamiseks vajutage Audio Pause (Peata READY FOR TRANSFORT
heli).

Kiljepolstrite ja jalutsisektsiooni taitmiseks
toimige jargmiselt.

Vajutage nuppu Inflate and Exit (Tdida ja
valju). Ekraan Surface Inflating (Madratsi SURFACE TMFLAT IHG
taitmine) vilgub ning kiljepolstrid ja Foturming to Main Soroon
jalutsisektsioon taituvad.

KOMPRESSOR — TEAVITUSTOONID
Seade annab meditsiinitd6tajale siisteemi olekust teada teavitustoonidega. Need on (ihekordsed
piiksud, mis annavad marku jargmisest.

« Vaja on nuppu vajutada, et stisteemi funktsiooni vahetada.

+  Keeramistsuikkel on labitud.

«  Uhendus voodiraamiga on katkenud.
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Tarvikud

TARVIKUD

A HOIATUS.

Hoiatus - tareerige kaal enne uue patsiendi voodile paigutamist ja parast iga uue seadme véi tarviku
voodile lisamist. Muidu voib kehakaalu nadit olla vale; see voib tekitada patsiendile tervisekahjustusi.

Parast voodile tarviku paigaldamist tareerige kaal. Vt ,Kaalustisteemid” Ik 44.

Osa number Kirjeldus

Pohja-Ameerikas miiiidavad tarvikud

P2217 Tilgutijalg

P27601 Hapnikuballoonihoidik, vertikaalne

P7802 Voodiohjad

P7803A01 Juhtpult

P7803A02 Juhtpult 6e kutsungiga

P3670A01 Hingamiskontuuri hoidik

P3670A05 Réhuanduri hoidik

P158° Infusiooni tugististeem (ISS)

P163 ISS-i pistikuadapter

P7801 Peatsilaud

P7512 Liinihoidikud

Mujal maailmas miiiidavad tarvikud

AC959 Hapnikuballoonihoidik, 150 mm

AD101 Hapnikuballoonihoidik, 110 mm (D-suurus)
AD102 Hapnikuballoonihoidik, 110 mm (E-suurus)
AC962 Poorduv 3-liitrise ballooni hoidik

AD298 Reguleeritav tilgajalg 4 konksuga

AD299 Uhe kdega reguleeritav tilgajalg 4 konksuga
AC963 Sustlapumba hoidik

a. P158 kasutamiseks peab olema paigaldatud adapterkronstein P163.
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Tarvikud

POHJA-AMEERIKAS MUUDAVAD TARVIKUD

Tilgajalg (P2217)

A HOIATUS.

Kehavigastuste ja seadmekahjustuste valtimiseks jargige
jargmiseid hoiatusi ning ettevaatusabindusid.

+ Hoiatus - drge lletage tilgutijala kandevéimet,
mis on 11 kg (25 naela).

« Hoiatus - kinnitage tilgajalg digesti, et see ei
kukuks.

+ Hoiatus - kui tilgajalga ei koormata
tasakaalustatult, voivad sellele riputatud esemed
kukkuda.

+ Hoiatus - tilgajala tGlemise osa langetamisel
haarake Ulemisest osast, enne kui vabastusnuppu témbate.

+ Hoiatus - paigaldage tilgajalg ainult seadmepesasse. Vt ,Seadmepesad” lk 33.

Tilgajalg on eemaldatav teleskoopjalg, mille véib paigaldada kdigisse seadmepesadesse.

Paigaldamine

Sisestage tilgajalg vertikaalselt voodi peatsis voi jalutsis olevasse mis tahes seadmepesasse.

Eemaldamine

Tommake tilgajalg seadmepesast vilja.

Hapnikuballoonihoidik, vertikaalne (P27601)

A HOIATUS.

Hoiatus - kui hapnikuballoonihoidikut ei kinnitata digesti, vdib see maha kukkuda. Tagajarjeks voib olla
kehavigastus v6i seadme kahjustus.

Hapnikuballoonihoidikus saab hoida tihte regulaatoriga E-suurusega hapnikuballooni. Paigaldustoru
voimaldab hapnikuballoonihoidikut keerata. Hapnikuballoonihoidiku suurim lubatud koormus on
14 kg (30 naela).

Paigaldamine

1. Sisestage paigaldustoru vertikaalselt voodi peatsis voi jalutsis olevasse seadmepesasse.
2. Pange hapnikuballoon hapnikuballooni hoidikusse.
3. Keerake hoidiku kasikruvi kinni, et hapnikuballoon fikseerida.

MARKUS.
Jalgige hapnikuballooni hoidikusse panemisel, et balloon ei takistaks peatsi tostmist.

Eemaldamine
1. Keerake hapnikuballooni hoidikus fikseeriv kasikruvi lahti.
2. Tostke hapnikuballoon hapnikuballoonihoidikust vilja.

3. Tostke hapnikuballoonihoidik Gles ja eemaldage seadmepesast.
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Voodiohjad (P7802)

A HOIATUS.

Kehavigastuste ja seadmekahjustuste valtimiseks jargige
jargmiseid hoiatusi ning ettevaatusabindusid.

Tarvikud

Hoiatus - drge liletage voodiohja tugidla
kandevoimet, mis on 227 kg (500 naela).
Hoiatus - kinnitage voodiohja tugidlg digesti, et
see ei kukuks.

Voodiohja - tugidlga ei tohi paigaldada ega
eemaldada ajal, kui see on patsiendi kohal.

Kasutamiseks tuleb voodiohja kaepide lukustada keskmisesse asendisse.

Voodiohja koostu kogukaal on 21 kg (46,3 naela). Kasutage voodiohja
paigaldamisel voi eemaldamisel ergonoomilist tdstmismeetodit ja/voi kiisige
abi.

Voodiohjad on patsiendile liikumisel abiks. Voodiohja voib keerata vasakule voi
paremale, et 6endustoimingute kdigus voi patsiendi kohale rontgenseadme paigaldamisel patsiendile
paremini juurde padseda.

Use trapeze in
center locked

position only

Tugiodla keeramiseks tommake voodiohja kinnituspesal olevast T-kdepidemest ja keerake tugidlga
vasakule voi paremale.
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Tarvikud

Paigaldamine

1.
2.

Eemaldage voodiohja kinnituspesalt kate. Hoidke kate alles.

Keerake tugidlg voodi vasaku voi parema kiilje suunas ning paigaldage tugidlg
voodiohja kinnituspesasse.

Tommake voodiohja kinnituspesal olevast T-kdepidemest, kuni tugidlg langeb
paika.

Paigaldage konsool tugibla sisse ning sisestage seda fikseeriv splint.

Paigaldage trapetskaepideme kinnitusklamber konsoolile ning keerake klamber
kinni, et trapetskdepide konsooli kiilge kinnitada.

Keerake tugiblga nii, et trapetskaepide liiguks voodi keskele ja T-kdepide
lukustuks.

Eemaldamine

1.

Patsiendi juhtpult (P7803A01/02)

Paigaldamine

1.

Kui juhtpulti ei kasutata, soovitame hoida seda kiiljepiirde
avas.

Tommake voodiohja kinnituspesal olevat T-kdepidet ning keerake tugiélga, kuni
trapetskaepide on voodi kiiljel.

Keerake trapetskaepidet konsooli kiiljes hoidev kinnitusklamber lahti ning
eemaldage trapetskaepide konsooli kiiljest.

Eemaldage splint ja tdmmake konsool tugidlast vilja.
Eemaldage tugiblg voodiohja kinnituspesast.
Paigaldage voodiohja kinnituspesale kate.

Hill-Rom, Inc.
Batesville, IN 47006, USA
Patient Helper
P7802A

For Removal

NEVER REMOVE
WHILE OVER A
PATIENT

1. Pull T-Handle

2. Remove Handle
& Clamp from
Horizontal Arm

3. Remove Pull Pin
to Remove Bar

N
O

4. Lift Vertical Upright
Arm to Remove -

®
1]

A& _ 573kg (500 Ibs)
AN PULL FORCE,

Sisestage juhtpult seestpoolt peatsipoolse kiiljepiirde
avasse.

Pange juhtpuldi Glemine serv kiiljepiirde Glemise osa
imber. \

Suruge juhtpuldi alumist serva, kuni see kldpsatab
kiljepiirde avasse.

Eemaldamine

Tommake juhtpult ettevaatlikult kiiljepiirdest valja.
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Tarvikud

Réhuanduri hoidik (P3670A05) ja hingamiskontuuri hoidik (P3670A01)

A HOIATUS.

Kehavigastuste ja seadmekahjustuste valtimiseks
jargige jargmiseid hoiatusi ning ettevaatusabinodusid.

Hoiatus — parast peatsi tostmist voi
langetamist kontrollige, kas hoidik on 6iges
asendis.

Hoiatus - kui hoidik on paigaldatud, tuleb
voodi Umber liikudes, voodit teisaldades ja
patsienti voodisse voi voodist valja teisaldades
olla eriti ettevaatlik.

Hoiatus - kasutage hoidikut ainult
meditsiiniseadmete hoidmiseks.

- Hoiatus - jalgige patsiendi keeramise ajal patsienti ning vaadake, et ta paikneks madratsi
keskel, 6lad Uhel joonel, ning et voolikute ja juhtmete pikkus oleks patsiendi liilkumise ja
madratsi profiili muutumise jaoks piisav.

«  Hoiatus — drge kinnitage kdrguse muutumise suhtes tundlikke seadmeid ega dravooluga
andureid.

Hoiatus - drge Uletage hoidiku kandevdimet, mis on 1 kg (2,2 naela).

Hoiatus - drge hoidke voodi transportimiseks hoidikust.
Réhuanduri hoidikut ja hingamiskontuuri hoidikut kasutatakse réhuandurite ja hingamiskontuuride
kinnitamiseks ja paigalhoidmiseks. P3670A01 on voolikuhoidiku konfiguratsioon ning P3670A05 on

andurikonfiguratsioon. Hoidiku véib paigaldada peatsi (ihte voi mélemasse nurka. Lugege tootja
kasutusjuhendit.

Paigaldamine

1. Keerake lahti hoidiku varre otsas olev nupp.

2. Libistage hoidiku vars voodi paigalduspulgale.
3. Keerake nupp kinni.
4

Seadke hoidik sobivasse asendisse.
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Tarvikud

Infusiooni tugistiisteem (P158)

A HOIATUS.

Kehavigastuste ja seadmekahjustuste valtimiseks jargige jargmiseid hoiatusi
ning ettevaatusabindusid.

- Hoiatus - arge lletage infusioonijala kandevéimet, mis on 9 kg
(20 naela).

« Hoiatus - infusiooni tugiposti tGlemise osa langetamisel haarake
Ulemisest osast, enne kui vabastusnuppu tombate.

MARKUS.

Infusioonipumba paigaldamisel tilgajalale jalgige, et see ei takistaks peatsi
liigutamist.

Infusiooni tugististeem koosneb liikuvast ja reguleeritavast infusioonijalast. Jalg
toetab infusioonipumpasid ja -kotte ning téstab voi langetab neid slisteemi
raami liilkumise jargi.

Siisteemi peatsis on kinnituskohad kahe liikuva infusioonijala jaoks. Igale jalale
saab paigaldada (ihe infusioonipumba ning kaks liitrit infusioonilahust.

Enne infusioonijala (P158A) paigaldamist tuleb pesasse paigaldada infusioonijala adapter P163.

Peatsilaud (P7801)

Peatsilaud on saadaval kasutusjuhendi hoidikuga véi ilma
selleta.

Peatsilaud kinnitatakse raami peatsisse.

Peatsilaua saab eemaldada, kui vaja on paremat
juurdepaasu patsiendi peale.

Meditsiinitdotaja saab peatsilaua kiiresti eemaldada voi
kinnitada vaid Uhe liigutusega ja tooriistade abita.

Eemaldamine

Tostke peatsilaud otse Ules.

Paigaldamine

Seadke peatsilaua pulgad raami aukudega kohakuti ning
langetage peatsilaud aukudesse. Suruge peatsilauda alla,
kuni selle pohi on vastu raami.
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Tarvikud

Liinihoidikud (P7512)

A HOIATUS.

Kehavigastuste ja seadmekahjustuste valtimiseks
jargige jargmiseid hoiatusi ning
ettevaatusabindusid.

Hoiatus - drge kasutage liinihoidikuid
ventilaatori voolikute kinnitamiseks;
kasutage ainult selleks otstarbeks
ettendhtud vahendeid.

Hoiatus — drge keerake toitekaableid
Umber liinihoidikute.

Liinihoidikud on ette ndhtud voolikute ja juhtmete, naiteks tilgutivoolikute, imivoolikute ja EKG-kaablite
korrastamiseks ning liikkuvast raamist eemal hoidmiseks.

MUJAL MAAILMAS MUUDAVAD TARVIKUD

Hapnikuballoonihoidikud (AC959, AD101 ja AD102)

A HOIATUS.

Hoiatus - drge Uletage hapnikuballoonihoidikute suurimat lubatud koormust, mille vaartus on kirjas
hoidikul. Vastasel korral voite pohjustada kehavigastusi voi seadet kahjustada.

Hapnikuballoonihoidikud on ette ndhtud hapnikuballooni hoidmiseks. Iga hoidikutiilip on ette ndahtud
teatud suurusega hapnikuballoonidele ning teistsuguste hapnikuballoonidega ei tohi seda kasutada.
Jargige hapnikuballoonihoidiku kasutamisel jargmiseid soovitusi.
Sisestage hapnikuballoonihoidik digesti voodi nurgas olevasse seadmepesasse.
- Sisestage hapnikuballoon digesti hoidikusse.

Arge kasutage ettenahtust erinevat hapnikuballoonimudelit. Muidu véib balloon maha
kukkuda voi muid funktsioone hdirida.

Enne voodi kaldenurga muutmist v6i voodi langetamist kontrollige, et hoidik oleks turvalises
asendis.

Kui hoidik takistab voodi ukseavast labi liigutamist, siis paigutage hoidik voodi ette v6i asetage
hoidik ja balloon voodile (drge unustage hoidikut transportimise [6pus digesse kohta tagasi
panna).

P66rduv 3-liitrise ballooni hoidik (AC962)

Soovitame paigaldada balloonihoidiku voodi jalutsisse.

A HOIATUS.

Hoiatus - drge Uletage balloonihoidiku suurimat lubatud koormust, mille vaartus on kirjas hoidikul.
Vastasel korral vdite pohjustada kehavigastusi voi seadet kahjustada.
Jargige balloonihoidiku kasutamisel jargmiseid soovitusi.

Sisestage balloonihoidik 6igesti voodi nurgas olevasse seadmepesasse.

Sisestage 3-liitrine hapnikuballoon 6igesti hoidikusse.

- Arge kasutage ettendhtust erineva suurusega ballooni. Muidu véib balloon maha kukkuda véi
muid funktsioone hdirida.
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«  Enne voodi kaldenurga muutmist voi voodi langetamist kontrollige, et hoidik oleks turvalises
asendis.

«  Kui hoidik takistab voodi ukseavast labi liigutamist, siis paigutage hoidik voodi jalutsisse voi
asetage hoidik ja balloon voodile (drge unustage hoidikut transportimise 16pus digesse kohta
tagasi panna).

Teleskoop-tilgajalad (AD165 ja AD148)

A HOIATUS.

Kehavigastuste ja sesadmekahjustuste valtimiseks jargige jargmiseid hoiatusi ning ettevaatusabinéusid.
- Hoiatus - drge Uletage tilgajala suurimat lubatud koormust, mille vadrtus on kirjas tilgajalal.

+ Hoiatus - paigaldage tilgajalg nii, et see oleks suunatud voodi poole, mitte valjapoole.

Nelja konksuga tilgajala kasutamine (AD165)

1. Sisestage tilgajalg vertikaalselt voodi peatsis vdi jalutsis olevasse mis tahes seadmepesasse.
2. Jala kérguse reguleerimiseks toimige jargmiselt.

a. Hoidke jala alumisest osast kinni ja keerake jala nupp lahti.

b. Haarake jala Glemisest osast vahetult plasthdilsi alt.

¢. Suruge hllssi lles, et jalg vajalikule kérgusele reguleerida.

d. Keerake nupp kinni.
3. Jala nurga reguleerimiseks toimige jargmiselt.

a. Hoidke jala alumisest osast kinni ja keerake jala nupp lahti.

b. Keerake jala Glemine osa soovitud nurgale. Veenduge, et jala asend oleks ohutu.

c. Keerake nupp kinni.

Kahe konksuga tilgajala kasutamine (AD148)

1. Sisestage tilgajalg vertikaalselt voodi peatsis vdi jalutsis olevasse mis tahes seadmepesasse.
2. Jala kérguse voi nurga reguleerimiseks toimige jargmiselt.
Hoidke jala Glemisest osast kinni ja keerake jala nupp lahti.

b. Hoidke jala alumisest osast kinni ja reguleerige jalg soovitud kérgusele v6i nurgale. Veenduge,
et jala asend oleks ohutu.

c. Keerake nupp kinni.

Sustlapumba hoidik (AC963)

A HOIATUS.

Kehavigastuste ja seadmekahjustuste valtimiseks jargige jargmiseid hoiatusi ning ettevaatusabinéusid.

- Hoiatus - drge Uletage stistlapumba hoidiku suurimat lubatud koormust, mille vaartus on kirjas
hoidikul.

« Hoiatus - drge paigaldage hoidikut voodi poole suunatuna. Sel juhul v6ib see takistada voodi
ja kiljepiirete liikumist.

Hoidik on ette nahtud siistlapumpade paigaldamiseks ning tuleb paigaldada tihte kahest voodi peatsis
olevast seadmepesast.
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Hoidiku asendi muutmine

1. Hoidke lauast kinni ja keerake nupp lahti.

2. Reguleerige lauda ja keerake nupp uuesti kinni.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

A HOIATUS.

Jargmiste hoiatuste jargimine on vajalik kehavigastuste ja/voi seadmekahjustuste valtimiseks.

« Hoiatus - elektriseadmete kasutamisega kaasneb elektril66gi oht. Asutuse toojuhendite
mittejargimine voib pohjustada surma véi raskeid kehavigastusi.

+ Hoiatus - drge kasutage puihkimislappe korduvalt mitmel té6etapil ega mitmel tootel.

+  Hoiatus - kahjulikud puhastusvahendid véivad nahale sattudes pohjustada [66vet ja/voi
nahaarritust. Jargige toote margistusel ja ohutuskaardil olevaid tootja juhiseid.

- Hoiatus - jirgige esemete tostmisel ja teisaldamisel tddohutusnéudeid. Arge pingutage lile.
Vajaduse korral kiisige abi. Seadke voodi esemete voodilt maha téstmiseks digele kdrgusele.

+ Hoiatus - vedeliku sattumine voodi elektroonikale on ohtlik. Kui see juhtub, siis eraldage voodi
elektrivorgust ja korvaldage kasutusest. Kui madratsile satub tavapdrasest suurem kogus
vedelikku, toimige kohe jargmiselt.

Lahutage seade toiteallikast.
Eemaldage patsient voodist.
Kuivatage kogu voodisiisteem.

Paluge hooldustehnikutel stisteem taielikult lle vaadata.

®an oo

Arge votke voodit uuesti kasutusele, kuni see pole taiesti kuiv, kontrollitud ja kasutamiseks
ohutuks kinnitatud.

A ETTEVAATUST!

Jargmiste ettevaatusabinoude jargimine on vajalik seadmekahjustuste valtimiseks.

- Ettevaatust - arge kuumkuivatage kattemadratsit. Laske 6hu kdes kuivada véi kuivatage
madal-/toatemperatuurse kuivatustsikliga. Kérge temperatuur voib vdhendada kattemadratsi
veekindlust.

- Ettevaatust — drge pihustage desinfitseerimisvahendit vahetult kompressorile ega sukeldage
kompressorit vedelikku.

«  Ettevaatust — hoidke 6hufiltrid puhtad. Vt ,Kompressori 6hufiltrite puhastamine” Ik 89.
- Ettevaatust - arge autoklaavige kompressorit ega voolikuid.

«  Ettevaatust - drge puhastage voodit auru- ega survepesuriga. Surve ja liigne niiskus voivad
kahjustada voodi kaitsepindu ja elektrikomponente.

- Ettevaatust - drge kasutage abrasiivseid puhastusaineid, tugevatoimelisi
rasvaeemaldusvahendeid, lahusteid, nagu tolueen, ksiileen ja atsetoon, ning arge kasutage
kilrimiskasna (kasutada voib pehmete harjastega harja).

- Ettevaatust - drge kasutage peamise igapdevase desinfitseerimisvahendina pleegitit.
- Ettevaatust — enne puhastamist ja desinfitseerimist pikendage jalasektsioon taielikult.
SOOVITUSED

Tootajad peavad ldbima puhastamise ja desinfitseerimise alase koolituse.
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Koolitaja peab juhised hoolikalt Iabi lugema ning neid tootajate koolitamisel jargima. Koolitusel
osalevate to6tajate kohta kehtib jargmine.

+ Neile tuleb anda piisavalt aega juhiste labilugemiseks ja kiisimuste esitamiseks.

«  Seejarel peab koolitusel osalev tootaja koolitaja jarelevalvel toote puhastama ja
desinfitseerima. Sel ajal ja/voi pdrast seda peaks koolitaja juhtima koolitatava tahelepanu
kasutusjuhistest kdrvalekaldumistele.

Koolitaja peab koolitatava jarele valvama seni, kuni koolitatav oskab voodit juhiste jargi puhastada ja
desinfitseerida.

Hill-Rom soovitab puhastada ja desinfitseerida voodit ning madratsit enne esimest patsienti, iga kord,
kui patsient vahetub, aga korrapdrase valbaga ka siis, kui tiks patsient kasutab voodit pikka aega.

Teatud haiglakeskkonnas kasutatavad vedelikud (nt jodofoor ja tsinkoksiidi sisaldavad salvid) voivad jatta
psivaid plekke. Kergesti eemaldatavad plekid eemaldage kergelt niisutatud salvratikuga hoolikalt piihkides.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Puhastamine ja desinfitseerimine on eraldiseisvad protsessid. Puhastamine tahendab ndhtava ja
nahtamatu mustuse ning saasteainete eemaldamist. Desinfitseerimise eesmark on havitada
mikroorganismid.

Allolevas tabelis 1 on kokkuvéte kasutamiseks sobivatest puhastus- ja desinfitseerimisvahenditest ning
desinfitseerimisvahendite kontaktaegadest.

Tabel 1. Sobivad puhastus-/desinfitseerimisvahendid

Soovitatav Soovitatav Marjana hoidmise
Puhastus- rutiinseks desinfitseerimiseks || aeg
/desinfitseerimisvahend puhastamiseks ja | Clostridium difficile || (desinfitseerimise
desinfitseerimiseks | (C. diff) vastu kontaktaeg)
Wex-Cide bakteritsiidne Jah Ei 10 minutit
puhastusaine, kasutusvalmis
Virex Il (256) Jah Ei 10 minutit
OxyCide puhastusaine Jah Jah 3 minutit
igapdevaseks
desinfitseerimiseks
Clorox HealthCare Ei* Jah 5 minutit
naatriumhupokloritil péhinev
bakteritsiidne puhastusaine,
kasutusvalmis
Naatriumhipokloritipohised | Ei* Jah 3 minutit
bakteritsiidsed puhastuslapid
Clorox HealthCare

* Naatriumhupokloriti kasutamine peamise puhastus-/desinfitseerimisvahendina ei ole soovitatav.

Enne ja parast naatriumhiipokloriti kasutamist eemaldage desinfitseerimisvahendi jaagid
uue voi puhta kraanivees niisutatud lapi/salvratiga.

MARKUS.

Mitte koigil Tabelis 1 loetletud puhastus-/desinfitseerimisvahenditel ei pruugi olla teie riigis
mudgiluba. Tutvuge alati kohalike eeskirjadega, et teha kindlaks, millised Tabelis 1 loetletud
puhastus-/desinfitseerimisvahendid on teie riigis turustamiseks heaks kiidetud. Kiisimuste korral
poorduge Hillromi esindaja poole.
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Pange kirjeldatud puhastustoimingute tegemisel tahele jargmist.

«  Puhkimiseks soovitame kasutada mikrokiudlappe voi salvratte Clorox HealthCare Bleach
Germicidal Wipe.

+  Vahetage plihkimiseks kasutatav lapp valja kohe, kui see on nahtavalt maardunud.

«  Vahetage puhkimiseks kasutatavat lappi iga to6etapi (eelpuhastamine, puhastamine ja
desinfitseerimine) vahel.

+  Kasutage nduetekohaseid isikukaitsevahendeid.

Reguleerige voodi asend, kiiljepiirded, peatsilaud ja jalutsilaud nii, et kdiki pindu oleks mugav

puhastada ning desinfitseerida.

Voodi ettevalmistamine puhastamiseks ja desinfitseerimiseks

a. Pikendage jaluts ja laiendage voodi tdielikult.
b. Uhendage voodi lahti.

¢. Kui madrats on vaja eemaldada, tehke jaotises ,Madratsi ja kompressori paigaldamine” Ik 59
toodud paigaldustoimingud vastupidises jarjestuses.

TOIMING 1. Puhastamine

a. Kuivoodil ja/voi madratsil on ndhtavat mustust, siis eemaldage see esmalt sobiva
puhastus-/desinfitseerimisvahendiga niisutatud salvratiga
(vt ,Tabel 1. Sobivad puhastus-/desinfitseerimisvahendid” Ik 86).

Erilist tdhelepanu podrake 6mblustele ja muude kohtadele, kuhu kipub mustust
kogunema.

Kinnikuivanud mustuse eemaldamiseks voib kasutada pehmete harjastega harja.

Kasutage nii palju lappe kui vaja, kuni mustus on eemaldatud.

MARKUS.

Kui Compella alusmadratsi kate on nahtavalt maardunud, voib selle eemaldada ja dra pesta. Vt
~Pesemissuunised” Ik 88.

Oluline on nahtav mustus koigilt piirkondadelt taielikult eemaldada, enne kui jatkate puhastamist.

b. Niisutage uus ratik sobiva puhastus-/desinfitseerimisvahendiga ning piihkige sellega ihtlast
survet avaldades koiki voodi, kompressori ja madratsi pindu (ka pestud katteid). Kasutage nii
palju lappe kui vaja. Puhastage jargmised osad.

Kiljepiirded ja meditsiinitootaja juhtpaneeli alune pind

Peatsilaud ja jalutsilaud

Jalutsilaua, peatsilaua ja kiiljepiirete madratsiga kokkupuutuvad pinnad
Ulemine raam

Alumine raam

Toitekaabel

Patsiendi juhtpult ja selle kaabel

Tarvikud (vt ,Tarvikud” 1k 77)

Madrats — pealis- ja alusmadrats

Puhastage liitmikupaneeli ja madratsi muhviga kokkupuutuvat piirkonda, mida on
kujutatud alloleval pildil. Arge (ihendage liitmikke lahti.
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MARKUS.

Puhastage madratsivoolikute muhvi volte.

¢. Kontrollige jargmisi osi kahjustuste suhtes.
«  Pealismadratsi kate
«  Alusmadratsi kate ja kinnitusrihmad
+  Tombelukk

d. Kahjustatud osad tuleb vélja vahetada.

TOIMING 2. Desinfitseerimine

a. Niisutage uut voi puhast lappi sobiva puhastus-/desinfitseerimisvahendiga ning pilihkige koik
voodi eelnevalt puhastatud vélispinnad kerget survet avaldades lile.

b. Koéik pinnad peavad jaama puhastus- voi desinfitseerimisvahendist marjaks ettendhtud
kontaktaja jooksul. Vajaduse korral korrake pindade niisutamist uue lapiga. Kokkupuuteajad
leiate siit: , Tabel 1. Sobivad puhastus-/desinfitseerimisvahendid” Ik 86.

MARKUS.

Kui kasutate naatriumhiipokloriti lahust koos muu puhastus-/desinfitseerimisvahendiga, siis
puhkige pinnad enne naatriumhtpokloritiga niisutamist puhta kraanivee all niisutatud lapiga Ule,
et desinfitseerimisvahendi jadagid eemaldada.

Voodi kasutamiseks ettevalmistamine
a. Uhendage madratsi peatsis ja jalutsis olevad madratsi kinnitusrihmad.
b. Uhendage voodi sobivasse elektrivérgu pistikupessa.

PESEMISSUUNISED
Eelpuhastusetapil voib pealismadratsit pesta. Esmalt peske pealismadrats ja seejarel jargige puhastus-
ja desinfitseerimisjuhiseid.

a. Eemaldage pealismadrats alusmadratsilt.

b. Peske pealismadratsit pesumasinas, jargides oma asutuse t66juhendeid. Pealismadratsi
pesemisel ei voi vee temperatuur lletada 90 °C (194 °F).

«  Kasutage naatriumhiipokloritit vé6i muud desinfitseerimisvahendit kooskélas selle tootja
juhistega.
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- Kasutatava naatriumhupokloriti lahuse voi muu desinfitseerimisvahendi koguse
kindlaksmaaramiseks tehke kindlaks, kui palju vett on pesumasinas, ja jargige tootja
lahjendamisjuhiseid.

«  Pesutsiikli ajal leotage pealismadratsit naatriumhipokloriti lahuses voi muus
desinfitseerimisvahendis.

« Loputage pealismadratsit pohjalikult puhtas vees.

¢. Laske pealismadratsil 6hu kdes kuivada voi kasutage kuivati madalaimat temperatuuriseadet;
temperatuur ei tohi tletada 70 °C (158 °F).

d. Jargige puhastamis- ja desinfitseerimisjuhiseid. Vt ,Puhastamine ja desinfitseerimine” Ik 85.

Rendivoodite korral jargivad Hill-Romi hooldustd6tajad tekstiilmaterjalide pesemis- ja
kuivatamisjuhendit (QS02040).

KOMPRESSORI OHUFILTRITE PUHASTAMINE

Selleks et Compella ravimadrats to6taks digesti, REFLACE FILTER
tuleb filtreid puhtana hoida. Parast 800 t66tundi
ilmub kompressori sisseltilitamisel kuva Replace
Filter (Vahetage filtrit), mis tuletab meelde filtrite
vahetamise vajadust. Filtrite vahetamise
edasilikkamiseks vajutage nuppu Remind me
later (Tuleta hiljem meelde). Jargmine kord, kui kompressor sisse lilitatakse, ilmub uuesti kuva Replace
Filter (Vahetage filtrit).

MARKUS.

Filtrite puhastamata jatmine véib kahjustada kompressorit ja vdhendada selle tdhusust.

1. Eraldage kompressor elektrivorgust.

2. Avage kompressori alumisel kiiljel kaks filtrivéret ning eemaldage filtrid. Arge kruvige filtrikoostu
kompressori kiljest lahti.

MARKUS.
Valge korpusega filter on 6huvétufilter. Musta korpusega filter on jahutusventilaatori filter.

3. Peske filtreid drnatoimelise pesuvahendiga ja laske neil 6hu kdes kuivada.

4. Kuifiltreid ei 6nnestu puhastada voi kui filtrid on kahjustatud, vahetage need vilja. Kérvaldage
kasutatud filter tavaparaste jadatmekaitlustoimingute abil.

Sisestage uued voi puhastatud filtrid filtrikorpustesse ning sulgege filtrivored.
Paigaldage valge filtrikorpus sellele poole, kus on kolm liitmikku.

Paigaldage must filtrikorpus sellele poole, kus on kuus liitmikku.

© N o W

Kui filtrid on vahetatud, vajutage nuppu Filter
has been replaced (Filter on vahetatud). See
lisab filtrite td6aja mahalugemisele 800 tundi.

FEFLACE FILTEFR
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ENNETAV HOOLDUS

A HOIATUS.

Hoiatus — bariaatrilise voodi stisteemi Compella tohivad tehniliselt hooldada ainult asutuse volitatud
hooldustehnikud véi Hill-Romi hooldustehnikud. Kui hooldust teostavad volitamata isikud, véivad
tagajdrgedeks olla kehavigastused v6i seadme kahjustused.

Compella bariaatrilise voodi stisteemi hoolduskava jargimine on kohustuslik. Soovitame Joint
Commissioni sertifikaadi sdilitamiseks teha ennetavat hooldust kord aastas. Ennetav hooldus on vajalik
mitte ainult Joint Commissioni nduete tditmiseks, vaid ka bariaatrilise voodi stisteemi Compella pika
kasutusea ja tookindluse tagamiseks. Ennetav hooldus aitab valtida kulumisest tingitud rikkeid.
Ennetava hoolduse kava leiate hooldusjuhendist Compella Bariatric Bed System Service Manual (178952).

Siinsest juhendist mitteleitava hooldus-/remondi- ja/v6i tehnilise lisateabe, sh kaitsmete vahetamise
teabe, elektriskeemid ja elektriisolatsiooni teabe leiate Compella Bariatric Bed System Service Manual
(178952).

Tehke kord aastas ennetava hoolduse toimingud, et Compella bariaatrilise voodi stisteem t66taks
ettendhtud viisil. Nende toimingute kdigus kontrollitakse jargmist.

«  Uldine seisukord

+  Kiljepiirded

+ Juhtseadised ja mootorid

«  Varuaku

+  Pidurid ja rattad

+  Elektrististeemi kontroll

+  Kaalusiisteem

«  Peanurga kuva

+  Sideslisteem

+  Transpordislisteem

«  Transpordististeemi akud

+  Kompressor

. Madrats
«  Tarvikud
AKUD

Akude vahetamise kohta lugege hooldusjuhendist Compella Bariatric Bed System Service Manual (178952).

Jargige kohalikke akude kasutusest kdrvaldamise voi ringlussevétmise ndudeid.

Voodiraam
Vahetage akud valja, kui taheldate lihte jargmistest olukordadest (lugege kasutusjuhendit Compella
Bariatric Bed System Service Manual):

«  Akunaidik ei stitti 3 minuti jooksul parast voodi (ihendamist elektrivorguga.

«  Akuindikaator ei [6peta vilkumist (aku madal laetustase) 12 tunni jooksul parast voodi
Uhendamist elektrivorguga.

«  Tais aku tihjeneb madala laetustasemeni (vilkuv akuindikaator) 4-tunnise transportimise
jooksul.
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Transpordisiisteem IntelliDrive XL

Kui transpordististeemi toide lllitub automaatselt vdlja enne aku laetusoleku indikaatori viimase pulga
vilkumist, votke ihendust oma asutuse volitatud hooldustehnikuga véi Hill-Romi tehnilise toega. Akud
tuleb vdlja vahetada.

Akude vahetamise jarel laadige uusi akusid enne kasutamist vahemalt 20 tundi.

KOMPRESSOR - FILTRITE VAHETAMINE

A HOIATUS.

Hoiatus - kui filtreid ei puhastata 6igeaegselt, véib kompressor viga saada ning seade ei pruugi olla
voimeline madratsis ettendhtud réhke tagama. Patsient vdib viga saada.

Lendlevad riidetopid, tolm ja/voi suits voib filtri REFLACE FILTER
ummistada. Selleks, et kompressor to66taks
optimaalselt, on darmiselt oluline filtreid korralikult
hooldada. Parast 800 t66tundi ilmub kompressori
sisselllitamisel kuva Replace Filter (Vahetage
filtrit), mis tuletab meelde filtrite vahetamise
vajadust. Filtrite vahetamise edasiliikkamiseks vajutage nuppu Remind me later (Tuleta hiljem
meelde). Jargmine kord, kui kompressor sisse lilitatakse, ilmub uuesti kuva Replace Filter (Vahetage
filtrit).

Filtrite vahetamise ja puhastamise kohta lugege siit: ,Kompressori ohufiltrite puhastamine” Ik 89.

ENERGIA KOKKUHOID

Compella bariaatrilisel voodislisteemil on vahendid akutoite kasutamise vahendamiseks. Kui voodi on
elektrivorgust eraldatud, laheb transpordisiisteem IntelliDrive XL pdrast 16-minutilist tegevusetust
puhkereziimi, et vahendada elektrienergia tarbimist.

Voodi saab vahelduvvoolutoite kokkuhoidmiseks seada ka transpordireziimi.

TRANSPORDIREZIIM
Transpordireziimi aktiveerimise korral on liigendusnupud akutoite kasutamise ajal keelatud.

Aktiveerimine

1. Hoidke keskmisel kiilgraamil asuvat nuppu Lockout (Lukustus) ligikaudu 10 sekundit all. Kélab
kolm piiksu ja siittib hooldusvajaduse indikaator, mis annab marku sellest, et voodi on
hooldusreziimis.

2. Hoidke patsiendi juhtnuppude paneelil (kiilgraami sisekdiljel) korraga all nuppe Knee Up (Polvede
Ulesviimine) ja Knee Down (Pdlvede allaviimine). KI6psatus annab marku, et voodi on
transpordireziimis.

Inaktiveerimine

Hoidke patsiendi juhtnuppude paneelil (kiilgraami sisekiiljel) korraga all nuppe Nurse Call (Oe
kutsung), Knee Up (Pélvede (ilesviimine) ja Knee Down (Polvede allaviimine). Kui patsiendi
juhtnuppude paneelil ei ole nuppu Nurse Call (Oe kutsung), vajutage meditsiinitéétaja juhtnuppude
paneelil kohta, kus 6e kutsungi nupp asuks. Piiks annab marku, et voodi pole enam transpordireziimis.
Vabastage kdik juhtnupud.
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Kasutuselt kérvaldamise ja utiliseerimise juhendid

KASUTUSELT KORVALDAMISE JA UTILISEERIMISE JUHENDID

Kliendid peavad jargima koiki riiklikke, osariigi, piirkondlikke ja/voi kohalikke seadusi ja maarusi, samuti
meditsiiniseadmete ja nende tarvikute ohutu kérvaldamise eeskirju. Kahtluse korral peab kasutaja
votma Uihendust Hill-Romi tehnilise tugiteenusega, et saada juhiseid ohutu kérvaldamise protokollide
kohta.

+  Selle toote ohutu kaitlemise ja utiliseerimise tagamiseks jargige koiki hooldusjuhendis toodud
asjakohaseid hoiatusi, vottes arvesse voimalike vigastuste ohtu voodi kasutuselt kdrvaldamisel.

+  Veenduge enne voodi kasutuselt kdrvaldamist, et see oleks vooluvérgust lahutatud.

«  Voodija selle lisaseadmed tuleb enne mis tahes muid kasutuselt kdrvaldamise toiminguid
puhastada ja desinfitseerida vastavalt kasutusjuhendile.

«  Kui kasutuselt korvaldatud voodi vai lisavarustus on endiselt kasutamiseks sobiv, soovitab Hill-Rom
annetada kasutusest korvaldatud voodi ja lisaseadmed heategevusorganisatsioonile, et neid saaks
uuesti kasutada.

«  Kui kasutuselt kérvaldatud voodi voi tarvik ei sobi enam kasutamiseks, soovitab Hill-Rom voodi
demonteerida vastavalt hooldusjuhendis toodud juhistele. Hill-Rom soovitab enne toote
ringlussevottu voi utiliseerimist tootest eemaldada kogu 6li ja hiidrauliline vedelik.

«  Toote kasutuselt korvaldamisel lugege ja jargige alati koiki kohalikke ja riiklikke eeskirju ning
ettevotte protseduure.

Akud tuleb utiliseerida. Arge hivitage kunagi akusid, mis sisaldavad keskkonnale ja
ﬁ tervisele ohtlikke aineid.

Muud komponendid, naiteks elektroonilised detailid, plastmaterjalid ja metallid on
paljudes muudes jurisdiktsioonides ringlussevéetavad. Hill-Rom soovitab
utiliseerida kodik komponendid, mida saab kohapeal ringlusse vétta.

Mitteutiliseeritavaid komponente saab kasutuselt korvaldada standardsete
utiliseerimise protseduuride abil.

EELDATAV KASUTUSAEG

Compella bariaatrilise voodi eeldatav kasutusiga on tavakasutuse korral 10 aastat, kui asutus jargib
soovitatavat ennetava hoolduse kava. Teatud komponendid on siiski [lihema to6eaga ja need tuleb
Oigel ajal valja vahetada, et tagada Compella voodi eeldatav kasutusiga. Jargmiste osade eeldatav
kasutusiga on 3 aastat.

«  Akud

«  Teraapiamadrats
+  Vahtmadrats

« ASU
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Torkeotsing

TORKEOTSING

A HOIATUS.

Hoiatus — voodit tohivad tehniliselt hooldada ainult asutuse volitatud hooldustehnikud véi Hill-Romi
hooldustehnikud. Kui tehnilist hooldust teostavad volitamata isikud, voivad tagajargedeks olla
kehavigastused voi seadme kahjustused.

MARKUS.

Kui allolevat térkeotsinguteavet kasutades ei dnnestu probleemi lahendada, siis poérduge oma asutuse
volitatud hooldustehniku véi Hill-Romi tehnilise toe poole.

COMPELLA RAVIMADRATSI SUSTEEMIALARMIDE LAHENDAMINE

SYSTEM RLARM

Kui seade tuvastab madratsiga seotud
alarmitingimuse, ilmub kuva Siisteemialarm.
Susteemialarmi lahendamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu Audio Pause (Peata heli),
et alarm 10 minutiks vaigistada.

2. Vaadake kuval System Alarm
(Ststeemialarm) kuvatavat alarmitingimust.

MARKUS.
Kuval System Alarm kuvatakse detailset
rohujaotust: tilemises reas on patsiendi suhtes
vasak ja parem kuiljepolster ning alumises reas peats, puusasektsioon ja jaluts.
«  Kui mitte Ukski rohuseade ei ole kuval System Alarm (Slisteemialarm) esile tostetud,
kontrollige kiljepolstreid.
+  Kui méni réhuseade on esile tostetud, toimige jargmiselt.

— Tuvastage kuval System Alarm (Ststeemialarm) esile tdstetud réhu jargi, milline
madratsi sektsioon ja 6hukambirite rida alarmitingimuse pohjustas.

-  Alarmitingimuse pdhjustanud 6hukambrid ja vooliku(d) vdite tuvastada alloleva tabeli abil.

MARKUS.
Ohukambrid on nummerdatud 1-22 alates voodi peatsist.

Ohukambrite iihendused voolikutega

Kompressor Kompressor
Parem kiilg Vasak kiilg
Peats Vasak Vasakule Jaluts Jaluts LAL-
Tsoon . .
polster keeramine pealismadrats
Ulemine | Vooliku virv Punane Sinine Roheline Valge Must Kollane
Rida
1-6 1-18 Vasakule 15-17 18-20 Pealismadrats
Ohukambrid keeramise
pois
Puusasektsioon | Parem Paremale
Tsoon .
polster keeramine
Alumine | Vooliku varv Valge Must Kollane
rida :
7-14 ja 1-18 Paremale
Ohukambrid pealismadrats keeramise
pois
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Torkeotsing

3. Kontrollige, et voolikud oleks korralikult thendatud ja 6hukambrid ei lekiks. Vajaduse korral
votke thendust oma asutuse volitatud hooldustehnikuga voéi Hill-Romi tehnilise toega.

4. Kui probleem laheneb, vajutage nuppu Reset Alarm (Lahtesta alarm).

COMPELLA VAHTMADRATSI SUSTEEMIALARMIDE LAHENDAMINE
Kui seade tuvastab madratsi 6hukambritega seotud alarmitingimuse, ilmub alarmikuva. Stisteemialarmi
lahendamiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage nuppu Audio Pause (Peata heli), ¥
et alarm 10 minutiks vaigistada. " . Lheck Side Eolztar:

Vaadake alarmikuval alarmitingimust. —
Kontrollige, et voolikud oleks korralikult Syl
kompressoriga tihendatud ja 6hukambrid
ei lekiks. Vajaduse korral votke Gihendust
oma asutuse volitatud hooldustehnikuga
voi Hill-Romi tehnilise toega.

4. Kuiprobleem laheneb, vajutage nuppu Reset Alarm (Ldhtesta alarm).

MADRATS JA KOMPRESSOR — ELEKTRIKATKESTUS JA ALARMITINGIMUSED

MARKUS.
Kompressor tootab ainult elektrivorguga Gihendatuna.

Toitekatkestus

Toitekatkestusel on kolm voimalikku pohjust.
«  Kompressori toitekaabel eemaldati elektrivorgu pistikupesast.
«  Tekkis elektrikatkestus.

+  Liigvoolukaitse rakendus.
Toitekatkestuse korral lllitub ekraan valja ning madratsi Shukambrid ei tditu edasi, aga ka ei tihjene.

Toite taastamisel toimub jargmine.
+  Seade kaivitub reziimis Pressure Redistribution (Survejaotuse muutmine).
+  Mallu salvestatud réhuseaded taastuvad.

«  Kui toitekatkestus ei kestnud kauem kui 30 sekundit, taastuvad alarmiseaded automaatselt.

MARKUS.

Nuppude Max Inflate (Max tditmine), Audio Pause (Peata heli) ja Lock (Lukusta) olekud ei salvestu
toitekatkestuse ajaks.

Alarmsiisteem

Kompressor annab mitmesuguseid alarme meditsiinitootaja teavitamiseks voimalikest ohtlikest
olukordadest. Alarmidele reageerimiseks peaks meditsiinitootaja seisma kompressori ees voodi jalutsis.
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Marguannete prioriteetsus

Korraga ilmub ekraanil vaid liks alarm. Alarmiloend jarjestatakse alloleva tabeli pohjal ning ekraanil
ilmub esimesena tekkiv alarm. Kui korraga on aktiivne rohkem kui tiks alarmitingimus, siis ilmub ekraanil
prioriteetseim alarm. Kui alarmid on sama prioriteetsusega, siis ilmub ekraanil see, mille tingimus tekkis
esimesena.

+ Internal Hardware Failure (Riistvararike) (keskmise prioriteetsusega alarm) — sisemise rikke
tuvastamisel annab siisteem helialarmi. Soltuvalt rikkest vdidakse alarm kuvada ka ekraanil.

«  Max Inflate Timeout (Max tditmise ajalépp) (keskmise prioriteetsusega alarm) — 1 minut enne
ajaldppu annab siisteem helialarmi ning kuvab teate, mis véimaldab meditsiinitdotajal reziimi Max
Inflate (Max tditmine) pikendada véi I6petada. Kui midagi ei tehta, siis 1 minuti parast Max Inflate
(Max taitmine) [6peb automaatselt ning viimati valitud teraapiareziim taastub.

«  Side Deflate Timeout (Kiljepolstrite tiihjendamise ajaldpp) (keskmise prioriteetsusega alarm) —
stisteem annab helialarmi, kui kiiljepolstrid on olnud tiihjendatud kauem kui 30 minutit. Selle
alarmi ajal v6ib kasutaja kiiljepolstrite tiihjendamist pikendada vo6i need taita.

MARKUS.

Kiljepolstrite tiihjendamise ajalépp tootab ainult juhul, kui siisteem on kasitsireziimis.

+  Turn Failed (Keeramine ebadnnestus) (keskmise prioriteetsusega alarm) — keeramisasendisse
joudmine ei tohiks votta kauem kui 5 minutit. Kui madrats ei joua keeramisasendisse 5 minutiga,
annab slsteem helialarmi Turn Failed (Keeramine ebadnnestus).

«  High Pressure/Low Pressure (Kérge/madal rohk) (keskmise prioriteetsusega alarm) — kui ihe voi

mitme tsooni réhk ei vasta ettendhtule 15 jarjestikuse minuti jooksul, annab slisteem helialarmi.
Ekraanil kuvatakse probleemsed tsoonid. Alarmi saab torkeotsinguks 10 minutiks vaigistada.

- . Alarmitingi-
Priori- _— . Visuaalne .. .
Tingimus P6hjus . muse viite- | Lahendamine
teetsus hoiatus
aeg
1 Low/High Réhutsoon(id) | Jah, Tekib 15 +  Kontrollige madratsi
Pressure Alarm | ei saavutanud | hoiatus minutit liitmikke.
(Kérge/madala | sihtréhku. ekraanil. parast siht- Kontrollige
rohu alarm) réhu saavu- probleemseid kambreid
tamatajaa- lekete suhtes.
mise algust. 5
«  Kérvaldage kasutusest.
2 Turn Failed Keeramispodisei | Jah, Tekib «  Kontrollige madratsi
(Keeramine saavutanud hoiatus 5 minutit liitmikke.
ebadnnestus) | sihtrohku. ekraanil. parast . Kontrollige keeramispbit
keeramise lekete suhtes.
algust. ;
+  Korvaldage kasutusest.
3 Riistvararike | Sisemine rike | Jah, kui Kohene Korvaldage kasutusest.
sisemine
rike seda
vbimaldab.
3 Max tditmise | Max taitmise Jah, Tekib Toimige Uhel jargmisel viisil.
ajalopp ajalopp hakkab | hoiatus 29 minutit . Pikendage max taitmist.
tais saama. ekraanil. parast max o
taitmise +  Peatage max taitmine.
algust. +  Oodake max tditmise
ajalépuni.
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(ainult kasitsire-
ziimis).

- . Alarmitingi-

Priori- _— . Visuaalne " .
Tingimus P6hjus . muse viite- | Lahendamine

teetsus hoiatus

aeg

3 Kiljesektsioo- | Stisteemi kilje- | Jah, Tekib Toimige uhel jargmisel viisil.
nide tiihjenda- | sektsioonid hoiatus 30 minutit . Pikendage
mise ajalopp | jaeti tiihjaks ekraanil. parast kiilje-

sektsioonide
tiihjenda-
mist.

kiljesektsioonide
tihjendamist.

«  Taitke kiiljesektsioonid.

Kul vooDI El LAIENE VOI EI AHENE MOOTORI JOUL

MARKUS.

Laiendusmehhanism t66tab ainult juhul, kui voodi ja kompressor on elektrivorguga (ihendatud.

Kontrollige jargmiseid asjaolusid.

+  Voodi ja kompressor on elektrivorguga tihendatud.

+  Voodi ja kompressori vaheline signaalikaabel on ithendatud.

«  Kompressor on sisse lllitatud.

Kui kompressor on elektrivérguga Gihendatud, aga
voodi ei ole ja/voi signaalikaabel ei ole Ghendatud,
siis ilmub teade Communication Lost (Uhendus
katkenud) ning siisteemi saab kasutada ainult
kasitsireziimis, kuni ihendate voodi elektrivorguga
voi Uhendate signaalikaabli.

Kui siisteem vastab kolmele tilaltoodud
tingimusele, aga motoriseeritud
laiendamine/ahendamine ikkagi ei td6ta, voib tegu
olla kompressori signaalielektroonika rikkega. Sel
juhul ilmub teade Communication Error (Signaali
viga).

Commue
heer

cort.

Turn

Fat.ient.

ERFEOFR:
with fr
cont i

Fame.

ication with frams has

lost.. Prez=s Erter @& to

inue in manual mode.

Unakle to conmunicate
 Pre=z Enter Lo
nde in mandal mode.

Kui olete sisestusnuppu vajutanud, aga tahate veateadet uuesti vaadata v6i kontrollida, kas probleem
on endiselt olemas, siis liilitage kompressor vilja ja lllitage uuesti sisse. Kui probleem jatkub, siis
kuvatakse teade Communication Error (Signaali viga). Kui tegu on sisemise signaalielektroonika veaga,
siis tootab slisteem kasitsireziimis, kuni kompressor remonditakse véi vahetatakse vilja.

KUl PEATS EI TOUSE EGA LANGE

Kontrollige jargmiseid asjaolusid.

+  Peatsi tdstmise ja langetamise nupud ei ole blokeeritud.

«  Voodi aku on piisavalt laetud véi voodi on elektrivorguga ihendatud.

«  Voodi CPR-kdepide on tdielikult [ahteasendis.

- Voodi laiendused on taielikult laiendatud voi taielikult ahendatud.
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Tehnilise toe poole p6érdumine

Kuil vooDI CPR-KAEPIDE El LIIGU LAHTEASENDISSE TAGASI
Kui CPR-kdepide ei liigu lahteasendisse tagasi, siis ei pruugi peats tdusta ega patsiendi raskust kanda.
CPR-kdepideme lahteasendisse tagasi liigutamiseks kontrollige jargmist.

«  CPR-kaepideme tagasiliikumist ei takista voodiriided ega muud esemed.

«  CPR-kdepidemel ei ole selle liikumist takistavaid kahjustusi. Selle kindlakstegemiseks suruge
kdepidet kergelt ja vaadake, kas see liigub taielikult tagasi.

«  CPR-kaabel pole vaandunud véi kahjustunud muul viisil, mis takistaks kdepideme taielikku
tagasiliikumist. Vajaduse korral votke selle kontrolltoimingu tegemiseks ihendust oma asutuse
volitatud hooldustehnikuga véi Hill-Romi tehnilise toega.

TEHNILISE TOE POOLE POORDUMINE

A HOIATUS.

Hoiatus - voodit tohivad tehniliselt hooldada ainult asutuse volitatud hooldustehnikud voéi Hill-Romi
hooldustehnikud. Kui tehnilist hooldust teostavad volitamata isikud, vbivad tagajargedeks olla
kehavigastused v6i seadme kahjustused.

Seadme asjus Hill-Romi poole péoérdudes olge valmis teatama toote tehaseandmesildile margitud
seerianumber. Seerianumbrite asukohad.

+  Voodi - joonisel kujutatud kohas
«  Kompressor — patsiendi suhtes vasakul kiiljel T |

«  Teraapiamadrats - kattel patsiendi suhtes
paremas jalutsi nurgas

- Pealismadrats - patsiendi suhtes paremas
jalutsi nurgas sisedmblusel

«  Vahtmadrats - katte all jalutsi pool keskel

Voodi seerianumber
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TEHNILISED ANDMED
Voodi tehnilised andmed
Funktsioon Mo66tmed
Kogulaius’

Suurim (laiendused laiendatud)
Vahim (laiendused ahendatud)

135 c¢m (53 tolli)
109 cm (43 tolli)

Kogupikkus’
Suurim (jaluts pikendatud)
Vahim (jaluts liihendatud)

249 cm (98 tolli)
231 cm (91 tolli)

Patsiendiplatvormi laius

102 cm kuni 127 cm (40 tolli kuni 50 tolli)

Patsiendiplatvormi pikkus

216 cm kuni 234 cm (85 tolli kuni 92 tolli)

Miinimumkorgus voodi all

10,8 cm (4,25 tolli) - (madalaimaks langetatud)

17,1 cm (6,75 tolli) - (kdrgeimaks tostetud)

Voodi kérgus”
Suurim
Vahim
Transportimine

68 cm (26,8 tolli)
47 cm (18,5 tolli)
43 cm (17 tolli)

Patsiendi lubatud kehakaal

113 kg kuni 454 kg (250 naela kuni 1000 naela)

Patsiendi pikkus

127 cm kuni 198 cm (50 tolli kuni 78 tolli)

Suurim lubatud koormus (koos patsiendi,
madratsi ja tarvikutega)

500 kg (1100 naela)

Voodi kogukaal (suurimal koormusel)

950 kg (2094 naela)

Voodi kogukaal (nullisel koormusel)

380 kg (838 naela) ilma transpordisiisteemita
IntelliDrive XL

450 kg (994 naela) koos transpordisiisteemiga
IntelliDrive XL

Peatsi nurk 0° kuni 50°
Polvesektsiooni nurk 0° kuni 30°
Tahakaldenurk 0° kuni 9°
Ettekaldenurk 0° kuni 9°
Rataste labimo6t 15 cm (6 tolli)
Porkekaitserataste labimoot 10 cm (4 tolli)

a. M6ddetuna darmiseimatest punktidest (porkekaitsetest) ilma kompressori ja selle kinnituskronsteinita.
b. M66detuna puusasektsiooni tlapinna servast pérandani.
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Tehnilised andmed

Madratsite ja kompressori tehnilised andmed

Funktsioon

Moo6tmed

Kompressori mudeli number

P7810

Kompressori kérgus

30,7 cm (12,1 tolli)

Kompressori laius

36,8 cm (14,5 tolli)

Kompressori stigavus

15,2 cm (6,0 tolli)

Kompressori kaal

11 kg (24 naela)

Teraapiamadratsi mudeli number

P642

Vahtmadratsi mudeli number

P641

Madratsi kdrgus — 6huga tdidetud

20 cm (8 tolli), vahtmadrats
21,5 cm (8,5 tolli), teraapiamadrats

Madratsi laius

102 cm kuni 127 cm (40 tolli kuni 50 tolli)

Madratsi pikkus - 6huga taidetud

203 cm kuni 224 cm (80 tolli kuni 88 tolli)

Madratsi kaal

17 kg (38 naela), vahtmadrats
23,6 kg (52 naela), teraapiamadrats

Lateksisisaldus

Kasutajale juurdepadsetavad osad (madrats, pumbad
ja tarvikud) ei sisalda lateksit

Patsiendi kehakaal

113 kg kuni 454 kg (250 naela kuni 1000 naela)

Patsiendi pikkus

127 cm kuni 198 cm (50 tolli kuni 78 tolli)

Kompressor — kuvatavate rohkude vahemik

0 kuni 99 mmHg

Kuvatavate rohkude maaramatus

+/-2 mmHg

Keskkonnatingimused transportimisel ja hoiustamisel

Tingimus

Vahemik

Temperatuur (ainult raam ja madrats)

-29 °C kuni 60 °C (=20 °F kuni 140 °F)

Temperatuur (ainult kompressor)

—-20°C kuni 70°C (-4°F kuni 158°F)

Suhteline 6huniiskus

15% kuni 90%, mittekondenseeruv

Réhk

50 kPa kuni 106 kPa

MARKUS.

Kui voodi voib sattuda kiilma katte, soovitame akud eelnevalt tdis laadida. Nii kulub parast voodi
kasutamiseks ettevalmistamiseks vahem aega. Akude tdislaadimiseks voib kuluda kuni 12 tundi.

Nouded kasutuskeskkonnale

Tingimus Vahemik

Temperatuur (ainult raam) 10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni 104 °F) 6hu-
temperatuur

Temperatuur (ainult madrats ja kompressor) | 10 °C kuni 35°C (50 °F kuni 94°F) 6hu-
temperatuur

Suhtelise 6huniiskuse vahemik

20% kuni 85%, mittekondenseeruv

Atmosfaarirohk

70 kPa kuni 106 kPa

Kérgus merepinnast

3000 m kuni -330 m (9842,5 jalga kuni -1082,7 jalga)
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Voodi ja madratsi kompressori nouded elektrivorgule (120 V mudel)

Tingimus Vahemik
Nimipinge
Voodi 100/110/115/120/127 V AC
Kompressor 110/115/120V AC
Max voolutugevus
Voodi 12A
Kompressor 1,2A
Sagedus
Voodi 50/60 Hz
Kompressor 50/60 Hz
Voodi ja madratsi kompressori nouded elektrivorgule (230 V mudel)
Tingimus Vahemik
Nimipinge
Voodi 220/230/240V AC
Kompressor 220/230/240V AC
Max voolutugevus
Voodi 6A
Kompressor 0,6 A
Sagedus
Voodi 50/60 Hz
Kompressor 50/60 Hz
Kompressori kaitsmete tehnilised andmed'
Kaitse Tiilip

120V ja 230 V mudelid

3,15 A, 250V, kiiretoimeline

Kontaktosad (kooskolas standardiga IEC 60601-1)

Kontaktosad
Kilgraam Peatsilaud
Jalutsilaud Patsiendi juhtpult

Patsiendiplatvorm

Madrats

1. Voodil pole kasutajale juurdepédsetavaid kaitsmeid. Kaitsmete tehniliste andmete ja vahetamise kohta lugege

hooldusjuhendist Compella Bariatric Bed System Service Manual (178952).
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Voodi liigitus ja standarditele vastavus

Tehnilised ja kvaliteedi tagamise standardid

IEC, EN, CAN/CSA, ANSI/AAMI ES 60601-1,
redaktsioon 3.1

IEC /EN 60601-2-52, redaktsioon 1.1

IEC/EN 60601-1-2 (4. redaktsioon)

IEC/EN 60601-1-6 (3,1. redaktsioon)

IEC/EN 60601-1-9 (1,1. redaktsioon)

IEC/EN 62366-1

IEC/EN 62304, redaktsioon 1.1

ENISO 9001 ja EN 13485

REACH-direktiiv 1907/2006

RoHS-direktiiv 2011/65/EL, mida on muudetud
direktiiviga (EL) 2015/863

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete direktiiv
2012/19/EL

Seadme liigitus standardi IEC 60601-1 jargi

| klassi seade, sisemise toiteallikaga seade

Elektrilddgivastase kaitse tase

B-tiilip

Liigitus direktiivi 93/42/EMU jargi

Voodiraam ja vahtmadrats on liigitatud klassi Im
Klass lla — 6hkmadrats

Vee sissetungimise vastase kaitse tase

IPX4 - voodi ja patsiendi juhtpult

Kaitsetase seoses kergestistttivate
anesteetikumide sequdega

Pole ette ndhtud kasutamiseks koos
kergestisuttivate anesteetikumidega

Talitlusreziim

Pidevtalitus vahelduva koormamisega, 2 minutit
SEES / 18 minutit VALJAS

Mdratase

<52 dBA (lamav patsient, pidev-

talitlus) - méddetuna patsiendi pea asukohas,
kiiljepiirded tostetud

<65 dBA (istuv patsient, pidev-

talitlus) - mé6detuna 1 m (39,4 tolli) kdrgusel voodi
pinnast pikisihis voodi keskel, kiiljepiirded tdstetud
< 85 dBA (istuv patsient, lihiajaline talitlus) —
moddetuna 1 m (39,4 tolli) kérgusel voodi pinnast
pikisihis voodi keskel, kiiljepiirded tostetud

Kasutusvaldkonnad

Intensiivravi
Akuutravi
Hoolekanne
Ambulatoorne ravi
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Madratsite ja kompressori liigitus ning standarditele vastavus

Tehnilised ja kvaliteeditagamise standardid IEC, EN, CAN/CSA, ANSI/AAMI ES 60601-1,
redaktsioon 3.1

IEC 60601-1-2:2014 (4. redaktsioon)

IEC/EN 60601-1-6 (redaktsioon 3.1)

IEC/EN 60601-1-8 (redaktsioon 2.1)

IEC/EN 60601-1-9 (1,1. redaktsioon)
REACH-direktiiv 1907/2006

RoHS-direktiiv 2011/65/EL, mida on muudetud
direktiiviga (EL) 2015/863

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete direktiiv

2012/19/EL
Seadme liigitus elektrildogivastase kaitse Klass |
suhtes standardi IEC 60601-1 jargi
Liigitus direktiivi 93/42/EMU jargi Klass lla
Vee sissetungimise vastase kaitse tase IP20 - kompressor
Kontaktosade elektrilddgivastane kaitse Tllp BF
standardi IEC 60601 jargi
Kaitsetase seoses kergestisttivate Pole ette ndhtud kasutamiseks koos kergestisittivate
anesteetikumide sequdega anesteetikumidega
Talitlusreziim Pidev
Mdiratase <62 dBA, alarmsignaal

Siittimiskindluse koodid - Ameerika Uhendriigid, Kanada ja Euroopa

Koik soovitatavad madratsid vastavad kohaldatavatele Ameerika Uhendriikide, Kanada ja Euroopa
stttimiskindluse nduetele.
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Elektromagnetkiirguse juhend

A ETTEVAATUST!

Ettevaatust — seade vastab koigile standardist IEC 60601-1-2 tulenevatele elektromagnetilise
Uhilduvuse nduetele. Seadme elektromagnetiline hairekindlus peaks olema kéigis
tavakasutusolukordades piisav. Siiski on elektromagnetiline hairekindlus alati suhteline ja standardid
pohinevad eeldatavatel kasutuskeskkondadel. Kui kasutaja markab seadme talitluses midagi
ebatavalist, eelkdige ajutisi haireid, mis tekivad raadio- voi televisioonisaatjate, mobiiltelefonide voi
elektriliste kirurgiaseadmete tootamisel seadme laheduses, voib tegu olla elektromagnetiliste
hairetega. Sellises olukorras peaks kasutaja pllidma haireid pohjustava seadme kdnealusest seadmest
eemale viia.

A HOIATUS.

Hoiatus — seadet P7800 ei tohi kasutada teiste elektriseadmete korval ega peal/all. Kui seda on vaja
kasutada teise elektriseadme korval voi peal/all, siis kontrollige P7800 ja teise elektriseadme normaalset
talitlust.

Teiste elektriseadmete laheduses kasutamisel kontrollige P7800 normaalset talitlust. Portatiivsed ja
mobiilsed raadiosideseadmed (radio frequency, RF) vdivad elektrisesadmeid mojutada.

A HOIATUS.

Hoiatus - portatiivseid raadiosideseadmeid (sh vdlisseadmeid, nagu antennikaablid ja vdlisantennid) ei
tohi kasutada P7800 (ihelegi osale, sh tootja spetsifikatsiooni kohastele kaablitele, ldhemal kui 30 cm
(12 tolli). Vastasel juhul voib selle seadme talitluses esineda haireid.

Meditsiinisesadmed vajavad eriliste ettevaatusabinéude kohaldamist seoses elektromagnetilise
hilduvusega (EMU) ning need tuleb paigaldada ja kasutusele vétta kooskélas alljargnevates tabelites
sisalduva EMU-teabega.

Suunised ja tootja avaldus - elektromagnetkiirgus
P7800 on ette ndhtud kasutamiseks allkirjeldatud elektromagnetilises keskkonnas. Klient véi mudeli P7800 kasutaja
peab tagama, et seadme kasutuskeskkond vastaks neile néuetele.
Kiirguskatse Néuetele Elektromagnetiline keskkond - suunised
vastavus
RF-kiirgus 1. rihm P7800 kasutab RF-energiat ainult sisemiste funktsioonide tarbeks.
CISPR 11 Seetbttu on RF-kiirgus ndrk ja tdendoliselt ei pohjusta haireid
ldhedalasuvates elektroonikaseadmetes.
RF-kiirgus A-klass P7800 sobib kasutamiseks koikides hoonetes, v.a elamud ja muud
CISPR 11 hooned, mis on vahetult ihendatud elamuid elektriga varustava
Harmooniliste A-klass avaliku madalpingevérguga.
voolukomponentide
kiirgus
IEC 61000-3-2
Pingekdikumised/ Vastavuses
Vareluse kiirgus
IEC 61000-3-3
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Elektromagnetiline hdirekindlus - suunised

Suunised ja tootja avaldus - elektromagnetiline hdirekindlus

P7800 on ette ndhtud kasutamiseks allkirjeldatud elektromagnetilises keskkonnas. Klient véi P7800 kasutaja peab
tagama, et seadme kasutuskeskkond vastaks neile nduetele.

EN ja IEC 60601-1-2

Elektromagnetiline

Hairekindluskatse (4. redaktsioon) Noutav tase keskkond — suunised
katsetase
Elektrostaatiline +8 kV kontakt +8 kV kontakt Porandad peavad olema
lahendus (ESD) +15 kV 6hk +15 kV 6hk puidust, betoonist voi
IEC 61000-4-2 keraamilisest plaadist.

Slinteetilise materjaliga
kaetud pdrandate korral
peab suhteline 6huniiskus
olema vahemalt 30%.

Elektriline kiire
impulss (EFT)

+2 kV toiteliinide korral
(kordussagedus 100 kHz)

+2 kV toiteliinide korral
(kordussagedus 100 kHz)

Elektrivorgu pinge
kvaliteet peab vastama

IEC 61000-4-11
(vt markust 1)

0°,45°,90°, 135°, 180°,
225°,270°ja 315°
(Uhefaasilise toitega
seadme korral)

0% U tGheks tsiikliks

0°,45°,90°,135°, 180°,
225°,270°ja 315°
(Uhefaasilise toitega
seadme korral)

0% Uy Gheks tsiikliks

IEC 61000-4-11
(vt markust 1)

300/60 Hz tsuikliks

70 % Uy 25/50 Hz ja 70 % Ut 25/50 Hz ja
30/60 Hz tsiikliks 30/60 Hz tstkliks
Pingekatkestused 0% U1 250/50 Hz ja 0% Ut 250/50 Hz ja

300/60 Hz tsiikliks

IEC 61000-4-4 tllpilise kommerts- voi
haiglakeskkonna omale.
Pingemuhk +1 kV liini(de)lt liini(de)le +1 kV liini(de)lt liini(de)le Elektrivérgu pinge
IEC 61000-4-5 +2 kV liini(de)lt +2 kV liini(de)lt kvaliteet peab vastama
maandusele maandusele tllpilise kommerts- voi
haiglakeskkonna omale.
Pingelohk 0% Ut 0,5 tstikliks faasidel | 0% Ut 0,5 tstikliks faasidel

Elektrivorgu pinge
kvaliteet peab vastama
tllpilisele kommerts- voi
haiglakeskkonnale. Kui
P7800 kasutajale on vaja,
et seade jadks
kasutatavaks ka
elektrikatkestuse korral,
soovitame kasutada P7800
toiteks puhvertoiteallikat
voi akut.

Vorgusageduslikud
(50/60 Hz) magnetvaljad
IEC 61000-4-8

30A/m

30 A/m

Vorgusageduslike
magnetvdljade tugevus
peab vastama tiilpilise
kommerts- voi
haiglakeskkonna omale.

Markus 1. Ut on vérgupinge enne katsetaseme rakendamist.
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Elektromagnetiline hdirekindlus - suunised

Suunised ja tootja avaldus - elektromagnetiline hdirekindlus

P7800 on ette ndhtud kasutamiseks allkirjeldatud elektromagnetilises keskkonnas. Klient v6i P7800 kasutaja peab
tagama, et seadme kasutuskeskkond vastaks neile nduetele.

Hairekindluskatse

Raadiosageduslikud
voolud

- hairekindlus

IEC 61000-4-6

Kiirgava
- hairekindlus
IEC 61000-4-3

EN ja IEC
60601-1-2
(4.redaktsioon)
Katsetase

3V (80% AM)
150 KHz kuni
80 MHz

(6 VISM-ribades
standardi
CISPR-11 jargi)

3V/m
80 MHz kuni
2700 MHz

Noutav tase

3V (80% AM)
150 KHz kuni
80 MHz

(6 V ISM-ribades
standardi
CISPR-11 jargi)

10V/m
80 MHz kuni
2700 MHz

Elektromagnetiline keskkond - suunised

Paiksete raadiosaatjate véljatugevused, mille
mobdtmiseks korraldatakse kasutuskoha
elektromagnetilise keskkonna uuring, ei tohi liletada
sagedusvahemike piirtasemeid.

Selle tingmérgiga seadmete ldheduses vo6ib esineda

Y

Markus 2. Need suunised ei pruugi igas olukorras kehtida. Elektromagnetlainete levi méjutab peegeldumine
ehitistelt, esemetelt ja inimestelt ning neeldumine neis.
Markus 3. Lilkumatu osa saatjate, nagu nditeks tugijaamad (mobiil-/juhtmeta) raadiotelefonidele ja maapealsetele
mobiilraadiotele, amatddrraadiotele, AM- ja FM-raadiosaadetele ja telesaadetele, vdljatugevusi ei saa teoreetiliselt
tapselt ennustada. Paiksete raadiosaatjate tekitatud elektromagnetilise keskkonna hindamiseks tuleks korraldada
kasutuskoha elektromagnetiline uuring. Kui P7800 kasutuskohas méddetud valjatugevus (letab Glaltoodud
raadiosagedusliku vélja tugevuse piirtaseme, tuleb kontrollida P7800 normaalset talitlust. Kui talitluses tuvastatakse
héired, voib olla vaja votta lisameetmeid, nditeks P7800 paigutust voi asukohta muuta.
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HAIREKINDLUS raadiosideseadmete lihiviljade suhtes

Lisaks standardi IEC 61000-4-3 kohastele raadiolainete katsetele on tootega P7800 tehtud allolevas tabelis nimetatud

katsed.
Test- Sagedusriba | Tehniline Modulatsioon Suurim Vahemaa (m) Hairekindluse
sagedus (MHz) hooldus voimsus (W) katsetase
(MHz) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Impulss- 1,8 0,3 27
modulatsioon
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM + 5 kHz hélve | 2 0,3 28
FRS460 1 kHz siinus
710 704-787 LTE riba 13,17 Impulss- 0,2 03 9
modulatsioon
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900 Impulss- 2 0,3 28
870 TETRA 800, modulatsioon
iDEN 820, 18 Hz
930 CDMA 850, LTE
riba 5
1720 1700-1990 GSM 1800; Impulss- 2 0,3 28
1845 CDMA 1900; modulatsioon
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT; LTE riba
1,3,4,25;
UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth Impulss- 2 03 28
WLAN, 802.11 modulatsioon
b/g/n, RFID 217 Hz
5240 5100-5800 WLAN Impulss- 0,2 0,3 9
802,11 modulatsioon
5500 a/n 217 Hz
5785
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Portatiivsete ja mobiilsete raadiosideseadmete ja
mudeli P7800 soovituslik eralduskaugus

P7800 on ette ndhtud kasutamiseks kontrollitud raadiosageduslike hairetega elektromagnetilises keskkonnas.
Elektromagnetiliste hdirete valtimiseks peaks klient voi P7800 kasutaja tagama portatiivsete ja mobiilsete
raadiosideseadmete (saatjate) ja P7800 eralduskauguse, mis on toodud allolevas tabelis saatja maksimaalse

kiirgusvéimsuse jargi.

Saatja maksimaalne
kiirgusvoimsus tootja
andmete pohjal,

w

Eralduskaugus saatja sageduse jargi, m

150 kHz kuni 80 MHz

80 MHz kuni 800 MHz

800 MHz kuni 2,5 GHz

d=1,2VP d=1,2VP d=2'33\/p
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7.3
100 12 12 23

Kui saatja tootja esitatud maksimaalne kiirgusvéimsus erineb Ulaltoodutest, saab soovituslikku eralduskaugust d
meetrites (m) hinnata, kasutades saatja sagedusele kohalduvat vorrandit, kus P on saatja tootja esitatud maksimaalne

kiirgusvoimsus vattides (W

MARKUS 1. Sagedustel 80 MHz ja 800 MHz kohaldatakse kérgema sagedusvahemiku eralduskaugust.
MARKUS 2. Need suunised ei pruugi igas olukorras kehtida. Elektromagnetlainete levi méjutab peegeldumine

ehitistelt, esemetelt ja inimestelt ning neeldumine neis.
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MARKUSED.
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